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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/128 DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 2021

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento
Europeo y del Consejo sobre los organismos pagadores y otros érganos, la gestion financiera, la
liquidacién de cuentas, los controles, las garantias y la transparencia

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, sobre la
financiacion, la gestién y el seguimiento de la politica agricola comiin y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n° 1306/2013 (Y, y en particular su articulo 11, apartado 2, su articulo 12, apartado 4, su articulo 32, apartado 9, su
articulo 39, apartado 4, su articulo 41, apartado 1, parrafo cuarto, su articulo 42, apartado 1, parrafo segundo, su
articulo 43, apartado 2, su articulo 47, apartado 2, su articulo 51, apartado 3, su articulo 53, apartado 2, su articulo 54,
apartado 5, su articulo 55, apartado 7, su articulo 58, su articulo 59, apartado 9, su articulo 64, apartado 4, su
articulo 82, su articulo 92, su articulo 95, apartado 1, y su articulo 100,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacién comin de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (3, y en particular su articulo 223, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  ElReglamento (UE) 2021/2116 establece las disposiciones de base sobre la financiacion, la gestion y el seguimiento
de la politica agricola comin, incluida la autorizacién de los organismos pagadores y los organismos de
coordinacion, la gestion financiera y los procedimientos de liquidacion, asi como el control de las transacciones, las
garantias y la transparencia. Con el fin de garantizar que el nuevo marco juridico establecido por dicho Reglamento
funciona correctamente y que su aplicacion es uniforme, se ha facultado a la Comisién para adoptar determinadas
normas en dichos dmbitos por medio de actos de ejecucion. Las nuevas normas deben sustituir las disposiciones
pertinentes del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 908/2014 de la Comisi6n (°).

(2)  Los Estados miembros solo deben autorizar a los organismos pagadores si estos cumplen determinados criterios de
autorizacién minimos establecidos a escala de la Unidn, contemplados en el articulo 1, apartado 2, del Reglamento
Delegado (UE) 2022/127 de la Comision (*) y definidos en el anexo I de dicho Reglamento. Deben establecerse
normas relativas a los procedimientos para emitir, revisar y retirar la autorizacién de los organismos pagadores y los
organismos de coordinacion.

(3)  Los Estados miembros deben mantener a sus organismos pagadores bajo supervision constante. Deben crear un
sistema de intercambio de informacién que mantenga informada a la autoridad competente sobre supuestos casos
de incumplimiento. Debe establecerse un procedimiento mediante el cual los Estados miembros puedan abordar
tales casos, que debe incluir la obligacién de elaborar un plan destinado a remediar las deficiencias descubiertas
dentro del plazo que se fije. En lo que respecta a los gastos realizados por los organismos pagadores cuya
autorizacién mantengan los Estados miembros, aun cuando no hayan puesto en préctica ese plan en el plazo fijado,
la Comision debe tener la posibilidad de decidir perseguir las deficiencias a través del procedimiento de conformidad
previsto en el articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2116.

DO L 435 de 6.12.2021, p. 187.

DO L 347 de 20.12.2013, p. 671.

() Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 908/2014 de la Comision, de 6 de agosto de 2014, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en relacién con los organismos pagadores y
otros organismos, la gestion financiera, la liquidacion de cuentas, las normas relativas a los controles, las garantias y la transparencia
(DO L 255 de 28.8.2014, p. 59).

() Reglamento Delegado (UE) 2022/127 de la Comisién, de 7 de diciembre de 2021, que completa el Reglamento (UE) 2021/2116 del

Parlamento Europeo y del Consejo con normas relativas a los organismos pagadores y otros érganos, la gestién financiera, la

liquidacién de cuentas, las garantias y el uso del euro (Véase la pagina 20 del presente Diario Oficial).
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De acuerdo con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letra d), del Reglamento (UE) 2021/2116, las personas
responsables de los organismos pagadores autorizados tienen la obligacién de elaborar declaraciones de gestién que
confirmen la exhaustividad y exactitud de la informaci6n presentada, el correcto funcionamiento de los sistemas de
gobernanza establecidos, asi como el hecho de que el gasto fue efectuado de conformidad con el articulo 37 del
Reglamento (UE) 2021/2116. Deben establecerse disposiciones en lo que atafie al contenido y la presentacién de
dichas declaraciones de gestion.

Deben fijarse las normas para el funcionamiento de los organismos de coordinacién a los que se refiere el articulo 10
del Reglamento (UE) 2021/2116, asi como las funciones de los organismos de certificacion a los que se hace
referencia en el articulo 12 de dicho Reglamento. Ademds, debe especificarse el contenido de los certificados e
informes que deben elaborar los organismos de certificacion con objeto de garantizar que sean dtiles para la
Comisi6n en el procedimiento de liquidacién de cuentas.

Con el fin de garantizar la buena gestion de los créditos consignados en el presupuesto de la Unién para el Fondo
Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y para el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) (en lo
sucesivo y en conjunto denominados «Fondos»), los organismos pagadores deben llevar contabilidades separadas
dedicadas exclusivamente a los pagos realizados y a los ingresos afectados por y a cada Fondo. A tal fin, las
contabilidades mantenidas por los organismos pagadores deben mostrar claramente, respecto de cada Fondo, los
gastos efectuados y los ingresos afectados en virtud del articulo 5, apartado 2, y de los articulos 6 y 45 del
Reglamento (UE) 2021/2116, y permitir que estos gastos e ingresos se vinculen a los recursos que ponga a su
disposicion el presupuesto de la Unién.

La financiaci6n de la politica agricola comin se efectiia en euros, si bien se permite a los Estados miembros que no
han adoptado el euro que efectden los pagos a los beneficiarios en moneda nacional. Para permitir la consolidacién
de todos los gastos e ingresos, es necesario, por tanto, prever que los organismos pagadores pertinentes estén en
condiciones de proporcionar los datos relativos a los gastos e ingresos tanto en euros como en la moneda en la que
se hayan pagado o percibido.

Los gastos cofinanciados por el presupuesto de la Unidn y los presupuestos nacionales para respaldar el desarrollo
rural al amparo del Feader se basan en planes estratégicos de la PAC que especifican diferentes tipos de intervencion
y porcentajes de contribucion especificos. De conformidad con el principio de buena gestién financiera, dichos
gastos deben ser controlados y contabilizados sobre esta base de forma que todas las operaciones puedan ser
identificadas por plan estratégico de la PAC, tipos de intervencién y porcentajes de contribucion especificos. De este
modo se garantizard que pueda verificarse la correspondencia entre los gastos efectuados y los recursos financieros
asignados. En este contexto, conviene precisar los elementos que los organismos pagadores deben tener en cuenta.
En particular, los organismos pagadores deben hacer constar claramente el origen de los fondos publicos y de la
Unién en la contabilidad en relacién con las financiaciones efectuadas. Ademds, los importes que deban recuperarse
de los beneficiarios y los importes que hayan sido recuperados deben identificarse y consignarse en relacién con las
operaciones de origen.

Los Estados miembros movilizan los recursos necesarios para financiar los gastos del FEAGA contemplados en el
articulo 5 del Reglamento (UE) 2021/2116, antes de que la Comisién financie esos gastos en forma de reembolsos
mensuales de los gastos efectuados. Alternativamente, los Estados miembros reciben un anticipo para el gasto del
Feader, que debe liquidarse posteriormente con la liquidacién financiera anual de conformidad con el articulo 53
del Reglamento (UE) 2021/2116. Con el fin de garantizar una buena gestion de los flujos financieros, los Estados
miembros deben recopilar la informacién necesaria para demostrar la exhaustividad, exactitud y veracidad del gasto
efectuado para estos reembolsos mensuales e intermedios y mantenerla a disposicion de la Comisién a medida que se
van realizando los gastos y los ingresos o transmitirla periédicamente a la Comisién. Los Estados miembros deben
facilitar la informacién a la Comisién segin una periodicidad adaptada al método de gestion de cada Fondo.
Facilitar informacién segtin dicha periodicidad no debe afectar a la obligacion de los Estados miembros de mantener
a disposicion de la Comision para su verificacion la informacién completa recabada para el seguimiento adecuado de
los gastos.

Las obligaciones generales que incumben a los organismos pagadores en lo que respecta a la contabilidad abarcan los
datos necesarios para la gestion y el control de los Fondos de la Unién. Sin embargo, esas obligaciones no abarcan los
requisitos relacionados con el reembolso de gastos y la informacién detallada que tiene que facilitarse a la Comisién
para obtener dicho reembolso. Por consiguiente, conviene precisar la informacién y los datos que hay que enviar
periddicamente a la Comisién con respecto a los gastos que deban financiar los Fondos. La informacién que envien
los Estados miembros a la Comisién ha de permitir a esta utilizar directamente y del modo mds eficaz posible los
datos que se le faciliten para la gestion de las cuentas de los Fondos y de los pagos correspondientes. Para lograr este
objetivo, toda puesta a disposicién e intercambio de informacién entre los Estados miembros y la Comisién debe
hacerse por via electronica.
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(11) De conformidad con el articulo 90, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) 2021/2116, con respecto a las
intervenciones y medidas correspondientes a las operaciones financiadas por los Fondos, se enviardn a la Comisién
declaraciones de gastos, que se consideran también solicitudes de pago, junto con los datos exigidos dentro de los
plazos establecidos. Para que los Estados miembros, los organismos de coordinacién autorizados y los organismos
pagadores puedan establecer las declaraciones de gastos de acuerdo con normas armonizadas y la Comisién pueda
tener en cuenta las solicitudes de pago, procede determinar las condiciones en que esos gastos pueden consignarse
en los presupuestos respectivos del FEAGA y del Feader. Dichas condiciones deben especificar las normas aplicables
al registro de los gastos y los ingresos, en particular los ingresos afectados y las posibles correcciones que haya que
realizar, y a su declaracién material.

(12) Cuando, sobre la base de las declaraciones de gastos recibidas de los Estados miembros con relacién al FEAGA, el
importe global de los gastos comprometidos anticipadamente que podrian autorizarse de conformidad con el
articulo 11, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE, Euratom) n.° 2018/1046 del Parlamento Europeo y del
Consejo () rebase el 75 % de los créditos correspondientes del ejercicio en curso, la Comision estd obligada a
reducir esos importes. De conformidad con el principio de buena gestién financiera, esta reduccién tiene que
repartirse proporcionalmente entre todos los Estados miembros sobre la base de las declaraciones de gastos
presentadas por estos. Con el fin de fijar equitativamente la distribucion de los créditos disponibles entre los Estados
miembros, conviene disponer que los pagos mensuales del FEAGA se reduzcan con arreglo a un porcentaje de las
declaraciones de gastos presentadas por cada Estado miembro y que el saldo que no se haya pagado al cabo de un
mes se asigne de nuevo mediante decisiones de la Comisién en los pagos mensuales posteriores.

(13) Una vez que ha decidido los pagos mensuales, la Comisién debe poner a disposicién de los Estados miembros los
recursos necesarios para cubrir los gastos que deben financiar los Fondos, de acuerdo con disposiciones précticas y
condiciones que conviene determinar sobre la base de la informacion facilitada a la Comisién por los Estados
miembros y de los sistemas de informacién que esta haya puesto en marcha.

(14) Una condicién para el reembolso de los gastos de intervencion ptiblica efectuados por los organismos pagadores es
la inclusién en sus declaraciones de gastos de los valores e importes contabilizados durante el mes siguiente al mes
al que se refieren las operaciones de almacenamiento publico. Con el fin de garantizar el correcto funcionamiento
del procedimiento de reembolso, procede detallar de qué manera dicha informacion, que es necesaria para calcular
costes y gastos, debe notificarse a la Comision.

(15) De conformidad con el articulo 3, apartado 3, del Reglamento Delegado (UE) 2022/127 la contabilidad de las
existencias de intervencion publica debe permitir determinar el importe de la financiacién de la Unién abonado y la
situacion de las existencias de intervencion. A tal efecto, conviene prever que los organismos pagadores mantengan
por separado una contabilidad de las existencias y otra financiera, con los elementos necesarios para el seguimiento
de las existencias y la gestion financiera de los gastos e ingresos generados por las medidas de intervencién publica.

(16) Con respecto a las medidas de intervencion de almacenamiento publico, los organismos pagadores deben registrar
en sus cuentas elementos relativos a cantidades, valores y determinadas medias. No obstante, existen circunstancias
en las que algunas operaciones o gastos no deberfan contabilizarse o deberfan anotarse de acuerdo con normas
especificas. Para garantizar la igualdad de trato y proteger los intereses financieros de la Unién, deben precisarse
dichas circunstancias, incluidas, en su caso, las disposiciones para consignar las operaciones y los gastos en las
cuentas.

(17) La fecha de contabilizacion de los distintos elementos de los gastos y los ingresos inherentes a las medidas de
intervencion de almacenamiento publico depende de la naturaleza de las operaciones a las que se refieren y puede
fijarse de acuerdo con las disposiciones agricolas sectoriales aplicables. En este contexto, es necesario adoptar una
norma general que especifique los diferentes elementos que deben consignarse en la contabilidad en la fecha en que
se produzca la operacion material derivada de la medida de intervencion, asi como los casos particulares que deben
tenerse en cuenta.

() Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 13092013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 2232014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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En aras de la buena gestion financiera y presupuestaria, los Estados miembros deben facilitar a la Comision las
previsiones de los importes que le quedan por financiar al Feader en un ejercicio financiero agricola y la estimacion
de las solicitudes de financiacién para el ejercicio financiero siguiente. Para que la Comision pueda cumplir sus
obligaciones, esta informacion debe envidrsele con la suficiente antelacion, y en cualquier caso dos veces al afio, a
mds tardar el 31 de enero y el 31 de agosto de cada afio.

De conformidad con el articulo 32, apartado 9, del Reglamento (UE) 2021/2116, han de fijarse los plazos para la
elaboracion de las declaraciones de gastos al amparo del Feader. Habida cuenta de la especificidad de las normas
contables aplicadas en el caso del Feader, de la utilizacién de una prefinanciaciéon y de la financiacién de las
intervenciones, las medidas y la asistencia técnica por afios civiles, conviene disponer que tales gastos se declaren
segtin una periodicidad adaptada a esas condiciones especiales.

Los Estados miembros han de declarar a la Comision la totalidad de los gastos del Feader que hayan abonado bajo su
responsabilidad a los beneficiarios antes de la aprobacién de un plan estratégico de la PAC en la primera declaracién
de gastos que se efectie tras la aprobacion del plan en cuestion. La misma norma se aplicard mutatis mutandis en caso
de modificacién de un plan estratégico de la PAC. A efectos contables, es necesario aclarar que la declaracién relativa
a los gastos abonados por los organismos pagadores antes de la aprobacién de un plan estratégico de la PAC o antes
de la modificacién de un plan estratégico de la PAC debe corresponder a los periodos de declaracién pertinentes.
Ademds, todos los gastos abonados por los organismos pagadores durante el periodo en el que estd en curso la
aprobacion de un plan estratégico de la PAC o su modificacién deben ser declarados a mds tardar en el plazo fijado
para el periodo correspondiente. También es necesario aclarar que, en el caso de modificaciones del plan estratégico
de la PAC, dicha norma no debe aplicarse a los ajustes de los planes de financiacion.

De conformidad con el articulo 80 del Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), la
ayuda en forma de instrumentos financieros, segtin lo establecido en el articulo 58 del Reglamento (UE) 2021/1060
del Parlamento Europeo y del Consejo (), podrd concederse con arreglo a los tipos de intervenciones contemplados
en los articulos 73 a 78 del Reglamento (UE) 2021/2115. Por consiguiente, es conveniente establecer que el gasto ha
de declararse en el ejercicio financiero en el que se cumplan las condiciones contempladas en el articulo 32,
apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2021/2116 y que el organismo pagador lo efectte antes del final del ejercicio
financiero.

El presente Reglamento debe establecer como calcular la contribucion de la Unién que ha de pagarse en relacion con
el gasto declarado sobre la base del porcentaje de contribucién o a tipo fijo. Debe aclararse que la disposicion
pertinente se aplica a los pagos relativos al Feader con arreglo al plan estratégico de la PAC y mencionados en el
plan de financiacion, en particular los gastos del Feader a que se refiere el articulo 6 del Reglamento (UE)
2021/2116 y a determinados tipos de gasto, a que se refieren los articulos 155 y 157 del Reglamento (UE)
20212115, sobre la base del porcentaje de contribucion del Feader y la asistencia técnica, a tipo fijo.

Por regla general, tanto el intercambio de informacion y de documentos entre los Estados miembros y la Comisién,
como la puesta a disposicion y la comunicacién de informacién a la Comisién por parte de aquellos, se efectiian
por via electrénica. Con el fin de mejorar la forma en que se produce ese intercambio de informacién relativa a los
Fondos y de generalizar su utilizacién, se crearon sistemas de informacién. Dichos sistemas deben seguir
utilizdndose y desarrollindose atin mds tras informar a los Estados miembros a través del Comité de los Fondos
Agricolas.

(®) Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, por el que se establecen normas en
relacién con la ayuda a los planes estratégicos que deben elaborar los Estados miembros en el marco de la politica agricola comdn
(planes estratégicos de la PAC), financiada con cargo al Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y al Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (Feader), y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1305/2013 y (UE) n.° 1307/2013 (DO L 435 of
6.12.2021, p. 1).

() Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021, por el que se establecen las disposiciones
comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesién, al Fondo de
Transicion Justa y al Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi como las normas financieras para dichos Fondos y para
el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de Seguridad Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestion de
Fronteras y la Politica de Visados (DO L 231 de 30.6.2021, p. 159).



31.1.2022 Diario Oficial de la Unién Europea L 20/135

(24) Las condiciones en que dicha informacién es procesada por esos sistemas de informacion y la forma y el contenido
de los documentos que deben notificarse conforme al Reglamento (UE) 2021/2116 requieren adaptaciones
frecuentes debido a la evolucién de la normativa aplicable o las necesidades de gestion. Para alcanzar tales objetivos,
simplificar los procedimientos y garantizar que los sistemas de informacién en cuestiéon puedan ser operativos
rapidamente, debe establecerse la forma y el contenido de los documentos a partir de modelos y protocolos
estandarizados, cuyas adaptaciones y actualizaciones debe realizar la Comisién tras informar al Comité de los
Fondos Agricolas.

(25)  Segtn el articulo 59 del Reglamento (UE) 2021/2116, los Estados miembros, a través de sus organismos pagadores,
son responsables de la gestion y el control de la legalidad de los gastos de los Fondos. Asi pues, los propios
organismos pagadores o los organismos en los que se haya delegado esta funcién, en su caso por mediacién de los
organismos de coordinacién autorizados, deben comunicar o incorporar en los sistemas de informacion los datos
relativos a las operaciones financieras y actualizarlos bajo la responsabilidad de los organismos pagadores. Los
Estados miembros deben comunicar a la Comisién el nombre o nimero de las cuentas utilizando el formulario
puesto a su disposicion por esta.

(26) Las firmas o aprobaciones electrénicas utilizadas en el procedimiento de declaracién de gastos y declaracién de
gestion deben cumplir los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo (%), por lo que es necesaria una disposicion para la aplicacién de dichos requisitos.

(27) Deben establecerse disposiciones de aplicaciéon sobre la estructura de los planes de accién a que se refiere el
articulo 42 del Reglamento (UE) 2021/2116, ya que es necesario garantizar que los Estados miembros indiquen
claramente las medidas correctoras y el calendario para su aplicacién. La Comisién debe facilitar un modelo para
orientar a los Estados miembros sobre la estructura que deberfan tener los planes de accién. Dicho modelo debe
utilizarse para los intercambios en formato electrénico, con el fin de facilitar la comunicacion entre la Comisién y
los Estados miembros de que se trate. En relacion con el caso especifico de planes de accidon resultantes de
deficiencias detectadas en el marco de las medidas correctoras a que se refieren los articulos 68, 69 y 70 de dicho
Reglamento, deben tenerse en cuenta los esfuerzos ya realizados para corregir dichas deficiencias.

(28) Segtn el articulo 59, apartado 1, letra e), del Reglamento (UE) 20212116, los Estados miembros, a través de sus
organismos pagadores, son responsables de la recuperacién de los pagos indebidos mds los intereses. Con el fin de
garantizar una aplicacion eficaz y correcta de estas disposiciones, procede establecer normas en lo que atafie a las
compensaciones. Sin perjuicio de los importes de minimis para la no recuperacién a nivel nacional, la obligacion de
los Estados miembros de recuperar las cantidades pagadas indebidamente puede ejecutarse de diferentes modos. Sin
perjuicio de cualquier otra medida de ejecucién contemplada en el Derecho nacional, un procedimiento eficaz y
rentable de recuperar la deuda es deducir de los pagos futuros al deudor los importes pendientes, una vez que la
deuda haya quedado fijada de acuerdo con la legislacion nacional. Por lo tanto, debe ser obligatorio para los Estados
miembros aplicar este método de recuperacién de deudas y deben establecerse disposiciones comunes para su
aplicacion.

(29) Conviene establecer disposiciones detalladas en relacién con el procedimiento de liquidacién de cuentas mencionado
en el articulo 53 del Reglamento (UE) 2021/2116, la liquidacién del rendimiento mencionada en el articulo 54 de
dicho Reglamento y el procedimiento de conformidad previsto en el articulo 55 de dicho Reglamento, entre las que
figure un mecanismo mediante el cual los importes resultantes se deduzcan o se afiadan, segtin proceda, a alguno de
los pagos posteriores efectuados a los Estados miembros por la Comision.

(30) En lo que atafie al procedimiento de liquidaciéon de cuentas previsto en el articulo 53 del Reglamento (UE)
2021/2116, es necesario determinar el contenido de las cuentas anuales de los organismos pagadores y fijar una
fecha para el envio de estas y de los demds documentos pertinentes a la Comision. También debe concretarse
durante cudnto tiempo deben conservar los organismos pagadores a disposicién de la Comision los justificantes de
todos los gastos e ingresos afectados.

(*) Reglamento (UE) n.” 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 2014, relativo a la identificacién electrénica y
los servicios de confianza para las transacciones electronicas en el mercado interior y por la que se deroga la Directiva 1999/93/CE
(DO L 257 de 28.8.2014, p. 73).
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(31) Con el fin de garantizar que la decision de liquidacién del rendimiento se adopte dentro del plazo previsto en el
articulo 54, apartado 1, del Reglamento (UE) 20212116, procede establecer plazos especificos para el intercambio
de informacién que deben respetar la Comision y los Estados miembros. Ademds, el procedimiento de liquidacién
del rendimiento debe otorgar a los Estados miembros el derecho a presentar justificaciones respecto a cualquier
diferencia encontrada y a estudiar adecuadamente la informacién necesaria para una reduccion del gasto.

(32) Con el fin de garantizar que, en casos normales, el procedimiento de conformidad concluya en un periodo de tiempo
razonable, procede fijar plazos especificos para las diferentes fases del procedimiento que deben ser respetados por la
Comisi6n y los Estados miembros. Al mismo tiempo, no obstante, la Comision debe poder prorrogar estos plazos
cuando dicha prérroga sea necesaria debido a la complejidad del caso objeto de investigacion. El procedimiento de
conformidad debe otorgar a los Estados miembros el derecho al procedimiento contradictorio y a estudiar
adecuadamente la informacién necesaria para la evaluacion del riesgo para los Fondos.

(33) A fin de completar y reforzar sus controles de los gastos de la PAC, incluidos los relativos a la identificacién de
grupos, debe preverse que los Estados miembros puedan utilizar una tnica herramienta de extraccién de datos
puesta a disposicién por la Comision.

(34) Procede, ademds, establecer normas relativas a la ejecucién por parte de los Estados miembros del control de las
operaciones en virtud de lo establecido en el articulo 77 del Reglamento (UE) 2021/2116, en particular la seleccién
de las empresas, el porcentaje y el calendario de control, la asistencia mutua y el contenido de los planes e informes
de control.

(35) El Reglamento Delegado (UE) 2022/127 establece normas que completan el marco juridico relativo a las garantias,
en particular en lo que atafie a la obligacién de constituir una garantia, las condiciones aplicables a las mismas, asi
como normas sobre su constitucion, liberacién y ejecucion. Para garantizar una aplicacion uniforme de tales
normas, deben establecerse disposiciones sobre la forma y los procedimientos aplicables a la constitucién y
liberacién de una garantia, asi como sobre el intercambio de informacién y las comunicaciones necesarias a este
respecto.

(36) De acuerdo con el titulo V, capitulo IV, del Reglamento (UE) 2021/2116 sobre transparencia, los Estados miembros
deben publicar anualmente la lista de los beneficiarios de los Fondos, y, entre otras cosas, los importes percibidos
por cada beneficiario con cargo a cada uno de los Fondos. Con este fin y de conformidad con el articulo 98 de
dicho Reglamento, debe fijarse la forma de dicha publicacién. Dicha publicacién no debe rebasar los limites de lo
necesario para alcanzar los objetivos de transparencia perseguidos.

(37) De acuerdo con el articulo 98, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116, deben publicarse los importes de los
pagos correspondientes a cada una de las operaciones financiadas por los Fondos recibidos por un beneficiario.
Asimismo, con objeto de lograr una mayor transparencia y poder identificar a los grandes receptores de fondos de
la Uni6n, los Estados miembros deben publicar el importe total de los pagos recibidos por un beneficiario.

(38) Con el fin de contribuir a una mayor transparencia en la distribucién de los Fondos, los Estados miembros deben
recopilar y publicar informacién que permita la identificacion de los grupos de empresas a que se refiere el
articulo 59, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/2116.

(39) En virtud de lo dispuesto en el articulo 49, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/1060, la informacién debe
publicarse en un sitio web en un formato abierto legible por mdquina. Esos formatos podrian ser CVS y XLXS. Con
objeto de garantizar normas comunes y facilitar el acceso a la informacién publicada, los Estados miembros deben
utilizar un formato de cuadro unificado para presentar los datos relativos a todos los beneficiarios. Una herramienta
de busqueda de internet debe garantizar que el pablico en general pueda consultar la informacién sobre los
beneficiarios en una forma de fcil acceso.
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(40)

(41)

(42)

(46)

El articulo 98, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116 establece que los requisitos de publicacién a que se
refiere el articulo 49, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2021/1060 deben ser aplicados cuando proceda. La
fecha de inicio y las fechas de finalizacién de los tipos de intervencién en forma de pagos directos, intervenciones en
el dmbito del desarrollo rural en forma de pagos por las zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones
especificas y desventajas especificas resultantes de determinados requisitos obligatorios, asi como las medidas
establecidas en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013 () y (UE) n.° 229/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo (%) no se consideran pertinentes puesto que dichas operaciones son anuales. Por consiguiente, debe
disponerse que los Estados miembros puedan decidir no publicar dicha informacién.

Con el fin de proteger a las personas fisicas en lo que respecta a sus datos personales, el articulo 98, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2021/2116 establece que los Estados miembros no tienen que publicar los nombres de los
beneficiarios que reciban una cuantfa anual igual o inferior a 1250 EUR. Para facilitar informacién sobre la
operacion de que se trate, el Estado miembro debe utilizar, en lugar del nombre, un cédigo. Por la misma razén,
cuando sea posible identificar a un pequefio beneficiario que resida o esté registrado en un municipio en el que el
ntimero de beneficiarios sea limitado, el Estado miembro deberd publicar en su lugar la entidad administrativa de
mayor tamafio a la que pertenezca dicho municipio.

Con el fin de cumplir los requisitos aplicables sobre proteccion de datos, los beneficiarios de los Fondos deben ser
informados de la publicaci6n de sus datos antes de que se publiquen. Debe informarse a los beneficiarios a través de
los impresos de solicitud de la ayuda o cuando se recopilen los datos.

Al objeto de facilitar el acceso publico a los datos publicados, los Estados miembros han de crear sitios web tinicos de
conformidad con el articulo 98, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/2116. Atendiendo a las diferentes estructuras
organizativas existentes en los Estados miembros, debe decidirse a nivel nacional qué organismo es responsable de
crear y mantener el sitio web tnico y de publicar los datos. La Comisién debe crear un sitio web que contenga
enlaces a los sitios web de los Estados miembros.

La Unién debe presentar determinadas notificaciones a la Organizacién Mundial del Comercio (OMC), de
conformidad con el articulo 18, apartado 2, del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC ("), como se explica en
detalle en el apartado 4 del documento G/AG/2 de la OMC, de 30 de junio de 1995. Para cumplir estos requisitos, la
Comisién debe exigir determinada informacion a los Estados miembros, en particular en relaciéon con la ayuda
interna.

Con el fin de simplificar y reducir los requisitos de notificacién para los Estados miembros en relacién con la
transmisién de datos debido a las obligaciones de la Unién en materia de notificacion de la ayuda interna a la OMC,
conviene que los Estados miembros presenten los importes relativos al gasto pagado a partir de fuentes nacionales al
mismo tiempo que se presentan las cuentas anuales.

Por motivos de claridad y seguridad juridica, procede derogar el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 908/2014. No
obstante, los articulos 21 a 24 y los articulos 27 a 34 de dicho Reglamento deben seguir siendo de aplicacién en lo
que respecta a la ejecucion de los programas de desarrollo rural en virtud del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo (') y de los programas operativos aprobados en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, mientras que el articulo 59 del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 908/2014 debe seguir aplicindose
a los pagos realizados para los ejercicios 2021, 2022 y 2023. Por otra parte, los anexos II y III del Reglamento de
Ejecucion (UE) n.° 908/2014 deben seguir aplicindose a determinados datos que deben incluirse en las cuentas
anuales.

(’) Reglamento (UE) n.° 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el que se establecen medidas
especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas de la Unidn y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 247/2006 del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013, p. 23).

()

("
()

Reglamento (UE) n.° 229/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el que se establecen medidas
especificas en el sector agricola en favor de las islas menores del mar Egeo y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 405/2006 del
Consejo (DO L 78 de 20.3.2013, p. 41).

DO L 336 de 23.12.1994, p. 22.

Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativo a la ayuda al desarrollo
rural a través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del
Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 487).
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(47) El presente Reglamento debe aplicarse a partir de la misma fecha que el Reglamento (UE) 2021/2116. No obstante,
con el fin de garantizar la continuidad de la comunicacién de informacién en el mismo ejercicio financiero, las
disposiciones pertinentes del presente Reglamento deben aplicarse al gasto efectuado y a los ingresos afectados
recibidos por los Estados miembros a partir del 16 de octubre de 2022.

(48) Asimismo, con el fin de garantizar el tratamiento coherente de los procedimientos de conformidad en curso, los
plazos previstos en el presente Reglamento no deben aplicarse a procedimientos respecto de los cuales la
comunicacién contemplada en el articulo 34, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 908/2014 se envie
antes del 1 de enero de 2024.

(49) Por ultimo, dado que el titulo VII, capitulo IV, del Reglamento (UE) 2021/2116 sobre transparencia se aplica a los
pagos efectuados a partir del ejercicio financiero 2024, las disposiciones pertinentes del presente Reglamento deben
aplicarse a estos pagos.

(50) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de los Fondos Agricolas.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

Organismos pagadores y otros 6rganos

Articulo 1

Procedimiento para la autorizacion de los organismos pagadores

1. Los Estados miembros designardn una autoridad de rango ministerial responsable de las siguientes tareas:
a) expedicion, revision y retirada de la autorizacion a los organismos pagadores;

b) realizacién de las tareas asignadas a la autoridad competente conforme al presente capitulo.

2. La autoridad competente, mediante un acto oficial, decidird conceder o, tras una revision, retirar la autorizacion del
organismo pagador basdndose en un examen de los criterios de autorizacién a que se refiere el articulo 1, apartados 2 y 3,
del Reglamento Delegado (UE) 2022/127 La autoridad competente notificard sin demora a la Comisién las autorizaciones
concedidas y las retiradas.

3. La autoridad competente designard un 6rgano de auditorfa para llevar a cabo un examen previo a la autorizacién
(revision previa a la autorizacion). El organismo de auditorfa serd una autoridad de auditorfa, u otra organizacién ptblica o
privada o unidad organizativa de una autoridad, con las cualificaciones, competencias y capacidad necesarias para llevar a
cabo las auditorias. El organismo de auditoria debera ser independiente del organismo pagador que debe ser autorizado.

4. El examen (revision previa a la autorizacion) que debe realizar el organismo de auditorfa abarcard, en particular:

a) los procedimientos y sistemas para la autorizacién y ejecucion de los pagos y para la ejecucién del informe anual sobre
el rendimiento;

b) la division de funciones y la idoneidad del control interno y externo, con respecto a las transacciones financiadas por el
Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader), en lo sucesivo
denominados «Fondos»;

c) el grado en el que los procedimientos y sistemas aplicables son aptos para salvaguardar el presupuesto de la Unién,
incluidas las medidas antifraude basadas en el riesgo;

d) la seguridad de los sistemas de informacion;

e) el mantenimiento de registros contables.
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El organismo de auditoria elaborard un informe en el que se detallaré el trabajo de auditoria realizado, los resultados del
mismo y su evaluacion en cuanto a si el organismo pagador satisface los criterios de autorizacion. El informe se presentard
a la autoridad competente que evaluard los resultados y, una vez convencida de que el organismo pagador satisface los
criterios de autorizacion, expedird el acta de autorizacion.

5. Encaso de que la autoridad competente considere que el organismo pagador no satisface los criterios de autorizacién,
le notificard las condiciones especificas que debe cumplir antes de que se le pueda expedir la autorizacion.

Mientras se llevan a cabo las modificaciones necesarias para cumplir dichas condiciones especificas, podrd expedirse una
autorizacién provisional por un periodo que se fijard teniendo en cuenta la gravedad de los problemas observados y que
no podré ser superior a 12 meses. En casos debidamente justificados, y previa solicitud del Estado miembro interesado, la
Comision podrd prorrogar ese plazo.

6.  La informacion prevista en el articulo 90, apartado 1, parrafo primero, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2116 se
comunicard inmediatamente después de que el organismo pagador sea autorizado por primera vez y, en cualquier caso,
antes de que los gastos realizados por él se imputen a los Fondos. La informacién ird acompariada de las declaraciones y
documentos referentes a los dmbitos que figuran a continuacién:

a) las atribuciones conferidas al organismo pagador;
b) el reparto de responsabilidades entre los departamentos del organismo pagador;

¢) la relacién del organismo pagador con otros érganos, publicos o privados, encargados de la aplicacién de medidas en
virtud de las cuales el organismo pagador impute gastos a los Fondos;

d) los procedimientos de recepcion, comprobacion y validacién de las solicitudes de los beneficiarios, asi como de
autorizacion, pago y justificacién de los gastos;

e) las disposiciones sobre la seguridad de los sistemas de informacién;

f) elinforme de la evaluacion previa a la autorizacion realizada por el organismo de auditoria contemplado en el apartado
3.

7. La Comisién comunicard al Comité de los Fondos Agricolas los organismos pagadores autorizados en cada Estado
miembro.

Articulo 2

Revisién y retirada de la autorizacién de los organismos pagadores

1. La autoridad competente supervisard de manera continua a los organismos pagadores de los que sea responsable,
basindose, en particular, en los certificados e informes elaborados por el organismo de certificaciéon al que se hace
referencia en el articulo 12 del Reglamento (UE) 2021/2116, y realizard un seguimiento de cualesquiera deficiencias
descubiertas.

Cada tres afios, la autoridad competente informard por escrito a la Comisién sobre sus actividades de supervisién de los
organismos pagadores y del seguimiento de sus actividades. El informe incluird una revisiéon del cumplimiento permanente
de los criterios de autorizacién por parte de los organismos pagadores, junto con un resumen de las acciones adoptadas
para remediar las deficiencias. La autoridad competente confirmard si el organismo pagador bajo su responsabilidad
continda cumpliendo los criterios de autorizacién.

2. Los Estados miembros creardn un sistema que garantice la comunicacioén inmediata a la autoridad competente de toda
informacion segtin la cual un organismo pagador no cumple los criterios de autorizacién.

3. Cuando la autoridad competente haya determinado que un organismo pagador autorizado ya no cumple uno o varios
criterios de autorizacién de forma que pueda obstaculizar el cumplimiento de las tareas establecidas en el articulo 1,
apartado 1, del Reglamento Delegado (UE) 2022/127 la autoridad competente someterd sin demora a un perfodo de
prueba la autorizacién del organismo pagador. Elaborard un plan que incluya actuaciones y plazos para remediar las
deficiencias descubiertas en un plazo que se fijard en funcién de la gravedad del problema y que no podra exceder de 12
meses a partir de la fecha en que se ponga a prueba la autorizacién. En casos debidamente justificados, y previa solicitud
del Estado miembro interesado, la Comision podrd prorrogar ese plazo.
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4. Laautoridad competente informard a la Comision de su decision de someter a un periodo de prueba la autorizacién
del organismo pagador, del plan elaborado con arreglo al apartado 3 y posteriormente de los avances en la aplicacién de
dicho plan.

5. En caso de revocarse la autorizacion, la autoridad competente autorizard sin demora a otro organismo pagador que
satisfaga las condiciones establecidas en el articulo 9, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116 para garantizar que no
se interrumpan los pagos a los beneficiarios.

6. Cuando la Comisién constate que la autoridad competente no ha cumplido su obligaciéon de elaborar un plan
corrector de conformidad con el apartado 3 o que el organismo pagador sigue estando autorizado a pesar de no haber
aplicado plenamente ese plan en el plazo determinado, solicitard a la autoridad competente la retirada de la autorizacién
de dicho organismo pagador, a menos que se hagan los cambios necesarios dentro del plazo que fije la Comisién en
funcion de la gravedad del problema. En dicha situacion, la Comisién podra decidir perseguir las deficiencias mediante el
procedimiento de conformidad con arreglo al articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 3

Procedimiento para la expedicion, la revision y la retirada de la autorizacion del organismo de coordinacion

1. Los Estados miembros designardn una autoridad de rango ministerial responsable de la expedicién, revision y retirada
de la autorizacién del organismo de coordinacién a que se refiere el articulo 10 del Reglamento (UE) 2021/2116 (en lo
sucesivo, «autoridad competente»).

2. La autoridad competente, mediante un acto oficial, designard y decidird conceder o, tras una revision, retirar la
autorizacién del organismo pagador y el organismo de coordinaciéon basindose en un examen de los criterios de
autorizacién que adopte la Comisiéon de conformidad con el articulo 2 del Reglamento Delegado (UE) 2022/127 Dicho
examen del cumplimiento de los criterios de autorizaci6n serd llevado a cabo por la autoridad competente y podra basarse
en un examen realizado por un érgano de auditorfa. La autoridad competente notificard sin demora a la Comision la
concesién y la retirada de la autorizacion del organismo de coordinacion.

3. El organismo de coordinaciéon a que se refiere el articulo 10 del Reglamento (UE) 2021/2116 serd el tnico
interlocutor de la Comision ante el Estado miembro de que se trate para todos los asuntos relacionados con los Fondos en
lo tocante a sus tareas.

4. Un organismo pagador podrd actuar como organismo de coordinacién a condicién de que ambas funciones se
mantengan separadas.

5. En el desempefio de sus tareas, el organismo de coordinacién podrd recurrir, de acuerdo con los procedimientos
nacionales, a otros drganos o departamentos administrativos, especialmente a los que cuenten con conocimientos
contables o técnicos.

6. La confidencialidad, integridad y disponibilidad de todos los datos informadticos que conserve el organismo de
coordinaci6n se garantizaran con medidas adaptadas a la estructura administrativa, el personal y el entorno tecnoldgico de
cada organismo de coordinacion. El esfuerzo financiero y tecnoldgico serd proporcionado a los riesgos reales en que se
incurra.

7. Lacomunicacién de informacion prevista en el articulo 90, parrafo primero, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2116
se realizard inmediatamente después de que el organismo de coordinacién sea autorizado por primera vez y, en cualquier
caso, antes de que los gastos de los que sea responsable se imputen a los Fondos. La informacion ird acompafiada de las
declaraciones y documentos referentes a los dmbitos que figuran a continuacion:

a) las atribuciones conferidas al organismo de coordinacion;
b) el reparto de responsabilidades dentro del organismo de coordinacion;

¢) larelacién del organismo de coordinacién con otros drganos, ptblicos o privados, encargados de colaborar con él en el
desempefio de sus tareas;

d) los procedimientos y sistemas existentes para garantizar el desempefio de sus tareas;
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e) las disposiciones sobre la seguridad de los sistemas de informacion;

f) el resultado del examen del cumplimiento de los criterios de autorizacién contemplados en el apartado 2.

8. En caso de que la autoridad competente considere que el organismo de coordinacién no satisface los criterios de
autorizacion, deberd informarle de los requisitos que ha de cumplir.

Mientras se llevan a cabo las modificaciones necesarias para cumplir los criterios de autorizacion, la autorizacién podra:
a) emitirse provisionalmente en el caso de un organismo de coordinacién nuevo;

b) ser puesta a prueba en el caso de un organismo de coordinacién existente a condicion de que se siga un plan de accién
para corregir la situacion.

La autorizacion se revocari si dichos criterios de autorizacién no se han cumplido y la autoridad competente considera que
el organismo de coordinacién no puede desempediar sus funciones.

Articulo 4
Declaraciones de gestién

1. Las declaraciones de gestion contempladas en el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letra d), y en el articulo 10,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/2116 se elaborardn con tiempo suficiente para que el organismo de certificacion
emita el dictamen mencionado en el articulo 12, apartado 1, de dicho Reglamento.

Las declaraciones de gestion adoptardn las formas previstas en los anexos 'y II, respectivamente, del presente Reglamento y
podrdn acompafiarse de reservas que cuantifiquen la posible incidencia financiera. En caso de que se formulen reservas, la
declaraci6n incluird un plan de accién corrector y un plazo preciso para su aplicacion.

2. Las declaraciones de gestion se basaran en una supervision eficaz del sistema de gestién y control existente a lo largo
de todo el afio.

Articulo 5

Certificacién

1. Laautoridad competente designard al organismo de certificacién contemplado en el articulo 12 del Reglamento (UE)
2021/2116.

Cuando exista mds de un organismo de certificacion en un Estado miembro, dicho Estado miembro podrd designar
asimismo un organismo de certificacién publico a nivel nacional que serd responsable de la coordinaci6n.

2. El organismo de certificacién organizard su trabajo de manera efectiva y eficaz y llevard a cabo sus controles en el
plazo adecuado, teniendo en cuenta la naturaleza y el calendario de las operaciones del ejercicio financiero de que se trate.

3. El organismo de certificacion elaborard anualmente un dictamen de conformidad con el articulo 12, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/2116.

El dictamen se basard en el trabajo de auditorfa que deberd realizarse de conformidad con los articulos 6 y 7 del presente
Reglamento.

4. El organismo de certificacion elaborard un informe con sus conclusiones. El informe cubrird también las funciones
delegadas del organismo pagador con arreglo al anexo I, seccién 1.D), del Reglamento Delegado (UE) 2022/127 En el
informe se hard constar si, para el periodo cubierto por el informe:

a) el organismo pagador cumplia los criterios de autorizacion;

b) los procedimientos del organismo pagador ofrecian garantias suficientes de que los gastos imputados a los Fondos se
realizaron de conformidad con la normativa de la Unidn, garantizando de este modo que:
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i) por lo que se refiere a los tipos de intervenciéon contemplados en el Reglamento (UE) 2021/2115, el gasto tiene
realizaciones correspondientes notificadas y ha sido efectuado de conformidad con los sistemas de gobernanza
aplicables, y que se han seguido, en su caso, las recomendaciones para lograr mejoras;

ii) las operaciones subyacentes eran legales y regulares, en lo tocante a las medidas establecidas en los Reglamentos (UE)
n.° 228/2013, (UE) n. 229/2013, (UE) n° 1308/2013 y (UE) n.° 1144/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo (), asi como para el pago especifico al cultivo del algodén y la ayuda al cese anticipado, que figuran en el
titulo III, capitulo II, seccién 3, subseccion 2, y en el articulo 155, apartado 2, respectivamente, del Reglamento (UE)
2021/2115, y que se han seguido, en su caso, las recomendaciones para lograr mejoras;

¢) elinforme de rendimiento sobre los indicadores de realizacion a los efectos de la liquidacién anual del rendimiento a que
se hace referencia en el articulo 54 del Reglamento (UE) 2021/2116 y el informe de rendimiento sobre los indicadores
de resultados para el seguimiento plurianual del rendimiento a que se refiere el articulo 134 del Reglamento (UE)
2021/2115, que demuestran la observancia del articulo 37 del Reglamento (UE) 2021/2116, eran correctos;

d) las cuentas anuales a que se refiere el articulo 33 del presente Reglamento eran conformes con los libros y registros del
organismo pagador;

e) las declaraciones de gastos y de operaciones de intervencion publica constitufan una relacién veraz, integra y exacta de
las operaciones imputadas a los Fondos;

f) se protegian debidamente los intereses financieros de la Unidn en lo que se refiere a anticipos pagados, garantias
obtenidas, existencias de intervencién e importes que deben percibirse.

El informe incluird informacion acerca del niimero de personas que lleven a cabo la auditorfa y de sus cualificaciones, el
trabajo realizado, los sistemas examinados, el grado de importancia y de confianza obtenido si procede, los puntos débiles
detectados y las recomendaciones formuladas para la mejora del sistema, asi como las operaciones del organismo de
certificacion y de los otros organismos de auditoria, internos o externos al organismo pagador, de los que el organismo de
certificacion haya recibido garantia total o parcial en relacién con los asuntos objeto del informe.

Articulo 6

Principios de auditoria

1. La auditorfa de certificacion se llevard a cabo de conformidad con las normas de auditorfa aceptadas internacio-
nalmente.

2. Elorganismo de certificacién elaborard una estrategia de auditoria que defina el alcance, calendario y orientacion de la
auditorfa de certificacion, los métodos de auditorfa y la metodologia del muestreo, y al mismo tiempo distinguird los tipos
de intervencién a que se hace mencion en el Reglamento (UE) 2021/2115 de las medidas establecidas en los Reglamentos
(UE) n.° 228/2013, (UE) n.* 229/2013, (UE) n.° 1308/2013 y (UE) n.° 1144/2014. Se elaborard un plan de auditorfa con
respecto a cada ejercicio financiero auditado en funcién del riesgo de auditoria estimado. Previa solicitud, el organismo de
certificacion transmitird a la Comision la estrategia de auditoria y el plan de auditoria.

3. El nivel razonable de garantia de la auditoria que deba alcanzarse en la auditorfa se obtendra respecto al correcto
funcionamiento de los sistemas de gobernanza, la correcta declaracién del informe de rendimiento, la imagen fidedigna de
las cuentas anuales, y la legalidad y regularidad de las operaciones subyacentes en lo tocante a las medidas establecidas en
los Reglamentos (UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 229/2013, (UE) n.° 1308/2013 y (UE) n.° 1144/2014, as{ como al pago
especifico al cultivo del algodén y la ayuda al cese anticipado, que figuran en el titulo III, capitulo II, seccién 3, subseccién
2, yen el articulo 155, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2115, cuyo reembolso se haya solicitado a la Comisién.

(") Reglamento (UE) n.° 1144/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2014, sobre acciones de informacién y de
promocion relativas a productos agricolas en el mercado interior y en terceros paises, y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 3/2008 del Consejo (DO L 317 de 4.11.2014, p. 56).
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Esto se realizard mediante auditorfas de sistemas y evaluacion de la conformidad en cuanto al funcionamiento de los
sistemas de gobernanza, pruebas de exhaustividad y exactitud y procedimientos analiticos en cuanto al sistema de
informaci6n sobre el rendimiento.

En lo que atafle a la auditoria de las cuentas anuales, se utilizardn pruebas de confirmacion del gasto, incluidas pruebas de
detalles. En lo que atafie a la auditorfa de la legalidad y regularidad de las operaciones subyacentes a que se refiere el
parrafo primero, las pruebas podran incluir verificaciones sobre el terreno.

4. La Comision elaborard directrices que incluyan, en particular:
a) mds aclaraciones y orientaciones respecto de la auditorfa de certificacién que vaya a realizarse;

b) la determinacién del nivel razonable de garantia de la auditoria que deba alcanzarse en la auditorfa.

Articulo 7

Métodos de auditoria

1. Los métodos de auditorfa pertinentes para la auditoria de certificacién se definirdn en la estrategia de auditoria, de
conformidad con el articulo 6, apartado 2.

2. Para alcanzar los objetivos de la auditorfa y emitir el dictamen segin lo establecido en el articulo 12, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2021/2116, las fases de auditorfa incluirdn auditorfas de sistemas, pruebas de confirmacién, si procede, y
la verificacion de las conciliaciones sobre declaraciones financieras y de gestion.

3. Por lo que respecta a la auditorfa de los sistemas de gobernanza, el organismo de certificacion realizard auditorfas de
sistemas que podran incluir la evaluacién de la conformidad y también pruebas de los controles informaticos generales y
de los controles de las aplicaciones, a los fines de verificar el disefio y la aplicacién del sistema.

4. Las pruebas de confirmacién del gasto incluirdn la verificacion de la legalidad y regularidad de las operaciones
subyacentes a nivel del beneficiario final, en lo que respecta a las medidas establecidas en los Reglamentos (UE)
n.° 1308/2013, (UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 229/2013 y (UE) n.° 11442014, asi como para el pago especifico al cultivo
del algodén y la ayuda al cese anticipado que figura en el titulo III, capitulo II, seccién 3, subseccion 2, y en el articulo 155,
apartado 2, respectivamente, del Reglamento (UE) 2021/2115. A estos efectos, el organismo de certificacién podrd
acompafiar al organismo pagador cuando este lleve a cabo los controles sobre el terreno de nivel secundario. El organismo
de certificacién podrd no acompafiar al organismo pagador cuando este lleve a cabo los controles sobre el terreno iniciales,
con excepcion de aquellas situaciones en que serfa materialmente imposible volver a verificar el control inicial realizado por
el organismo pagador.

5. Por lo que se refiere a la auditorfa del sistema de informacion sobre el rendimiento, el organismo de certificacion
realizard pruebas de los registros y de las bases de datos para verificar si las realizaciones notificadas y los indicadores de
resultados han sido correctamente notificados y coinciden con el gasto financiado por la Unién o los objetivos de
intervencién, respectivamente. El organismo de certificacién verificard y confirmard las justificaciones aportadas sobre las
diferencias entre el gasto anual declarado para una intervencién y el importe correspondiente a la realizacién notificada de
que se trate, de conformidad con el articulo 54, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116. El trabajo del organismo de
certificacién incluird también la verificacién del cdlculo de los indicadores.

6.  El organismo de certificacion podrd basarse en los resultados de auditorfa de los auditores externos de los organismos
que ejecutan los instrumentos financieros a los fines de la garantia global y, sobre esta base, el organismo de certificacién
podré decidir limitar su propio trabajo de auditorfa.

En el contexto de los fondos de garantia, el organismo de certificacion podré llevar a cabo auditorfas de los organismos que
concedan nuevos préstamos subyacentes solamente cuando se produzca una de las situaciones siguientes, o ambas:

a) que los documentos que justifiquen la ayuda del instrumento financiero a los perceptores finales no estén disponibles a
nivel de la autoridad de gestion o a nivel de los organismos que ejecutan el instrumento financiero;

b) que existan pruebas de que la documentacién disponible a nivel de la autoridad de gestién o a nivel de los organismos
que ejecutan el instrumento financiero no constituye una relacién veraz y exacta de la ayuda facilitada.
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El Estado miembro definird las medidas para garantizar la pista de auditorfa para los instrumentos financieros con arreglo al
modelo que figura en el anexo Ill y para demostrar el cumplimiento de las condiciones o el logro de los resultados.

7. Al final de cada afio natural, el Banco Europeo de Inversiones (BEI), u otras instituciones financieras internacionales
en las que un Estado miembro sea accionista y ejecuten instrumentos financieros, facilitard a los Estados miembros el
informe anual de auditoria a que se refiere el articulo 12, apartado 2, pérrafo tercero, del Reglamento (UE) 2021/2116
preparado por sus auditores externos, que cubrira los elementos incluidos en el anexo IV del presente Reglamento.

8. La Comision establecerd mds condiciones y orientaciones sobre el disefio de los procedimientos de auditoria, la
integracion del muestreo, la planificacion y realizacién de la nueva verificacién sobre el terreno de las operaciones, en su
caso, a través de las directrices contempladas en el articulo 6, apartado 4.

CAPITULO II

Gestion financiera de los Fondos

Secciéon 1

Disposiciones generales

Articulo 8

Contabilidad del organismo pagador

1. Cada organismo pagador llevard una contabilidad que cubra solo los gastos e ingresos a que se refiere el articulo 5,
apartado 1, y los articulos 6 y 45 del Reglamento (UE) 20212116 y el uso de los fondos puestos a su disposicién para
asumir el gasto correspondiente. Esta contabilidad permitird distinguir y proporcionar por separado los datos financieros
de los Fondos.

Los Estados miembros pondran a disposicién de la Comisién la informacion relativa al gasto efectuado y los ingresos
afectados percibidos cuando esta lo solicite.

2. Los organismos pagadores de los Estados miembros que no hayan adoptado el euro llevardn una contabilidad cuyos
importes se expresaran en la moneda en que se hayan pagado los gastos o percibido los ingresos. No obstante, para poder
consolidar todos sus gastos e ingresos, deberdn estar en condiciones de facilitarlos en moneda nacional y en euros.

3. En lo que ataiie al Feader, cada organismo pagador llevard una contabilidad que permita identificar todas las
operaciones para cada plan y cada intervencién. En la contabilidad figurard en particular lo siguiente:

a) el importe del gasto publico y el importe de la contribucién de la Unién pagada por cada operacion;
b) los importes que deben recuperarse de los beneficiarios por las irregularidades o negligencias observadas;

¢) los importes recuperados y la indicacién de la operacién de origen.
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Seccidén 2

Cuentas del FEAGA

Articulo 9

Elaboracion de la declaracién de gastos

1.  Elimporte del pago que deba concederse a un beneficiario con cargo al FEAGA serd determinado por los Estados
miembros en el marco de los sistemas de control a que se refiere el titulo IV del Reglamento (UE) 2021/2116.

2. Los gastos efectuados y que deban declararse al FEAGA tendran en cuenta las sanciones aplicadas en el marco de los
sistemas de control de los Estados miembros en caso de incumplimiento.

3. Elimporte resultante de la aplicacion del apartado 2 servird, para los tipos de intervencion en forma de pagos directos
a que se refiere el articulo 16 del Reglamento (UE) 2021/2115 y los programas para las regiones ultraperiféricas de la Unién
y las islas menores del mar Egeo establecidos en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013 y (UE) n.° 229/2013, respectivamente,
como base para la reduccién de pagos a que se refiere el articulo 17 del Reglamento (UE) 2021/2115 y para la aplicacién de
la disciplina financiera a que se refiere el articulo 17 del Reglamento (UE) 2021/2116.

4. Elimporte resultante de la aplicacion del apartado 2 y, en el caso especifico de los pagos directos y de los programas a
que se refiere el apartado 3, el importe resultante de la aplicacién de los apartados 2 y 3 constituird el importe que debe
declararse a la Comision.

5. Elgasto declarado al FEAGA servird de base para la verificacion de los limites maximos financieros establecidos por el
Derecho de la Uni6n.

6.  El importe resultante de la aplicacion de los apartados 2 y 3 servird como base para el cdlculo de las sanciones
administrativas relativas a la condicionalidad a que se refiere el titulo IV, capitulos IV y V, del Reglamento (UE) 2021/2116.

7. No obstante lo dispuesto en el apartado 3, los Estados miembros podrdn abonar a los beneficiarios anticipos de los
pagos directos sin aplicar el porcentaje de ajuste en el marco de la disciplina financiera a que se refiere el articulo 17 del
Reglamento (UE) 2021/2116 en relacién con las solicitudes de ayuda para un afio determinado. El pago del saldo que debe
hacerse a los beneficiarios a partir del 1 de diciembre tendrd en cuenta el porcentaje de ajuste en el marco de la disciplina
financiera aplicable en ese momento al importe total de los pagos directos en el afio natural correspondiente.

Articulo 10
Comunicacién de la informacién por parte de los Estados miembros

1. De conformidad con el articulo 90, apartado 1, letra c), incisos i) y ii), del Reglamento (UE) 20212116, los Estados
miembros enviardn por via electrénica a la Comision a mds tardar el séptimo dia de cada mes, los datos y documentos
sobre los gastos e ingresos afectados a que se refieren los articulos 11 y 12 del presente Reglamento, y en particular la
declaracion de gastos elaborada de conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

No obstante, la comunicacion relativa a los gastos pagados y los ingresos afectados percibidos entre el 1 y el 15 de octubre
se enviard a mds tardar el 25 de octubre.

Toda la informacién pertinente se transmitird sobre la base del modelo facilitado por la Comisién a los Estados miembros a
través de los sistemas de informacion.

2. Ladeclaracién de gastos mencionada en el apartado 1 constard, como minimo, de:

a) una declaracion elaborada por cada organismo pagador, desglosada de acuerdo con la nomenclatura del presupuesto de
la Unién y por tipo de gasto y de ingreso afectado, sobre la base de una nomenclatura detallada puesta a disposicion de
los Estados miembro a través de los sistemas de informacién, referida a:

i) los gastos efectuados y los ingresos afectados percibidos durante el mes anterior,
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ii) los gastos efectuados y los ingresos afectados acumulados percibidos desde el principio del ejercicio presupuestario
hasta el final del mes anterior,

iii) previsiones de gastos e ingresos afectados que cubran por separado los tres meses siguientes y, en su caso, el total de
previsiones de gastos e ingresos afectados hasta el final del ejercicio.

Cuando las previsiones para los tres meses siguientes a que se refiere el parrafo primero, inciso iii), coincidan con el
ejercicio siguiente, solo serd necesario facilitar el total mensual;

b) las cuentas justificativas de los gastos e ingresos relativos a la intervencion ptiblica.

3. Todos los datos financieros exigidos en aplicacion del presente articulo se comunicardn en euros.

Articulo 11

Normas generales sobre la declaracién de gastos y sobre los ingresos afectados

1. Sin perjuicio de las disposiciones especificas sobre las declaraciones de gastos e ingresos relativas al almacenamiento
publico a que se refiere el articulo 12, los gastos y los ingresos afectados declarados por los organismos pagadores respecto
de un mes corresponderan a los pagos y los cobros realizados efectivamente durante ese mes.

Estos gastos e ingresos afectados se consignardn en las cuentas del presupuesto del FEAGA con cargo al ejercicio financiero
correspondiente.

Sin embargo:

a) los gastos que puedan pagarse antes de que entre en vigor la disposicién que prevea su asuncion total o parcial por el
FEAGA solo podran declararse:

i) con cargo al mes en el cual la disposicién mencionada haya entrado en vigor, o
ii) con cargo al mes siguiente a la entrada en vigor de la disposicién mencionada;

b) los ingresos afectados al FEAGA se declarardn con cargo al mes en el cual expire el plazo de pago de los importes
correspondientes a la Comision, previsto en la normativa de la Unién. Cuando las correcciones de los ingresos
afectados den lugar a que un organismo pagador declare ingresos afectados negativos con respecto a una linea
presupuestaria, las correcciones excedentarias se trasladardn al mes siguiente.

2. Los gastos y los ingresos afectados se tomaran en consideracion en la fecha en que se hayan cargado o abonado en la
cuenta del organismo pagador. No obstante, en el caso de los pagos, la fecha que deberd tomarse en consideracion podra ser
aquella en la que el organismo interesado haya librado y enviado el titulo de pago a una entidad financiera o al beneficiario.
Los organismos pagadores utilizardn el mismo método durante todo el ejercicio presupuestario.

3. Las 6rdenes de pago no ejecutadas y los pagos consignados en el debe de la cuenta y posteriormente pasados al haber
se contabilizardn deducidos de los gastos del mes durante el cual se haya sefialado la no ejecucién o la anulacién al
organismo pagador.

4. En caso de que los importes pagaderos con cargo al FEAGA estén cargados de deudas, se considerard que han sido
realizados en su totalidad a efectos de la aplicacion del apartado 1:

a) en la fecha de pago de la cantidad pagadera al beneficiario, si la deuda es inferior al gasto liquidado;

b) en la fecha de la compensacion, si el gasto es inferior o igual a la deuda.
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Articulo 12

Normas especificas de las declaraciones de gastos relativas al almacenamiento piiblico

1. Las operaciones que deberdn tenerse en cuenta para el establecimiento de la declaracién de gastos relativa al
almacenamiento publico serdn las consignadas al final de un mes en las cuentas del organismo pagador, que se hayan
producido entre el principio del ejercicio contable, definido en el articulo 3, apartado 3, pdrrafo primero, letra a), del
Reglamento Delegado (UE) 2022/127 y el final de ese mes.

2. En esta declaracion de gastos figuraran los valores e importes, determinados con arreglo a los articulos 17 y 18 del
presente Reglamento y del articulo 4 del Reglamento Delegado (UE) n.° 906/2014 de la Comisién (*¥), que los organismos
pagadores hayan contabilizado durante el mes siguiente a aquel al que se refieran las operaciones.

Sin embargo:

a) en el caso de las operaciones realizadas durante el mes de septiembre, los valores e importes serdn contabilizados por los
organismos pagadores a mds tardar el 15 de octubre;

b) en el caso de los importes globales de la depreciacién mencionada en el articulo 3, apartado 1, letra e), del Reglamento
Delegado (UE) n.° 906/2014, los importes se contabilizardn en la fecha fijada en la decision que los fije.

Articulo 13
Decision de pago de la Comision

1. Sobre la base de los datos enviados con arreglo al articulo 10, apartado 1, del presente Reglamento, la Comisién
decidird abonar los pagos mensuales, de conformidad con el articulo 21, apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/2116, sin
perjuicio de las correcciones que puedan efectuarse en decisiones posteriores de conformidad con los articulos 53, 54y 55
de dicho Reglamento y teniendo en cuenta las reducciones y suspensiones decididas de conformidad con los articulos 39
a 42 de dicho Reglamento.

2. Encaso de que los gastos totales declarados por los Estados miembros con cargo al ejercicio siguiente superen las tres
cuartas partes de los créditos totales del FEAGA del ejercicio en curso, los gastos comprometidos anticipadamente a que se
refiere el articulo 11, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 y los pagos mensuales
correspondientes se concederdn de manera proporcional a las declaraciones de gastos, sin rebasar el 75 % de los créditos
del ejercicio en curso. La Comision tendrd en cuenta el saldo que no se haya reintegrado a los Estados miembros en las
decisiones que adopte con respecto a los reintegros posteriores.

Articulo 14

Aportacion de recursos a los Estados miembros

Al decidir los pagos mensuales, la Comisién pondrd a disposicién de los Estados miembros, en el marco de los créditos
presupuestarios, los recursos necesarios para cubrir los gastos que deba financiar el FEAGA, menos el importe
correspondiente a los ingresos afectados, en la cuenta abierta por cada Estado miembro.

Cuando el importe establecido por la Comision para la aplicacion del articulo 13, apartado 1, sea negativo para un Estado
miembro, en total o para una linea presupuestaria dada, la compensacion efectiva podra aplazarse a los meses siguientes.

Articulo 15

Comunicacién en régimen de intervencién piblica

1. Los organismos pagadores comunicaran a la Comision:

(") Reglamento Delegado (UE) n.° 906/2014 de la Comision, de 11 de marzo de 2014, que completa el Reglamento (UE) n.° 13062013
del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie al gasto de intervencién pablica (DO L 255 de 28.8.2014, p. 1).
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a) a peticion de la Comision, los documentos y la informacién indicados en el articulo 3, apartado 7, del Reglamento
Delegado (UE) 2022/127 y las disposiciones administrativas nacionales complementarias adoptadas para la aplicacién
y la gestién de las medidas de intervencion;

b) a mds tardar en la fecha prevista en el articulo 10, apartado 1, del presente Reglamento, la informacién sobre
almacenamiento publico, utilizando los modelos facilitados por la Comisién a los Estados miembros a través de los
sistemas de informaci6n.

2. Los sistemas de informacién pertinentes contemplados en el articulo 25 se utilizardn para llevar a cabo las
notificaciones e intercambios de informacién y para elaborar los documentos relativos a los gastos de intervencién publica.

Articulo 16

Contenido de la contabilidad del almacenamiento piblico que deben llevar los organismos pagadores

1. Lacontabilidad de existencias prevista en el articulo 3, apartado 3, parrafo primero, letra a), del Reglamento Delegado
(UE) 2022/127 incluird las siguientes categorias de elementos, mostrados por separado:

a) las cantidades de productos constatadas a la entrada y a la salida del almacenamiento con o sin movimientos fisicos;

b) las cantidades utilizadas para su distribucién gratuita a las personas mds necesitadas en virtud del Fondo de Ayuda
Europea para los Mas Necesitados y contabilizadas con arreglo al articulo 4, apartado 3, del Reglamento Delegado (UE)
n.° 906/2014, distinguiendo las que son objeto de transferencia de un Estado miembro a otro;

¢) las cantidades objeto de toma de muestras, distinguiendo las tomas de muestras efectuadas por los compradores;

d) las cantidades que, tras comprobarse mediante examen visual con ocasion del inventario anual o durante el control
posterior a la aceptacién en intervencion, no puedan reembalarse y sean objeto de ventas de comin acuerdo;

e) las cantidades que falten por causas identificables o no identificables, incluidas las correspondientes a las tolerancias
legales;

f) las cantidades deterioradas;
g) las cantidades excedentarias;
h) las cantidades que faltan que superen los limites de tolerancia;

i) las cantidades incorporadas a las existencias que no cumplan las condiciones requeridas y que, por ello, se hayan
rechazado;

j) las cantidades netas que se encuentren almacenadas al final de cada mes o del ejercicio contable y que se traspasen al
mes o al ejercicio contable siguiente.

2. La contabilidad financiera prevista en el articulo 3, apartado 3, pdrrafo primero, letra a), del Reglamento Delegado
(UE) 2022/127 incluira:

a) el valor de las cantidades contempladas en el apartado 1, letra a), del presente articulo, indicando por separado el valor
de las cantidades compradas y de las cantidades vendidas;

b) el valor contable de las cantidades utilizadas o contabilizadas de acuerdo con el régimen de distribucién gratuita
contemplado en el apartado 1, letra b), del presente articulo;

) los gastos de financiacién contemplados en el articulo 3, apartado 1, letra a), del Reglamento Delegado (UE)
n.°906/2014;

d) los gastos de las operaciones materiales contemplados en el articulo 3, apartado 1, letras b) y ), del Reglamento
Delegado (UE) n.° 906/2014;

e) los importes resultantes de la depreciacion contemplada en el articulo 3, apartado 1, letra e), del Reglamento Delegado
(UE) n.° 906/2014;

f) los importes percibidos o recuperados de los vendedores, compradores y almacenistas, distintos de los contemplados en
el articulo 21, del presente Reglamento;
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g) el importe de los ingresos procedentes de las ventas de comiin acuerdo efectuadas después del inventario anual o de los
controles posteriores a la inclusion de los productos en las existencias de intervencion;

h) las pérdidas y las ganancias de las ventas de los productos, habida cuenta de la depreciacién contemplada en la letra e)
del presente apartado;

i) los otros elementos de débito y crédito, concretamente los correspondientes a las cantidades contempladas en el
apartado 1, letras ¢) a g), del presente articulo;

j) el valor contable medio, expresado por tonelada.

Articulo 17

Contabilidad correspondiente a la intervencién piiblica

1. Los elementos contemplados en el articulo 16 se contabilizardn para las cantidades, los valores, los importes y las
medias efectivamente registrados por los organismos pagadores y para los valores e importes calculados a tanto alzado
establecidos por la Comision.

2. Los registros y calculos contemplados en el apartado 1 se efectuardn a reserva de la aplicacion de las siguientes
normas:

a) los gastos de salida relativos a cantidades en que se haya detectado que faltan cantidades o deterioros de acuerdo con las
normas previstas en los anexos VI y VII del Reglamento Delegado (UE) n.° 906/2014, solo se contabilizardn con
respecto a las cantidades efectivamente vendidas y registradas como salidas de almacén;

b) las cantidades que falten en las transferencias entre Estados miembros no se considerardn entradas en almacén en el
Estado miembro de destino y no se computardn a efectos de gastos de entrada a tanto alzado;

¢) en caso de transporte o transferencia, se contabilizardn los gastos de entrada y los gastos de salida fijados a tanto alzado
a tal efecto si, segtn la normativa de la Uni6n, dichos gastos no se consideran parte integrante de los gastos de
transporte;

d) salvo disposicién particular de la normativa de la Unién, no se contabilizardn en los asientos contables del FEAGA los
importes procedentes de la venta de productos deteriorados ni cualquier otro importe eventual recibido en ese marco;

e) las cantidades excedentarias que pudieran constatarse se contabilizardn con signo negativo en el estado y los
movimientos de las existencias, entre las cantidades que faltan. Esas cantidades se contabilizardn al determinar las
cantidades que superan el limite de tolerancia;

f) las muestras distintas de las tomadas por los compradores se contabilizardn de acuerdo con lo dispuesto en el anexo VII,
punto 2, letra a), del Reglamento Delegado (UE) n.° 906/2014.

3. Las correcciones efectuadas por la Comision en cuanto a los elementos contemplados en el articulo 16 del ejercicio
contable en curso se comunicardn al Comité de los Fondos Agricolas. Dichas correcciones podran notificarse a los Estados
miembros con ocasién de una decision de pago mensual o, en su defecto, con ocasion de la decision relativa a la liquidacién
de cuentas. Las correcciones serdn contabilizadas por los organismos pagadores segin las condiciones previstas en dicha
decision.

Articulo 18

Fechas de contabilizacién de los gastos e ingresos y de los movimientos de productos de la intervencion piblica

1. La contabilizacién de los distintos elementos de los gastos y los ingresos se efectuard en la fecha en que se produzca la
operacion material resultante de la medida de intervencién y utilizando el tipo de cambio a que se refiere el articulo 3,
apartado 2, del Reglamento Delegado (UE) n.° 906/2014.

No obstante, en los casos que siguen se aplicaran las siguientes fechas:

a) el dia de su cobro, en el caso de los importes percibidos o recuperados contemplados en el articulo 16, apartado 2,
letras f) y g), del presente Reglamento;

b) la fecha del pago efectivo de los gastos relativos a operaciones materiales, cuando estos no estén cubiertos por importes
globales.
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2. La contabilizacién de los distintos elementos de los movimientos fisicos de los productos y de la gestién de las
existencias se efectuard en la fecha en que se produzca la operacién material resultante de la medida de intervencion.

No obstante, en los casos que siguen se aplicardn las siguientes fechas:

a) la fecha de aceptaciéon de los productos por el organismo pagador, con arreglo al articulo 22, apartado 2, del
Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comision (), para las cantidades que entren en almacenamiento
publico sin cambio de punto de almacenamiento;

b) en lo que se refiere a las cantidades que falten o estén deterioradas y las cantidades excedentarias, la fecha de la
constatacién de los hechos;

c) el dia de la salida efectiva de los productos, para las ventas de comtn acuerdo de los productos que no se puedan
reembalar tras un examen visual con ocasién del inventario anual o durante el control posterior a la aceptacién en
intervencion y que permanezcan almacenados;

d) el dltimo dia del ejercicio contable, para las eventuales pérdidas que superen el limite de tolerancia contemplado en el
articulo 4, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE) 2022/127

Articulo 19

Importe financiado al amparo de la intervencién piblica

1. Elimporte que se financiard con cargo a las medidas de intervencién contempladas en el articulo 2 del Reglamento
Delegado (UE) n.° 906/2014 se determinard sobre la base de las cuentas elaboradas y mantenidas por los organismos
pagadores con arreglo al articulo 3, apartado 3, parrafo primero, letra a), del Reglamento Delegado (UE) 2022/127
incluyendo respectivamente en el débito y el crédito los distintos elementos de los gastos e ingresos contemplados en el
articulo 16 del presente Reglamento, teniendo en cuenta, en su caso, los importes de los gastos fijados en virtud de la
legislacion agricola sectorial.

2. Los organismos pagadores o los organismos de coordinacién en su caso transmitirdn a la Comision, con periodicidad
mensual y anual y por medios electronicos, utilizando los modelos facilitados por la Comision a los Estados miembros a
través de los sistemas de informacion, la informacién necesaria para la financiaciéon de los gastos del almacenamiento
publico y las cuentas justificativas de los gastos e ingresos relativos al mismo, utilizando cuadros, a mas tardar el dia
previsto en el articulo 10, apartado 1, y a mds tardar en la fecha prevista en el articulo 33, apartado 2.

Articulo 20

Declaraciones de gastos e ingresos de intervencion piblica

1. Lafinanciacién por el FEAGA en virtud de las medidas de intervencién contempladas en el articulo 2 del Reglamento
Delegado (UE) n.° 906/2014 serd igual a los gastos, calculados sobre la base de la informacién notificada por el organismo
pagador, previa deduccién de cualquier ingreso resultante de las medidas de intervencion, validados mediante el sistema de
informacién establecido por la Comisién e incluidos por el organismo pagador en su declaracion de gastos elaborada de
conformidad con el articulo 12 del presente Reglamento.

2. Las sumas recuperadas de conformidad con el articulo 53 del Reglamento (UE) 2021/2116 y los importes recibidos o
recuperados de los vendedores, compradores y almacenistas que cumplan los criterios establecidos en el articulo 45 de
dicho Reglamento se declarardn en el presupuesto del FEAGA de conformidad con el articulo 10, apartado 2, letra a), del
presente Reglamento.

(") Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1240 de la Comision, de 18 de mayo de 2016, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que atafie a la intervencién puablicay a la
ayuda para el almacenamiento privado (DO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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Seccién 3

Contabilidad del Feader

Articulo 21
Prevision de las necesidades de financiacién

Con respecto a cada plan estratégico de la PAC a que se refiere el articulo 118 del Reglamento (UE) 2021/2115 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y de conformidad con el articulo 90, apartado 1, parrafo primero, letra c), inciso ii), del
Reglamento (UE) 2021/2116, los Estados miembros enviardn a la Comision, dos veces al afio, a mds tardar el 31 de enero y
el 31 de agosto, sus previsiones sobre los importes que deban ser financiados por el Feader en el ejercicio financiero.
Ademds, los Estados miembros enviardn una estimaci6én actualizada de sus necesidades de financiacion para el ejercicio
financiero siguiente.

Dichas previsiones y esa estimacién actualizada se enviardn sobre la base del modelo facilitado por la Comisién a los
Estados miembros a través de los sistemas de informacion.

Articulo 22

Declaracién de gastos

1. Los organismos pagadores declarardn los gastos y el importe recuperado de cada tipo de intervencién y asistencia
técnica de desarrollo rural en el marco del plan estratégico de la PAC, tal como contempla el articulo 118 del Reglamento
(UE) 2021/2115, para cada uno de los periodos de referencia a que se refiere el apartado 2 del presente articulo, sobre la
base del modelo facilitado por la Comisi6n a los Estados miembros a través de los sistemas de informacion.

Con respecto a cada plan estratégico de la PAC, los organismos pagadores especificardn en la declaracion de gastos como
minimo lo siguiente:

a) el importe del gasto ptblico admisible excluyendo la financiacién nacional adicional a que se refiere el articulo 115,
apartado 5, del Reglamento (UE) 20212115, respecto del cual el organismo pagador haya abonado la contribucién
correspondiente del Feader durante cada uno de los periodos de referencia definidos en el apartado 2 del presente
articulo;

b) la informaci6n sobre los instrumentos financieros a que se refiere el articulo 32, apartados 4 y 5, del Reglamento (UE)
2021/2116;

¢) la informacién adicional sobre los anticipos pagados a los beneficiarios a que se refiere el articulo 44, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2021/2116;

d) el importe recuperado durante el periodo actual contemplado en el apartado 2 del presente articulo, en lo relativo al
plan estratégico de la PAG;

e) el importe recuperado durante el periodo actual contemplado en el apartado 2 del presente articulo, en lo relativo a los
programas de desarrollo rural del Feader a partir de 2007, respecto del cual los Estados miembros ya no estin obligados
a presentar una declaracion de gastos intermedia;

f) los importes relacionados con la asistencia técnica.

Los gastos efectuados y que deban declararse al Feader tendrdn en cuenta las sanciones aplicadas en el marco de los sistemas
de gestién y control de los Estados miembros en caso de incumplimiento.

2. Unavez que la Comisién haya aprobado un plan estratégico de la PAC, los Estados miembros enviardn a la misma, de
conformidad con el articulo 90, apartado 1, parrafo primero, letra c), inciso i), del Reglamento (UE) 20212116, sus
declaraciones de gastos, respetando los plazos siguientes:

a) amds tardar el 30 de abril, en el caso de los gastos del periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de marzo;
b) amds tardar el 31 de julio, en el caso de los gastos del periodo comprendido entre el 1 de abril y el 30 de junio;
¢) amds tardar el 10 de noviembre, en el caso de los gastos del periodo comprendido entre el 1 de julio y el 15 de octubre;

d) a mas tardar el 31 de enero, en el caso de los gastos del perfodo comprendido entre el 16 de octubre y el 31 de
diciembre.
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Si en un Estado miembro el plan estratégico de la PAC es aplicado por mds de un organismo pagador, el organismo de
coordinacién garantizard que las declaraciones de gastos se transmitan el mismo dia.

Sin embargo, todos los gastos abonados hasta la finalizacién del dltimo periodo indicado en el parrafo primero del presente
apartado por los organismos pagadores a los beneficiarios, de conformidad con el articulo 86 del Reglamento (UE)
2021/2115, antes de la aprobacion de un plan estratégico de la PAC contemplado en el articulo 118 de dicho Reglamento,
serdn responsabilidad de los Estados miembros y serdn declarados a la Comisién en la primera declaracién de gastos que se
efectde tras la aprobacion del plan. Los importes recuperados relativos al periodo correspondiente, contemplado en el
apartado 1, parrafo segundo, letras d) y ), del presente articulo también deberdn declararse en dicha declaracién. La misma
norma se aplicard mutatis mutandis en caso de modificacién de un plan estratégico de la PAC tal como se contempla en el
articulo 119 del Reglamento (UE) 2021/2115, excepto en el caso de los ajustes de los planes de financiacién a que se
refiere el articulo 23 del presente Reglamento.

En lo que atafie a los instrumentos financieros previstos en virtud del articulo 58 del Reglamento (UE) 2021/1060 y del
articulo 80 del Reglamento (UE) 2021/2115, el gasto se declarard en el ejercicio financiero cuando se cumplan las
condiciones contempladas en el articulo 32, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2021/2116 y haya sido efectuado por el
organismo pagador antes del final del ejercicio financiero.

Todos los datos financieros exigidos en aplicacion del presente articulo se comunicardn en euros.

Articulo 23

Célculo del importe que debe pagarse

1. La contribucién de la Unién que deba pagarse por los gastos publicos subvencionables, excluyendo la financiacién
nacional adicional a que se refiere el articulo 115, apartado 5, del Reglamento (UE) 2021/2115, se mencionard en el plan
de financiacion vigente el primer dia del periodo de referencia y se calculard en lo que ataiie a los planes estratégicos de la
PAC a que se refiere el articulo 118 de dicho Reglamento del siguiente modo:

a) para cada periodo de referencia contemplado en el articulo 22, apartado 2, del presente Reglamento sobre la base del
porcentaje de contribucién del Feader conforme a lo dispuesto en el articulo 91 del Reglamento (UE) 2021/2115 y
aprobado por la Comision de conformidad con el articulo 118 de dicho Reglamento;

b) para determinados tipos de gastos admisibles a que se refiere el articulo 155 del Reglamento (UE) 2021/2115 en el
periodo 2023-2027, sobre la base del porcentaje de contribucién de la intervencién fijado en el plan estratégico de la
PAC, en las condiciones establecidas en dicho articulo;

c) asistencia técnica, a tipo fijo, conforme al articulo 94, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2115.

El célculo tendrd en cuenta las correcciones de la contribucién de la Unién tal como figuren en la declaracion de gastos de
ese periodo.

2. Sin perjuicio de la limitacién prevista en el articulo 30, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116, cuando el total
acumulado de la contribucién de la Unién pagado al plan estratégico de la PAC supere la contribucién para un tipo de
intervencioén, en lo que respecta al Feader, el importe que deba pagarse se reducird al importe programado para ese tipo de
intervenci6n. Toda contribucién de la Unién que se excluya en consecuencia podrd abonarse posteriormente a condicion de
que el Estado miembro haya presentado un plan de financiacién adaptado y la Comisién lo haya aprobado.

Articulo 24

Liberacién automdtica de compromisos

En caso de que el Estado miembro no presente un plan de financiacién revisado, conforme a lo dispuesto en el articulo 34,
apartado 6, del Reglamento (UE) 2021/2116, ni la correspondiente modificacién del plan estratégico de la PAC antes del 30
de junio, la Comisién reducird proporcionalmente los importes asignados a cada tipo de intervencion, modificando la
decision por la que se aprueba el plan estratégico de la PAC del Estado miembro a mds tardar el 30 de septiembre.
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SECCION 4

Disposiciones comunes para los Fondos

Articulo 25

Intercambio electrénico de informacién y documentos

1. La Comision definird los sistemas de informaciéon que permitan el intercambio electrénico de documentos y de
informaci6n entre ella y los Estados miembros con respecto a las comunicaciones y consultas de informacion previstas en
el articulo 90 del Reglamento (UE) 2021/2116, asi como las disposiciones necesarias para su aplicacién. La Comisién
comunicard a los Estados miembros las condiciones generales de utilizacién de esos sistemas por mediacion del Comité de
los Fondos Agricolas.

2. Lossistemas de informacién contemplados en el apartado 1 podran tratar en particular:

a) los datos necesarios para las transacciones financieras, en particular los relativos a las cuentas anuales de los organismos
pagadores, a las declaraciones de gastos y de ingresos afectados y al envio de la informacién y los documentos
mencionados en el articulo 3 del Reglamento Delegado 2022/127 y en los articulos 8, 10, 11, 12, 14, 18, 19, 21, 22,
23y 32 del presente Reglamento;

b) los documentos de interés comtin que permitan el seguimiento de las declaraciones de gastos mensuales e intermedias y
de las cuentas anuales y la consulta de la informacién y los documentos que los organismos pagadores deban poner a
disposicion de la Comision;

c) los textos de la Union y las orientaciones de la Comisién sobre financiacién de la politica agricola comiin por parte de
las autoridades acreditadas y designadas en aplicaciéon del Reglamento (UE) 2021/2116, y las directrices sobre la
aplicacién armonizada de la legislacion pertinente.

3. La Comisién pondrd a disposicion de los Estados miembros, mediante modelos a través de los sistemas de
informacion, la forma y el contenido de los documentos contemplados en los articulos 10, 18, 19, 21, 22, 23 y 32.

La Comision adaptard y actualizard esos modelos previa informacién del Comité de los Fondos Agricolas.

4. Los sistemas de informacion previstos en el apartado 1 podran disponer de los instrumentos necesarios para la
recogida de datos y la gestion de las cuentas de los Fondos por parte de la Comision.

5. Los datos relativos a las transacciones financieras serdn comunicados, incorporados y actualizados en los sistemas de
informacién contemplados en el apartado 1, bajo la responsabilidad de los organismos pagadores, por los propios
organismos pagadores o por los organismos en los que se haya delegado esta funcién, en su caso por mediacién de los
organismos de coordinacién autorizados de conformidad con el articulo 9, apartado 4, y el articulo 10 del Reglamento (UE)
2021/2116.

6.  Cuando un documento enviado conforme al articulo 90, apartado 1, letra c), incisos i) y iii), del Reglamento (UE)
20212116 o un procedimiento en los sistemas de informacion requiera la firma o la aprobacién de una persona facultada
en una o varias etapas de dicho procedimiento, dicha firma o aprobacidén electrénicas obligatorias se realizardn de
conformidad con el Reglamento (UE) n.° 910/2014.

7. Los documentos electrénicos y digitales deberdn conservarse durante todo el periodo exigido en aplicacién del
articulo 3, apartado 3, parrafo primero, letra a), del Reglamento Delegado (UE) 2022/127

8. En caso de fallo de un sistema de informacion o de conexion inestable, el Estado miembro de que se trate podrd enviar
los documentos de otra forma, previo acuerdo de la Comisién y en las condiciones que esta determine.
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Articulo 26

Requisitos para el reembolso de los gastos de los Fondos

1. Las declaraciones de gastos de los Fondos serdn consignadas en forma de datos estructurados por los organismos
pagadores autorizados o por el organismo de coordinacién autorizado sobre la base del modelo facilitado por la Comisién
a los Estados miembros a través de los sistemas de informacién.

2. Los gastos del FEAGA y del Feader y los ingresos afectados del FEAGA declarados con respecto a un periodo podran
incluir rectificaciones de los datos declarados con respecto a los periodos anteriores de declaracién del mismo ejercicio
financiero.

3. Las correcciones de los gastos y de los ingresos afectados del FEAGA y del Feader imputables al ejercicio financiero no
introducidas respectivamente en las declaraciones mensuales e intermedias solo podran efectuarse en las cuentas anuales
que deben remitirse a la Comision de conformidad con el articulo 90, apartado 1, parrafo primero, letra c), inciso iii), del
Reglamento (UE) 2021/2116.

4. La Comisi6n abonard la contribucién de la Unidn, en funcién de las disponibilidades presupuestarias, en la cuenta o
las cuentas abiertas por cada uno de los Estados miembros.

5.  Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el nombre o nimero de las cuentas utilizando el formulario
puesto a su disposicién por esta.

Articulo 27
Suspensién de pagos

Los actos de ejecucion para determinar los pagos mensuales, contemplados en el articulo 21, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2021/2116, o los pagos intermedios, contemplados en el articulo 32 de dicho Reglamento, tendrdn en cuenta la
suspension de pagos decidida de conformidad con el articulo 40, apartados 1 y 2, el articulo 41, apartado 2, y el
articulo 42, apartado 2, de dicho Reglamento.

Articulo 28

Planes de accién en relacion con el seguimiento plurianual del rendimiento

1. Una vez evaluada la justificacion presentada por el Estado miembro en el contexto del examen del rendimiento a que
se refiere el articulo 135 del Reglamento (UE) 2021/2115, la Comision podrd pedir al Estado miembro en cuestién que
presente un plan de acciéon conforme a lo dispuesto en el articulo 41 del Reglamento (UE) 2021/2116. El Estado miembro
presentard un plan de accién en un plazo de dos meses a partir de la recepcion de la solicitud de la Comisi6én. En dicho plan
de accion, el Estado miembro propondrd medidas correctoras concretas para subsanar las deficiencias e identificar las
intervenciones que afecten al rendimiento del plan estratégico de la PAC, en particular en lo que respecta a las desviaciones
de los hitos fijados para alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 6, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2115.
Las medidas correctoras se describirdn de forma suficientemente detallada para permitir a la Comision evaluar si el plan de
accién es adecuado para corregir dichas deficiencias, incluyendo, cuando proceda, las acciones para mejorar el rendimiento
de las intervenciones en cuestion.

2. Para cada una de las acciones el Estado miembro establecerd el plazo de ejecucion previsto, que no podra ser superior
a dos afios a partir del momento en que se ponga en marcha el plan de accién. Con el fin de permitir la revision del
calendario previsto para la ejecucién del plan de accidn, el Estado miembro también fijara indicadores de progreso hasta el
término de ese plazo, por lo menos cada tres meses durante toda la duracién del plan de accién.

3. Enun plazo de dos meses a partir de la recepcién del plan de accién del Estado miembro de que se trate, la Comisién
informard por escrito, cuando corresponda, a dicho Estado miembro de sus objeciones al plan de accién presentado y
solicitard su modificacién. El Estado miembro en cuestién presentard nuevas aclaraciones o presentard un plan de accién
actualizado en un plazo de dos meses a partir de la recepcion de los comentarios de la Comision.
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4. Tras el periodo a que se refiere el apartado 3, la Comisién comunicard por escrito al Estado miembro en un plazo de
dos meses si considera que el plan de accién es suficiente para subsanar las deficiencias que afectan al rendimiento del plan
estratégico de la PAC. En caso de evaluacion positiva, la recepcion de dicha evaluacion por parte del Estado miembro se
considerara la fecha de inicio de la ejecucién del plan de accién. La fecha de inicio no obsta a la posibilidad de que el
Estado miembro de que se trate comience a aplicar medidas correctoras antes de esa fecha. En caso de evaluacién negativa,
la Comisi6n informard al Estado miembro de que se trate de su intencién en relacién con la suspension de los pagos a que
se refiere el articulo 41, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116.

5. Los Estados miembros preparardn los planes de accién e informardn sobre su ejecucion en consonancia con el
modelo correspondiente facilitado por la Comisién en el momento de la presentaciéon del informe anual sobre el
rendimiento, de conformidad con el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letra b), del Reglamento (UE) 2021/2116. El
modelo estard disponible y se utilizard en formato electréonico.

Articulo 29

Planes de accién en relacion con deficiencias de los sistemas de gobernanza

1. ElEstado miembro presentara el plan de accion, a que se refiere el articulo 42 del Reglamento (UE) 2021/2116, en un
plazo de dos meses a partir de la recepcion de la solicitud de la Comision. En su plan de accidn, el Estado miembro de que se
trate propondrd medidas concretas para subsanar cada una de las deficiencias graves indicadas por la Comisién. Las
medidas correctoras se describirdn de forma suficientemente detallada para permitir a la Comisién evaluar si el plan de
accién es adecuado para corregir las deficiencias.

2. Para cada una de las medidas el Estado miembro establecerd el plazo de ejecucion previsto, que no podra ser superior
a dos aflos a partir de la fecha de inicio del plan de accién. Con el fin de permitir la revisién de los indicadores de progreso,
el Estado miembros también fijard hitos hasta el término de ese plazo, por lo menos cada tres meses durante toda la
duracién del plan de accién.

3. Enel plazo de dos meses a partir de la recepcion del plan de accién del Estado miembro de que se trate, la Comisién
informara por escrito, cuando corresponda, a dicho Estado miembro de sus objeciones al plan de accién presentado y
solicitard su modificacion. El Estado miembro en cuestién presentard nuevas aclaraciones o presentard un plan de accién
actualizado en un plazo de dos meses a partir de la recepcién de los comentarios de la Comisién. En casos debidamente
justificados, dicho plazo podrd prorrogarse.

4. Después de los intercambios a que se refiere el apartado 3 y antes de transcurridos dos meses desde la recepcion de la
tltima comunicacion del Estado miembro, la Comisién informard por escrito de su evaluacion al Estado miembro. En caso
de evaluacion positiva, la recepcion de dicha evaluacién por parte del Estado miembro se considerard la fecha de inicio de la
ejecucion del plan de accién. La fecha de inicio no obsta a la posibilidad de que el Estado miembro de que se trate comience
a aplicar medidas correctoras con anterioridad. En caso de evaluacién negativa debido a que el plan de accién sea
manifiestamente insuficiente, la Comision informard al Estado miembro de que se trate de su intencidn en relacién con la
suspension de los pagos a que se refiere el articulo 42, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116.

5. En caso de que no haya un progreso suficiente en la ejecucion del plan de acciéon o de que este no haya sido
presentado de acuerdo con la solicitud escrita de la Comision, la Comisién informard al Estado miembro de que se trate de
su intencién en relacion con la suspension de los pagos a que se refiere el articulo 42, apartado 2, del Reglamento (UE)
2021/2116.

6.  En caso de deficiencias graves recurrentes reveladas en los informes de evaluacién de la calidad a que se refieren el
articulo 68, apartado 3, el articulo 69, apartado 6, y el articulo 70, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116, la
Comision solicitard un plan de accién de conformidad con el articulo 42, apartado 1, de dicho Reglamento, si las mismas
deficiencias se detectan sin ninguna mejora por segundo afio consecutivo.

7. Los Estados miembros preparardn los planes de accién e informardn sobre su ejecucion en consonancia con el
modelo correspondiente facilitado por la Comisién. El modelo estard disponible y se utilizard en formato electrénico.
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CAPITULO Il

Liquidacion de cuentas

Seccién 1

Recuperacidon de deudas

Articulo 30
Recuperacion de los pagos indebidos

1. En caso de producirse cualquier pago indebido a raiz de irregularidades o negligencias, los Estados miembros
establecerdn un sistema que garantice el envio de una solicitud de recuperacion a los beneficiarios en un plazo razonable a
partir de, en su caso, la recepcion por el organismo pagador o el organismo responsable de la devolucion de un informe de
control o un documento similar en el que se indique que se ha producido una irregularidad. El sistema garantizard que los
importes correspondientes se consignardn, en el momento de presentarse la solicitud de recuperacion, en el libro mayor de
deudores del organismo pagador.

2. Los Estados miembros deberdn disponer de un sistema que garantice que los procedimientos de recuperacion,
incluidos el célculo de intereses con las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales aplicables a que
se refiere el articulo 59, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116, la deduccién y la ejecucién de importes abonados
indebidamente, se ponen en marcha y se siguen en el momento oportuno. El seguimiento de una deuda de acuerdo con el
procedimiento de recuperacion nacional aplicable deberd estar garantizado y los importes recuperados se reembolsardn a
los Fondos puntualmente.

3. Lacorreccion de una deuda con respecto a los Fondos solo se deberad llevar a cabo cuando la ausencia de irregularidad
se compruebe mediante un acto administrativo o judicial con carédcter definitivo.

4. Los Estados miembros justificarin adecuadamente la cancelaciéon de una deuda y la decisién de no continuar la
recuperacion de una deuda con arreglo a la normativa nacional aplicable.

Articulo 31
Recuperacion por compensacion

Sin perjuicio de cualquier otra medida de ejecucién contemplada por la legislacién nacional, los Estados miembros
deducirdn de cualquier pago futuro en favor de un beneficiario que deba realizar el organismo pagador responsable de la
recuperacién de la deuda cualquier importe indebido resultante de una irregularidad pendiente de dicho beneficiario,
establecida de conformidad con la legislacion nacional.

Seccidén 2

Liquidaciéon

Articulo 32
Contenido de las cuentas anuales

1. Lascuentas anuales a que se refiere el articulo 90, apartado 1, parrafo primero, letra c), inciso iii), del Reglamento (UE)
2021/2116, incluiran:

a) los ingresos afectados contemplados en el articulo 45 de dicho Reglamento;

b) los gastos del FEAGA por partidas y subpartidas del presupuesto de la Union, previa deduccién de los pagos indebidos
que no se hayan recuperado al final del ejercicio distintos de los mencionados en la letra f) del presente apartado,
incluidos los intereses que hayan podido generar;
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c) los gastos del Feader por programa, medida o tipo de intervencion, segin proceda, y porcentaje de contribucién
especifico. La declaracion anual de gastos también incluird informacién sobre los importes recuperados. Una vez
cerrado el programa o plan estratégico de la PAC, los pagos indebidos que no se hayan recuperado distintos de los
mencionados en la letra f) del presente apartado, incluidos los intereses que hayan podido generar, se deducirdn de los
gastos del ejercicio financiero en cuestion;

d) un cuadro con las diferencias por partidas y subpartidas o, en el caso del Feader, por programas, medidas o tipos de
intervencion, segin proceda, y por porcentajes de contribucion especificos y zonas de interés, segiin proceda, entre los
gastos y los ingresos afectados declarados en las cuentas anuales y los declarados para el mismo periodo en los
documentos mencionados en el articulo 10, apartado 2, del presente Reglamento en lo que se refiere al FEAGA, y en el
articulo 22, apartado 2, del presente Reglamento en lo que se refiere al Feader, acompaiiado de una explicacion por cada
diferencia;

e) por separado, los importes con cargo al Estado miembro interesado y a la Unién, respectivamente, de conformidad con
el articulo 54, apartado 2, pérrafo primero, y el articulo 54, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*9), en relacién con:

i) los gastos efectuados y los pagos realizados para los regimenes de ayuda en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1307/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (7), con respecto al afio natural 2022 y anteriores,

ii) las medidas establecidas en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 229/2013, (UE) n.° 1308/2013 y (UE)
11442014 hasta el 31 de diciembre de 2022,

iii) la ayuda para los programas operativos de organizaciones de productores reconocidas o sus asociaciones en el
sector de las frutas y hortalizas y para los programas de apoyo en el sector vitivinicola a que se refiere el articulo 5,
apartados 6 y 7, respectivamente, del Reglamento (UE) 2021/2117 ('), en relacién con los gastos efectuados y los
gastos realizados para operaciones ejecutadas de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1308/2013, después del
31 de diciembre de 2022 hasta el final de los programas operativos o de los programas de apoyo de conformidad
con el articulo 5, apartados 6 y 7, respectivamente, del Reglamento (UE) 2021/2117,

iv) los ingresos declarados en el marco de la ejecucion de los programas de desarrollo rural aprobados por la Comisién
en virtud del Reglamento (UE) n.° 1305/2013, el Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del Consejo (**) y el Reglamento
(CE) n.° 272004 de la Comision (2);

f) un extracto de los pagos indebidos pendientes de recuperacion al final del ejercicio debido a irregularidades con arreglo
al articulo 1, apartado 2, del Reglamento (CE, Euratom) n.> 2988/95 del Consejo (*), incluidas las sanciones previstas en
las normas sectoriales aplicables de la Unién y los intereses correspondientes, que deberdn presentarse en un cuadro de
conformidad con el modelo que figura en el anexo V del presente Reglamento. En el caso del gasto a que se refiere la
letra e) del presente apartado, se presentard un extracto de los pagos indebidos en un cuadro de conformidad con el
modelo establecido en el anexo II del Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 908/2014;

(*) Reglamento (UE) n.” 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la financiacién, gestion y
seguimiento de la Politica Agricola Comin, por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.* 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/938,
(CE) n.° 814/2000, (CE) n.” 1290/2005 y (CE) n.” 485/2008 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 549).

(") Reglamento (UE) n.° 1307/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se establecen normas

aplicables a los pagos directos a los agricultores en virtud de los regimenes de ayuda incluidos en el marco de la Politica Agricola

Comtn y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 637/2008 y (CE) n.° 73/2009 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 608).

Reglamento (UE) 2021/2117 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, que modifica los Reglamentos (UE)

n.° 1308/2013, por el que se crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios, (UE) n.* 1151/2012, sobre los

regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios, (UE) n.° 251/2014, sobre la definicién, descripcion, presentacion,
etiquetado y proteccion de las indicaciones geogréficas de los productos vitivinicolas aromatizados, y (UE) n.° 228/2013, por el que se

establecen medidas especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas de la Unién (DO L 435 de 6.12.2021, p.

262).

Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del Consejo, de 20 de septiembre de 2005, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo

Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) (DO L 277 de 21.10.2005, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 27/2004 de la Comisi6n, de 5 de enero de 2004, por el que se establecen disposiciones transitorias de aplicacién

del Reglamento (CE) n.° 12571999 en lo relativo a la financiacién por la seccién de Garantia del FEOGA de medidas de desarrollo

rural para la Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungrfa, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia (DO L 5 de

9.1.2004, p. 36).

Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros

de las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).
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g) un extracto del libro mayor de deudores de los importes que han de ser recuperados y abonados en cuenta al FEAGA o al
Feader, que no sean los mencionados en las letras b), ¢), €) y f) del presente apartado, incluidas las sanciones e intereses
correspondientes, que han de presentarse en un cuadro de conformidad con el modelo que figura en el anexo III del
Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 908/2014 en relacion con el gasto a que se refiere la letra ) del presente apartado;

h) un resumen de las operaciones de intervencién y una declaracion del volumen y ubicacién de las existencias al final del
ejercicio;

i) la confirmacién de que los gastos, ingresos afectados y datos de cada movimiento de las existencias de intervencion se
guardan en los archivos del organismo pagador y en los registros contables;

j) el balance de cierre al final del ejercicio financiero de los anticipos acumulados no utilizados/no liquidados pagados por
los Estados miembros a los beneficiarios, desglosado por intervenciones en el caso del FEAGA y por programas o por
tipos de intervencion, segin proceda, en el caso del Feader, e incluidos, para este tltimo, los instrumentos financieros.
Con respecto a los instrumentos financieros, el balance de cierre se refiere a importes pagados por la Comisién de
conformidad con el articulo 32, apartado 4, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2116 que no han sido utilizados por
los Estados miembros para pagos a o en beneficio de los destinatarios finales, ni han sido comprometidos para
contratos de garantia, ni pagados como costes y comisiones de gestion de conformidad con el articulo 80, apartado 5,
del Reglamento (UE) 2021/2115.

2. Las cuentas anuales serdn la base del informe anual sobre el rendimiento que se debe presentar conforme al
articulo 134 del Reglamento (UE) 2021/2115.

Articulo 33

Transmisién de informacion

1. Alos efectos de la liquidacién de cuentas prevista en los articulos 53 y 54 del Reglamento (UE) 2021/2116, cada
Estado miembro enviard a la Comision:

a) los elementos que componen las cuentas anuales mencionados en el articulo 32 del presente Reglamento;

b) el informe anual sobre el rendimiento mencionado en el articulo 54, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116 y el
articulo 134 del Reglamento (UE) 2021/2115;

¢) el dictamen y los informes elaborados por el organismo u organismos de certificacién, tal como se menciona en el
articulo 5, apartados 3 y 4, del presente Reglamento;

d) las declaraciones de gestion contempladas en el articulo 3 del presente Reglamento;

€) un resumen anual de los informes de auditoria definitivos y los controles llevados a cabo, un andlisis de la naturaleza y el
alcance de los errores y deficiencias detectados en los sistemas, asi como las medidas correctoras adoptadas o previstas,
tal como establece el articulo 63, apartado 5, letra b), del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046, y el articulo 9,
apartado 3, parrafo primero, letra c), del Reglamento (UE) 2021/2116, presentados con la declaracién de gestion del
organismo pagador a que se refiere el articulo 3 del presente Reglamento.

A peticién de la Comisién, el Estado miembro facilitard los registros completos de toda la informacion contable exigida a
efectos estadisticos y de control, relacionada con el gasto en lo que respecta a las medidas establecidas en los Reglamentos
(UE) n.° 228/2013, (UE) n.° 229/2013, (UE) n.° 13082013 y (UE) n.° 1144/2014.

2. Los documentos contemplados en el apartado 1 se remitirdn a la Comision a mads tardar el 15 de febrero del afio
siguiente a la finalizacidn del ejercicio financiero al que se refieran. Los documentos se remitirdn de manera electrénica
ajustdndose al formato y cumpliendo las condiciones establecidas por la Comision con arreglo al articulo 25.

Dichos documentos llevaran obligatoriamente una firma electrénica en el sentido del Reglamento (UE) n.° 910/2014.

3. A peticion de la Comisién, o a iniciativa de un Estado miembro, podrd remitirse esta informacién suplementaria
sobre la liquidacién de cuentas pertinente dentro de un plazo que la Comision fijard en funcién del volumen de trabajo
necesario para proporcionarla. A falta de esta informacion suplementaria, la Comisién podrd aprobar la liquidacién de
cuentas basdndose en la informacién de que disponga.
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4. En casos debidamente justificados, la Comision podrd aceptar una solicitud de ampliacion del plazo para el envio de
la informacién, si dicha solicitud se le envia antes de la fecha limite.

Articulo 34

Conservacion de la informacién contable

1. Los justificantes de los gastos financiados y de los ingresos afectados que deba recopilar el FEAGA se mantendran a
disposicién de la Comisién durante al menos los tres afios siguientes a aquel en que la Comision efecttie la liquidacion de
cuentas del ejercicio financiero de que se trate conforme al articulo 53 del Reglamento (UE) 2021/2116.

2. Los justificantes de los gastos financiados y de los ingresos afectados que deba recopilar el Feader se mantendrn a
disposicion de la Comisién durante al menos los tres afios siguientes a aquel en que el organismo pagador realice el pago
final.

3. En el caso de que se produzcan irregularidades o se actie con negligencia, los justificantes a que se refieren los
apartados 1 y 2 se mantendran a disposicién de la Comision durante al menos los tres afios siguientes a aquel en que los
importes se recuperen integramente del beneficiario y se abonen en cuenta a los Fondos.

4. Los justificantes relativos a las realizaciones correspondientes a los gastos declarados con arreglo al FEAGA conforme
al Reglamento (UE) 20212115 y con arreglo al Feader se mantendran a disposicién de la Comisién durante al menos los
tres afios siguientes a aquel en que se declara el gasto final con arreglo a los planes estratégicos de la PAC conforme al
Reglamento (UE) 2021/2115.

5. En caso de aplicarse el procedimiento de conformidad previsto en el articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2116, los
justificantes a que se refieren los apartados 1y 2 del presente articulo se mantendrédn a disposicién de la Comisién durante
al menos el afio siguiente al de la conclusién de ese procedimiento o, en el caso de que una decisién de conformidad sea
objeto de actuaciones judiciales ante el Tribunal de Justicia de la Unién Europea, durante al menos el afio siguiente al de la
conclusién de esas actuaciones.

6.  Los justificantes mencionados en los apartados 1 a 5 deberdn mantenerse a disposicién de la Comision en formato
papel, en formato electrénico o en ambos formatos.

Los documentos solo se podrdn conservar exclusivamente en formato electrénico si la legislacién nacional del Estado
miembro en cuestién permite el uso de documentos electrénicos como prueba de las operaciones subyacentes en
procedimientos judiciales nacionales.

Si los documentos se conservan tinicamente en formato electrénico, el sistema utilizado deberd cumplir lo dispuesto en el
anexo [, seccion 3.B), del Reglamento Delegado (UE) 2022/127

Articulo 35

Liquidacién financiera

1. La decisién de la Comisién sobre la liquidacion de cuentas a que se refiere el articulo 53 del Reglamento (UE)
20212116 determinard los importes de los gastos efectuados en cada Estado miembro durante el ejercicio financiero de
que se trate que podrdn imputarse a los Fondos, a partir de las cuentas contempladas en el articulo 32 del presente
Reglamento y de las reducciones y suspensiones conforme a los articulos 39, 40 y 41 del Reglamento (UE) 2021/2116.

Con respecto al Feader, el importe determinado por la decisién de liquidacién de cuentas englobaré los fondos que podrd
reutilizar el Estado miembro de que se trate mediante reasignacién con arreglo al articulo 57 del Reglamento (UE)
2021/2116.

2. En relacién con el FEAGA, el importe que, de resultas de la decision de liquidacién de cuentas, deba recuperarse de
cada Estado miembro o abonarse a estos se fijard deduciendo los pagos mensuales correspondientes al ejercicio financiero
en cuestion de los gastos reconocidos para el mismo ejercicio con arreglo al apartado 1. La Comisién deducird ese importe
del pago mensual correspondiente al gasto realizado en el segundo mes siguiente a la decision de liquidacion de cuentas, o
lo afiadird al citado pago mensual.
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En relacién con el Feader, el importe que, de resultas de la decision de liquidacion de cuentas, deba recuperarse de cada
Estado miembro o abonarse a estos se fijard deduciendo los pagos intermedios correspondientes al ejercicio financiero en
cuestion de los gastos reconocidos para el mismo ejercicio con arreglo al apartado 1.

La Comision deducird ese importe del primer pago o lo afiadird al primer pago con respecto al cual el Estado miembro
presente la declaracion de gastos una vez adoptada la decision prevista en el articulo 53 del Reglamento (UE) 2021/2116.

3. La Comisién comunicard al Estado miembro interesado los resultados de sus verificaciones sobre la informacién
transmitida, junto con las modificaciones que proponga, a mds tardar el 30 de abril siguiente al final del ejercicio financiero.

4. Cuando, por causas que sean imputables al Estado miembro de que se trate, la Comision no pueda liquidar las cuentas
de un Estado miembro antes del 31 de mayo del afio siguiente, la Comisién notificard a dicho Estado miembro las
investigaciones suplementarias que se proponga realizar de conformidad con el articulo 49 del Reglamento (UE)
2021/2116.

5. Los apartados 1 a 4 se aplicardn, mutatis mutandis, a los ingresos afectados contemplados en el articulo 45 del
Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 36

Liquidacion del rendimiento

1. Alahora de determinar qué importes deben ser reducidos de la financiacién de la Unidn, cuando constate que el
gasto no presenta el nivel de realizacién correspondiente que se indica en el informe anual del rendimiento mencionado en
el articulo 54, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116, y en el articulo 134 del Reglamento (UE) 2021/2115, la
Comision utilizard sus propias conclusiones y las del organismo de certificacién, y tendrd en cuenta la informacién
facilitada por los Estados miembros, a condicién de que esta informacion se facilite dentro de los plazos fijados por la
Comisién en el marco del procedimiento de liquidacién anual del rendimiento efectuado con arreglo al articulo 54 del
Reglamento (UE) 2021/2116 y de conformidad con el presente articulo.

2. Cuando, de resultas de la documentacién de la liquidacién anual presentada por el Estado miembro y a falta de
justificacion suficiente, la Comisiéon considere que el gasto no presenta un nivel de realizacién correspondiente,
comunicard sus conclusiones al Estado miembro de que se trate, especificando la diferencia constatada. La comunicacién
hard referencia al presente articulo.

El Estado miembro responderd en un plazo que se fijard en la comunicacion, que no podrd ser inferior a 30 dias naturales a
partir de la recepcion de la comunicacion. En su respuesta, el Estado miembro tendrd la oportunidad, en particular, de:

a) presentar observaciones y justificaciones sobre las diferencias constatadas;

b) demostrar a la Comision que la diferencia real encontrada o el importe que no tiene realizaciones correspondientes es
inferior al indicado por la Comisién;

¢) notificar a la Comision las medidas correctoras adoptadas para garantizar la comunicacién correcta de las realizaciones
o para garantizar que el gasto corresponde a una realizacion, asi como la fecha efectiva de su ejecucion.

La comunicacion a que se refieren los apartados primero y segundo podra hacerse por medios electronicos.

3. La Comision, tras haber evaluado las justificaciones de los Estados miembros de conformidad con el apartado 2 del
presente articulo, adoptard, segin proceda, una decision en aplicacion del articulo 54 del Reglamento (UE) 2021/2116 con
objeto de reducir de la financiacion de la Unién los gastos que no presenten un nivel de realizacion correspondiente para el
ejercicio financiero en cuestion.

4. Con respecto al FEAGA, las reducciones de la financiacion de la Unién las deducird la Comisién de los pagos
mensuales relativos a los gastos realizados en el segundo mes siguiente al de la decisién conforme al articulo 54 del
Reglamento (UE) 2021/2116.
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5. Con respecto al Feader, las reducciones de la financiacién de la Unién las deducird la Comision del pago con respecto
al cual el Estado miembro presente la declaracién de gastos una vez adoptada la decision prevista en el articulo 54 del
Reglamento (UE) 2021/2116.

6. Los apartados 1 a 5 se aplicardn, mutatis mutandis, a los ingresos afectados contemplados en el articulo 45 del
Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 37

Procedimiento de conformidad

1. Con el fin de determinar qué importes deben ser excluidos de la financiacién de la Unidn, al constatar que los gastos
no se han realizado de conformidad con la normativa de la Unién, la Comision utilizard sus propias conclusiones y tendrd
en cuenta la informacion facilitada por los Estados miembros, a condicién de que esta informacién se facilite dentro de los
plazos fijados por la Comisién en el marco del procedimiento de conformidad efectuado con arreglo al articulo 55 del
Reglamento (UE) 2021/2116 y de conformidad con el presente articulo. En el caso de las intervenciones con arreglo al
sistema integrado de gestion y control a que se refiere el articulo 65 de dicho Reglamento, la Comision también tendrd en
cuenta los informes de evaluacién de la calidad del sistema de identificacién de parcelas agricolas, el sistema de solicitudes
geoespaciales y el sistema de seguimiento de superficies.

2. Cuando, a rafz de una investigacion, la Comisién considere que los gastos no se han realizado de conformidad con la
normativa de la Unién, comunicard sus conclusiones al Estado miembro de que se trate, especificando las medidas
correctoras necesarias para garantizar el cumplimiento de la normativa en el futuro e indicando el nivel provisional de
correccidn financiera que en esa fase del procedimiento considera que corresponde a sus conclusiones. Esa comunicacién
también programard una reunién bilateral en los cinco meses siguientes a la expiracién del plazo de respuesta por el
Estado miembro. La comunicacién hara referencia al presente articulo.

El Estado miembro responderd en un plazo de dos meses a partir de la recepcion de la comunicacion. En su respuesta, el
Estado miembro tendrd la oportunidad, en particular, de:

a) demostrar a la Comision que el alcance real del incumplimiento o del riesgo para los Fondos es inferior al indicado por
la Comision;

b) notificar a la Comision las medidas correctoras adoptadas para garantizar el cumplimiento de las normas de la Unién y
la fecha efectiva de su aplicacion.

En casos justificados, y previa solicitud motivada del Estado miembro, la Comisién podré autorizar una prérroga del plazo
de dos meses por un mdximo de dos meses. El motivo justificado puede ser la evaluacién del organismo de certificacion del
célculo del Estado miembro. La solicitud deberd presentarse a la Comisién antes de la expiracion del plazo.

Si el Estado miembro considera innecesario celebrar una reunién bilateral, informara de ello a la Comision en su respuesta a
la comunicaci6n.

3. Enlareunién bilateral ambas partes procurardn alcanzar un acuerdo sobre las medidas que deban tomarse, asi como
sobre la evaluacion de la gravedad de la infraccién y del perjuicio financiero causado al presupuesto de la Unién.

En el plazo de 30 dias hébiles de la reuni6n bilateral, la Comisién elaborard las actas y las enviard al Estado miembro. El
Estado miembro podrd enviar sus observaciones a la Comision en el plazo de 15 dias hdbiles a partir de la recepcion de las
actas.

En un plazo de seis meses a partir del envio de las actas de la reunién bilateral, la Comisién comunicard oficialmente sus
conclusiones al Estado miembro basidndose en la informacion recibida en virtud del procedimiento de conformidad. Esa
comunicacién evaluard los gastos que deban excluirse de la financiacién de la Unién, en virtud del articulo 55 del
Reglamento (UE) 2021/2116 y de los articulos 14 y 15 del Reglamento Delegado (UE) 2022/127 La comunicacién hard
referencia al articulo 43, apartado 1, del presente Reglamento.

Cuando un Estado miembro notifique a la Comisién que no es necesario celebrar una reunién bilateral, el periodo de seis
meses comenzard a partir de la fecha de recepcion de dicha notificacién por la Comision.
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4. En caso de que el Estado miembro haya hecho uso del procedimiento de conciliacién mencionado en el articulo 43
del presente Reglamento, la Comisiéon comunicard sus conclusiones al Estado miembro a mds tardar seis meses después de:

a) la recepcion del informe del 6rgano de conciliacion, o

b) la recepcion de la informacién adicional enviada por el Estado miembro en el plazo indicado en el articulo 43, apartado
3, parrafo segundo, siempre que se cumplan las condiciones establecidas en el apartado 6 del presente articulo.

5. Con el fin de aplicar el procedimiento previsto en los apartados 3 y 4, dentro de los respectivos plazos, la Comision
deberd disponer de toda la informacién pertinente en esta fase particular del procedimiento. Cuando la Comisién
considere que falta informacion podra, en cualquier momento dentro de los plazos previstos en dichos apartados:

a) solicitar informacion adicional al Estado miembro, a la que este deberd dar una respuesta en un plazo de dos meses a
partir de la recepcion de la comunicacion, yfo

b) informar al Estado miembro de su intencién de llevar a cabo una nueva misién de auditoria para efectuar las
verificaciones necesarias.

En ese caso, los plazos a que se refieren los apartados 3 y 4 comenzaran de nuevo bien en el momento de la recepcion por
la Comision de la informacion adicional solicitada o bien a partir del Gltimo dia de la citada mision de auditoria.

Cuando los plazos a que se refieren los apartados 2, 3 y 4 y el presente apartado incluyan total o parcialmente el mes de
agosto, el computo de dichos plazos se suspenderd durante ese mes.

6. Al evaluar los gastos que deban excluirse de la financiacién de la Unién, la informacién proporcionada por el Estado
miembro tras la comunicacién oficial de la Comision a que se refiere el apartado 3, parrafo tercero, solo podra tenerse en
cuenta:

a) cuando sea necesaria para evitar la sobreestimacién bruta del perjuicio financiero causado al presupuesto de la Unidn, y

b) si la transmisi6n tardia de la informacion estd debidamente justificada por factores externos y no pone en peligro la
pronta adopcion por parte de la Comisién de la decisién conforme al articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2116.

7. La Comision, tras haber comunicado sus conclusiones a los Estados miembros de conformidad con el apartado 3 o
con el apartado 4 del presente articulo, adoptard, segin proceda, una o varias decisiones en aplicacion del articulo 55 del
Reglamento (UE) 2021/2116 para excluir de la financiacién de la Unidn los gastos respecto de los cuales se hayan
incumplido las normas de la Unién. La Comisién podra seguir adelante con procedimientos de conformidad consecutivos
hasta que el Estado miembro aplique realmente las medidas correctoras.

8. Con respecto al FEAGA, las deducciones de la financiacién de la Unién las deducird la Comision de los pagos
mensuales relativos a los gastos realizados en el segundo mes siguiente al de la decisién conforme al articulo 55 del
Reglamento (UE) 2021/2116.

Con respecto al Feader, las deducciones de la financiacion de la Unién las deducird la Comision del pago con respecto al cual
el Estado miembro presente la declaracion de gastos una vez adoptada la decision prevista en el articulo 55 del Reglamento
(UE) 2021/2116.

Sin embargo, a peticién del Estado miembro y previa consulta al Comité de los Fondos Agricolas, la Comisién podrd
adoptar una decision de ejecucion por la que se fije una fecha diferente para las deducciones o por la que se autorice su
devolucién en no mds de tres plazos en la medida en que esté justificado por la importancia de las deducciones incluidas
en un acto de ejecucion adoptado sobre la base del articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2116. Esta solicitud de plazos
serd presentada por el Estado miembro a la Comisién a mds tardar cinco dias después de la consulta al Comité de los
Fondos Agricolas sobre la decision conforme al articulo 55 de dicho Reglamento.
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9.  Enel caso de los Estados miembros beneficiarios de ayuda financiera en virtud del Reglamento (CE) n. 332/2002 del
Consejo (*), del Reglamento (UE) n.° 407/2010 del Consejo (¥) y del Tratado constitutivo del Mecanismo Europeo de
Estabilidad, la Comisién podra adoptar, a peticiéon del Estado miembro interesado y previa consulta al Comité de los
Fondos Agricolas, una decision de ejecucién por la que se aplace, por un periodo médximo de 24 meses a partir de la fecha
de su adopcidn, la ejecucién de las decisiones adoptadas con posterioridad al 1 de mayo de 2025 con arreglo al articulo 55
del Reglamento (UE) 2021/2116 («decisién de aplazamientoy).

La decision de aplazamiento autorizard que las deducciones que se deban efectuar tras la finalizacion del periodo de
aplazamiento se realicen en tres plazos anuales. En caso de que el importe total objeto de la decisién de aplazamiento
represente mds del 0,02 % del producto interior bruto del Estado miembro, la Comisién podra autorizar el reembolso en
cinco plazos anuales como méximo.

A peticién del Estado miembro y previa consulta al Comité de los Fondos Agricolas, la Comisién podrd decidir prorrogar
una vez, por un periodo no superior a 12 meses, el periodo de aplazamiento a que se refiere el parrafo primero.

El Estado miembro beneficiario de una decisién de aplazamiento velard por que se subsanen las deficiencias que hayan
motivado las deducciones y que persistan en el momento de la adopcién de la decision de aplazamiento, sobre la base de
un plan de accién elaborado en consulta con la Comisién y con plazos e indicadores de progreso claros. La Comisién
modificard o derogard la decision de aplazamiento, teniendo en cuenta el principio de proporcionalidad, en uno de los
casos siguientes:

a) cuando el Estado miembro no haya adoptado las medidas necesarias para subsanar las deficiencias del modo previsto en
el plan de accidn;

b) cuando la aplicacién de las medidas correctoras no haya avanzado suficientemente de acuerdo con los indicadores de
progreso, 0

¢) cuando el resultado de las medidas no sea satisfactorio.

10.  Las decisiones de ejecucién a que hacen referencia los apartados 8 y 9 se adoptardn de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 102, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116.

11.  En casos debidamente justificados que deberdn notificarse al Estado miembro de que se trate, la Comisién podrd
ampliar los plazos establecidos en los apartados 2 a 5.

12.  Las comunicaciones a que se refiere el presente articulo podrdn hacerse por medios electrénicos.

13.  Los apartados 1 a 11 se aplicardn, mutatis mutandis, a los ingresos afectados contemplados en el articulo 45 del
Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 38

Decision de no iniciar o no continuar una investigacién de conformidad

1. La Comisién podrd decidir no iniciar o no continuar una investigacién de conformidad con el articulo 55 del
Reglamento (UE) 20212116 si estima que la posible correccién financiera del incumplimiento identificado como
resultado de una investigacion contemplada en el articulo 37, apartado 2, del presente Reglamento, no supera 50 000 EUR
ni el 2 % del gasto correspondiente o de los importes que deben recuperarse.

2. Cuando la Comision reduzca los pagos mensuales con arreglo al articulo 39, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE)
2021/2116, podra decidir no iniciar o no continuar una investigacién de conformidad de acuerdo con el articulo 55 de
dicho Reglamento, a condicién de que el Estado miembro considerado no haya expresado su oposicion a la aplicacién del
presente apartado en el marco del procedimiento previsto en el articulo 39, apartados 1y 2, de dicho Reglamento.

(*) Reglamento (CE) n.° 332/2002 del Consejo, de 18 de febrero de 2002, por el que se establece un mecanismo de ayuda financiera a
medio plazo a las balanzas de pagos de los Estados miembros (DO L 53 de 23.2.2002, p. 1).

(*¥) Reglamento (UE) n.° 407/2010 del Consejo, de 11 de mayo de 2010, por el que se establece un mecanismo europeo de estabilizacion
financiera (DO L 118 de 12.5.2010, p. 1).
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Articulo 39
Organo de conciliacién

A los efectos del procedimiento de conformidad previsto en el articulo 55 del Reglamento (UE) 2021/2116, se establecerd
un 6rgano de conciliacién que llevard a cabo las siguientes tareas:

a) examinar los asuntos planteados por todo Estado miembro que haya recibido una comunicacién oficial de la Comisién
con arreglo al articulo 37, apartado 3, pérrafo tercero, del presente Reglamento, incluida una evaluacién de los gastos
que la Comisién se proponga excluir de la financiacién de la Unidn;

b) intentar aproximar las posiciones divergentes de la Comisién y del Estado miembro de que se trate;

¢) una vez finalizado su examen, elaborar un informe sobre el resultado del intento de conciliacion, en el que incluird todas
las observaciones que crea oportunas en caso de que las diferencias subsistan total o parcialmente.

Articulo 40

Composicion del 6rgano de conciliaciéon

1. El érgano de conciliacién se compondrd de al menos cinco miembros elegidos entre personalidades que ofrezcan
plenas garantias de independencia y estén altamente cualificadas en asuntos relacionados con la financiacién de la politica
agricola comun, incluido el desarrollo rural, o en la prictica de la auditorfa financiera.

Los miembros deberdn ser nacionales de Estados miembros diferentes.

2. La Comision nombrard al presidente, a los miembros y a los miembros suplentes por un mandato inicial de tres afios,
previa consulta al Comité de los Fondos Agricolas.

El mandato serd renovable tinicamente por periodos de un aio, de lo que se informard al Comité de los Fondos Agricolas.
No obstante, en caso de que el presidente que vaya a nombrarse ya sea miembro del érgano, la duracién de su mandato
inicial como presidente serd de tres afios.

Los nombres del presidente, de los miembros y de los miembros suplentes se publicardn en la serie C del Diario Oficial de la
Unidn Europea.

3. Los miembros del 6rgano de conciliacion serdn retribuidos habida cuenta del tiempo que deben dedicar a esa tarea.
Los costes se compensaran de acuerdo con las normas vigentes para el personal de la Comisién.

4. Tras la expiracion de su mandato, el presidente y los miembros seguirdn ocupando su cargo hasta su sustitucion o la
renovacion de su nombramiento.

5. La Comision, previa consulta al Comité de los Fondos Agricolas, podrd poner fin al mandato de los miembros que
dejen de reunir las condiciones necesarias para el ejercicio de sus funciones en el seno del 6rgano de conciliacién o que,
por el motivo que sea, no estén disponibles durante un periodo indeterminado.

En este caso, el miembro serd sustituido durante el tiempo que falte para terminar el mandato por el que fue nombrado por
un miembro suplente y se informard de ello al Comité de los Fondos Agricolas.

En caso de que se ponga fin al mandato del presidente, la Comisién nombrara al miembro que deba ejercer la funcién de
presidente por el tiempo que falte para terminar el periodo por el que fue nombrado aquel, previa consulta al Comité de
los Fondos Agricolas.
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Articulo 41
Independencia del 6rgano de conciliacién

1. Los miembros del 6rgano de conciliacién desempefiaran sus funciones con plena independencia y no solicitardn ni
aceptardn instrucciones de la Comision, de ningtin Gobierno ni de ningtin organismo.

Los miembros del 6rgano de conciliacién que, en un mandato anterior, hayan tenido alguna relacién personal con el asunto
que se esté tratando, no podran tomar parte en los trabajos del 6rgano ni firmar los informes correspondientes.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 287 del Tratado, los miembros del 6rgano de conciliacién no podrin
divulgar las informaciones que hayan adquirido en el ejercicio de sus funciones en el seno del 6rgano. Dichas
informaciones tendrdn cardcter confidencial y estardn amparadas por el secreto profesional.

Articulo 42
Funcionamiento

1.  Lasreuniones del 6rgano de conciliacién se celebrardn en la sede de la Comision. El presidente preparard y organizard
los trabajos del 6rgano. En caso de impedimento, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 40, apartado 5, péarrafo
primero, las funciones de presidente serdn ejercidas por el miembro de mds edad.

La Comisién asumird las funciones de secretarfa del 6rgano de conciliacién.

2. Sin perjuicio del articulo 41, apartado 1, parrafo segundo, los informes serdn aprobados por mayoria absoluta de los
miembros presentes, requiriéndose un quérum de tres para las deliberaciones.

El presidente y los demds miembros que hayan participado en las deliberaciones firmaran los informes, que serdn asimismo
firmados por la secretarfa del 6rgano de conciliacion.

Articulo 43
Procedimiento de conciliacion

1. Los Estados miembros podrdn recurrir al érgano de conciliaciéon en un plazo de 30 dias hdbiles a partir de la
recepci6én de la comunicacion oficial de la Comision a que se refiere el articulo 37, apartado 3, parrafo tercero, mediante
una solicitud motivada de conciliacién dirigida a la secretaria del 6rgano de conciliacion.

2. El procedimiento que deberd seguirse y la direccion de la secretaria se comunicaran a los Estados miembros a través
del Comité de los Fondos Agricolas.

3. Lasolicitud de conciliacion serd admisible inicamente cuando el importe que se prevea excluir de la financiacién de la
Uni6n segin la comunicacién de la Comision:

a) exceda de 1000000 EUR,
o

b) represente al menos el 25 % del gasto anual total del Estado miembro con cargo a las partidas presupuestarias de que se
trate.

Ademds, si durante las deliberaciones previas el Estado miembro alega y justifica que se trata de una cuestién de principio
referente a la aplicacién de la normativa de la Unidn, el presidente del 6rgano de conciliacion podrd declarar admisible una
solicitud de conciliacion. No obstante, esa solicitud no serd admisible si se trata Gnicamente de una cuestién de
interpretacion juridica.

4. El 6rgano de conciliacion llevard a cabo sus investigaciones del modo mds oficioso y rdpido posible, basindose
tnicamente en las pruebas a disposicién de la Comisién en el momento de la notificacién de las conclusiones oficiales con
arreglo al articulo 37, apartado 3, parrafo tercero, y oyendo equitativamente a la Comisién y a las autoridades nacionales
interesadas.



L 20/166 Diario Oficial de la Unién Europea 31.1.2022

No obstante, si el Estado miembro considera necesario presentar en su solicitud de conciliacién informacién que atn no ha
sido comunicada a la Comisién, el érgano de conciliacién podrd invitar a la Comisién a evaluar esa nueva informacién
tnicamente si se cumplen las condiciones establecidas en el articulo 37, apartado 6. Esta informacién se comunicard a la
Comision a mds tardar dos meses después del envio del informe a que se hace referencia en el articulo 39, letra c).

5. Cuando el 6rgano de conciliacién no consiga aproximar las posiciones de la Comisiéon y del Estado miembro
interesado en un plazo de cuatro meses desde que se le someta un asunto, se considerard que el procedimiento de
conciliacion ha fracasado.

6.  Elinforme contemplado en el articulo 39, letra c), expondra los motivos por los que no han podido aproximarse las
posiciones. Indicard si se ha alcanzado algtin acuerdo parcial durante las actuaciones y si el 6rgano de conciliacién invita a
la Comision a evaluar la nueva informacién de conformidad con el apartado 4, parrafo segundo.

7. Elinforme se enviara:
a) al Estado miembro de que se trate;
b) ala Comision, para su examen antes de comunicar sus conclusiones al Estado miembro;

¢) alos demds Estados miembros a través del Comité de los Fondos Agricolas.

8. Cuando los plazos a que se refieren el apartado 1, el apartado 4, parrafo segundo, y el apartado 5 incluyan total o
parcialmente el mes de agosto, el computo de dichos plazos se suspenderd durante ese mes.

CAPITULO IV

Controles

Seccién 1

Normas generales

Articulo 44

Informacién que debe recopilarse para la identificacion de los beneficiarios

1. Los Estados miembros velardn por que los beneficiarios les faciliten en las solicitudes de ayuda y las solicitudes de
pago la informacion necesaria para su identificacién, incluida, en su caso, la identificacion del grupo, tal como se define en
el articulo 2, apartado 11, de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*), en el que participen a
partir de una fecha determinada establecida por el Estado miembro. Dicha informacién debera contener, como minimo:

a) nombre de la entidad;

b) ntmero de IVA o de identificacion fiscal;

¢) nombre de la entidad matriz y nimero de IVA o de identificacion fiscal;
d) matriz dltima y niimero de IVA o de identificacion fiscal;

e) filiales y nimeros de IVA o de identificaci6n fiscal.

(*) Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los
estados financieros consolidados y otros informes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013,
p- 19).
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La informacion a que se refiere el parrafo primero puede ser utilizada al elaborar la muestra a que se refiere el articulo 60,
apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2116. La informaci6én podra utilizarse, en particular, para llevar a
cabo comprobaciones en lo que respecta a la elusion a que se refiere el articulo 62 de dicho Reglamento.

2. Lainformacion para la identificacién de grupos contemplada en el apartado 1, parrafo primero, letras a), b) y ¢), serd
publicada a posteriori por el Estado miembro, de conformidad con el articulo 98 del Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 45

Requisitos de la herramienta de extracciéon de datos

1. A fin de utilizar con cardcter voluntario la herramienta de extraccién de datos contemplada en el articulo 59,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116, que la Comision pondrd a disposicién para los controles con arreglo al
articulo 60 de dicho Reglamento, los Estados miembros se asegurardn de que:

a) los sistemas de gestién y control, incluido el sistema integrado de gestién y control a que se refiere el articulo 65,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116, pueden estar conectados electronicamente con la herramienta y, con el
fin de minimizar la carga administrativa y la intervencién manual, el intercambio de datos debe ser automatico y en un
formato legible por méquina;

b) la informacién y los controles realizados con la herramienta de extraccion de datos pueden transferirse
automdticamente a los sistemas de gestion y control, y pueden registrarse y almacenarse en ellos.

2. Cuando el Estado miembro decida utilizar la informacion recabada con arreglo al articulo 44 del presente Reglamento
al elaborar la muestra a que se refiere el articulo 60, apartado 1, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 20212116, la
informacion podra ser verificada mediante la herramienta de extraccion de datos.

Seccion 2

Control de las transacciones

Articulo 46

Control por parte de los Estados miembros

1. El control sistemdtico de los documentos comerciales de las empresas a que se refiere el articulo 77, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/2116 se aplicard, para cada periodo de control contemplado en el apartado 4 del presente articulo,
a un nimero de empresas que no podra ser inferior a la mitad de las empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos,
dentro del sistema de financiacién del FEAGA, exceda de 150 000 EUR durante el ejercicio financiero del FEAGA anterior al
inicio del periodo de control en cuestion.

2. Enrelacién con cada periodo de control, los Estados miembros, sin perjuicio de sus obligaciones establecidas en el
articulo 77, apartado 1, de Reglamento (UE) 2021/2116, seleccionardn las empresas que someterdn a control en funcién
de un andlisis de riesgos en todas las medidas en que sea posible. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el
andlisis de riesgos como parte del plan de control contemplado en el articulo 80, apartado 1, de dicho Reglamento.

3. Encuanto a las medidas respecto a las cuales el Estado miembro estime que no puede realizarse un analisis de riesgos,
serd obligatorio realizar controles de las empresas que reciban pagos que rebasen 350 000 EUR en el marco del sistema de
financiacién del FEAGA y que no hayan sido controladas conforme al presente Reglamento ni al titulo IV, capitulo III, del
Reglamento (UE) 2021/2116 durante alguno de los dos periodos de control anterjores.

4. El periodo de control se extenderd desde el 1 de julio hasta el 30 de junio del afio siguiente.
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Articulo 47
Asistencia mutua

Los Estados miembros enviardn una solicitud de asistencia mutua a que se refiere el articulo 79 del Reglamento (UE)
2021/2116 a cada uno de los Estados miembros donde las empresas a que se refiere dicho articulo se hallen establecidas.
La solicitud contendrd toda la informacién necesaria para que el Estado miembro destinatario pueda identificar a las
empresas y llevar a cabo las tareas de control. El Estado miembro destinatario serd responsable del control de esas
empresas de conformidad con el articulo 77 de dicho Reglamento.

Articulo 48
Planes e informes de control anuales

1. El plan de control para los controles y el informe, contemplados en el articulo 80 del Reglamento (UE) 2021/2116, se
elaborardn con arreglo al modelo que figura en los anexos VI y VII del presente Reglamento.

2. Lainformacién que debe presentarse en virtud del presente articulo se comunicard en formato electrénico.

3. La Comisién informard a los Estados miembros de los resultados de los controles.

CAPITULO V

Garantias

Seccion 1

Ambito de aplicacién, tecnologia de la informacién, fuerza mayor

Articulo 49
Ambito de aplicacién

El presente capitulo se aplicard en todos aquellos casos en que la legislacion agricola prevea una garantia, tanto si se utiliza
como si no el término preciso «garantia».

El presente capitulo no se aplicard a las garantias constituidas para avalar el pago de los derechos de importacién y
exportacion a que se refiere el Reglamento (UE) n.* 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo ().

Articulo 50
Administracién electrénica

Las comunicaciones, los documentos y las garantias podran ser elaborados, procesados y gestionados utilizando sistemas de
TI, a condicién de que los sistemas aplicables se gestionen en el marco de protocolos de calidad y de seguridad aprobados
oficialmente y adecuados para dichos sistemas.

Si las autoridades competentes no pueden acceder a los documentos requeridos para su verificacién debido a las diferencias
existentes en los sistemas informadticos, los documentos se imprimirdn y certificarin como auténticos por parte de la
autoridad competente para la gestién de esos sistemas informaticos (cautoridad emisora») o por una autoridad competente
para la compulsa de documentos.

(*¥) Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el cddigo
aduanero de la Uni6én (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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Tales ejemplares impresos podran ser sustituidos por un mensaje electrénico entre la autoridad emisora y el beneficiario o
la autoridad competente, a condicién de que la autoridad emisora prevea un protocolo de certificacion oficialmente
autorizado que garantice la autenticidad del mensaje.

Articulo 51
Plazos en caso de fuerza mayor
1. El presente articulo se aplicard cuando un Reglamento especifico haga referencia al mismo.

2. Una solicitud de reconocimiento de fuerza mayor no podrd ser admitida si la autoridad competente la recibe mds de
30 dias naturales después de la fecha en la que el agente econémico haya sido informado por la autoridad competente del
incumplimiento cierto de la obligacién pertinente a tenor del articulo 24, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE)
2022/127 de la expiracion del plazo para el cumplimiento de la obligacién pertinente establecida en el articulo 24,
apartado 3, de dicho Reglamento, o de la expiracion del plazo para la presentacion de la prueba del cumplimiento de la
obligacion pertinente de conformidad con el articulo 24, apartado 4, de dicho Reglamento.

3. Los agentes econdémicos facilitardn, a satisfaccion de la autoridad competente, la prueba de las circunstancias que
consideren que constituye un caso de fuerza mayor dentro de los 181 dfas naturales siguientes a la fecha de expiracion del
periodo en el que la obligacion ha tenido que cumplirse integramente. Se les podrdn conceder plazos suplementarios
cuando no hayan podido presentar las pruebas en ese plazo, a pesar de haber hecho todo lo posible.

4. Los Estados miembros notificardn a la Comisién los casos de fuerza mayor que hayan reconocido, facilitando la
informaci6n pertinente de cada caso.

Seccién 2

Forma de las garantias

Articulo 52
Forma

1.  Una garantia podrd constituirse:

a) en forma de depésito en metdlico tal como se contempla en el articulo 20, apartados 2 y 3, del Reglamento Delegado
(UE) 2022/127 ylo

b) presentando un garante, de conformidad con el articulo 22 del Reglamento Delegado (UE) 2022/127

2. Laautoridad competente podrd autorizar la constitucion de una garantia:
a) en forma de fondos bloqueados en un banco;

b) en forma de créditos reconocidos con respecto a un organismo publico, o de fondos ptiblicos, debidos y exigibles y con
respecto a los cuales no existira ningan crédito prioritario, y/o

¢) en forma de garantia prendaria negociable en el Estado miembro correspondiente, siempre que sea emitida o
garantizada por dicho Estado miembro.

3. La autoridad competente podrd someter la aceptaciéon de las garantias que se contemplan en el apartado 2 al
cumplimiento de condiciones complementarias.
Articulo 53
Garantia prendaria negociable

1. Las garantias prendarias pignoradas de acuerdo con el articulo 52, apartado 2, letra c), tendrdn, en el momento en que
se haya constituido la garantia, un valor realizable de al menos el 115 % del valor de la garantia exigida.
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2. Una autoridad competente podrd aceptar una garantia contemplada en el articulo 52, apartado 2, letra c), inicamente
si la parte que la ofrece se compromete por escrito, bien a proporcionar una garantia complementaria, bien a sustituir la
garantia original, si el valor realizable de la garantia en cuestion ha sido durante un periodo de tres meses, inferior al 105 %
del valor de la garantia exigida. Dicho compromiso escrito no serd necesario si la legislacion nacional lo prevé. La autoridad
competente examinara regularmente el valor de dicha garantfa.

3. Laautoridad competente establecerd el valor realizable de una garantia del tipo que se contempla en el articulo 52,
apartado 2, letra c), teniendo en cuenta los gastos de realizacion previstos.

4. Elvalor realizable de las garantias se calculard utilizando la dltima cotizacién disponible.

5. La parte que constituya la garantia proporcionard, a instancia de la autoridad competente, la prueba de su valor
realizable.

Articulo 54
Sustitucion y asignacion
1. Cualquier forma de garantia podra sustituirse por otra.

No obstante, la sustitucion estara sometida a la autorizacién de la autoridad competente en los siguientes casos:
a) cuando la garantia original quede retenida, pero atin esté sin cobrar, o

b) cuando la garantia de sustitucién sea una de los tipos enumerados en el articulo 52, apartado 2.
2. Una garantia global podra sustituirse por otra garantia global, siempre que la nueva garantia global cubra por lo
menos la parte de la garantia global inicial que se haya destinado, en el momento de la sustitucién de la garantia, a asegurar

el cumplimiento de una o de varias obligaciones contraidas.

3. Tan pronto como una parte de una garantia global se asigne a una obligacién particular, se actualizard el saldo
disponible de la garantia global.

Seccién 3

Liberacién y ejecucién

Articulo 55
Liberacion parcial
En caso de que la regulacion especifica de la Uni6én no prevea cantidad minima, la misma autoridad competente podrd
limitar el niimero de las partes liberadas de toda garantia y establecer un importe minimo para cualquier liberacién de

dicho tipo.

Antes de liberar total o parcialmente una garantfa, la autoridad competente podrd solicitar que se presente una solicitud
escrita de liberacion.

En el caso de una garantia que cubra mds del 100 % del importe por garantizar, la parte de la garantia que exceda del 100 %
se liberard cuando el resto del importe garantizado sea definitivamente liberado o ejecutado.

Articulo 56

Ejecucién
1. Cuando la autoridad competente tenga conocimiento de circunstancias que impliquen la ejecuci6n total o parcial de
la garantia, exigird sin demora a la persona que deba pagar el importe de la garantia ejecutada que efectie el pago en un

plazo mdximo de 30 dias a partir del dia de recepcién de la solicitud de pago.

En caso de que el pago no se efectte al final de dicho periodo, la autoridad competente:
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a) ingresard sin demora la garantia contemplada en el articulo 52, apartado 1, letra a), en la cuenta correspondiente;

b) exigird sin demora al fiador contemplado en el articulo 52, apartado 1, letra b), que proceda al pago en un plazo
méximo de 30 dias a partir del dia de recepcion de la solicitud de pago;

) adoptard sin demora las medidas necesarias para:

i) convertir las garantias contempladas en el articulo 52, apartado 2, letras b) y ¢), en una cantidad de dinero suficiente
para poder recuperar el importe adeudado,

i) transferir a su propia cuenta los fondos bloqueados en el banco, contemplados en el articulo 52, apartado 2, letra a).

La autoridad competente podrd ingresar sin demora en la cuenta correspondiente la garantia descrita en el articulo 52,
apartado 1, letra a), sin solicitar previamente al interesado que efectie el pago.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1,

a) sidespués de haber tomado la decisién de ejecutar una garantia, esta se aplaza debido a la interposicion de un recurso de
conformidad con la legislacién nacional, el interesado abonard intereses por el importe efectivamente ejecutado por el
plazo transcurrido entre el trigésimo dia a partir del dia de recepcion de la solicitud de pago, a que se refiere el
apartado 1, y el dfa anterior a aquel en que pague el importe efectivamente ejecutado;

b) cuando, como consecuencia del resultado del recurso, se solicite al interesado que abone el importe ejecutado en un
plazo de 30 dias, el Estado miembro podrd considerar, a la hora de calcular los intereses, que el pago se efectia el
vigésimo dia siguiente a la fecha de la solicitud;

c) eltipo de interés aplicable se calculard de conformidad con la legislacién nacional y en ningtin caso deberd ser inferior al
tipo de interés aplicable para la recuperacién de importes nacionales;

d) los organismos pagadores deducirdn los intereses pagados de los gastos del FEAGA o del Feader, de conformidad con las
disposiciones del Reglamento (UE) 2021/2116;

e) los Estados miembros podrdn reclamar periédicamente un aumento de la garantia habida cuenta de los intereses
aplicables.

3. Cuando se haya ejecutado una garantia y deban reembolsarse la cantidad que ya se haya abonado a los Fondos y, a
consecuencia de un recurso, el importe total o parcialmente ejecutado o junto con los intereses al tipo previsto por la
legislacion nacional, el reembolso correrd a cargo de los Fondos a menos que dicho reembolso sea atribuible a las
autoridades administrativas y otros organismos de los Estados miembros por negligencia o falta grave.

Seccion 4

Informacidén

Articulo 57

Informacién sobre ejecucién de garantias, tipos de garantias y fiadores

1. Los Estados miembros mantendran a disposicién de la Comisién, con respecto a cada afio, el ntimero total y la suma
de las garantias ejecutadas, independientemente de la fase alcanzada en el procedimiento contemplado en el articulo 56,
distinguiendo en ambos casos entre las que se consignen en los presupuestos nacionales y las que se consignen en el
presupuesto de la Unidén. La informacién se conservard con respecto a todas las garantias ejecutadas por un importe
superior a 1 000 EUR y cada disposicién de la Unién que exija la constitucién de una garantia. La informacién incluird
tanto las cantidades pagadas directamente por la parte interesada como las cantidades recuperadas con la ejecucion de la
garantia.

2. Los Estados miembros mantendran a disposicion de la Comision una lista de:
a) los tipos de instituciones autorizadas a prestar su aval y las condiciones establecidas correspondientes;

b) los tipos de garantias aceptadas en virtud de lo dispuesto en el articulo 52, apartado 2, y las condiciones establecidas
correspondientes.
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CAPITULO VI

Transparencia

Articulo 58

Forma y modo de presentacién

1. La informacién a que se refiere el articulo 98 del Reglamento (UE) 2021/2116 en conexién con el articulo 49,
apartado 3, parrafo primero, letras a), b) d), f) a 1), del Reglamento (UE) 2021/1060 se publicard en formatos abiertos y
legibles por mdquina, como CSV o XLXS, e incluird la informacion especificada en el anexo VIII del presente Reglamento,
incluido el cédigo de la operacion, tal como se describe en el anexo IX del presente Reglamento.

2. Los Estados miembros podran decidir no publicar la informacioén a que se refiere el articulo 49, apartado 3, parrafo
primero, letras f) y g) del Reglamento (UE) 2021/1060, en relacién con los tipos de intervencién en forma de pagos
directos a que se refiere el articulo 16 del Reglamento (UE) 20212115, los tipos de intervenciones para el desarrollo rural
contemplados en el articulo 69, letras b) y ¢), del Reglamento (UE) 2021/2115 y las medidas establecidas en los
Reglamentos (UE) n.° 228/2013 y (UE) n.° 229/2013.

3. La informacion estard disponible a través de una herramienta de bisqueda que permita a los usuarios buscar a los
beneficiarios por nombre, grupo de beneficiarios, municipio, importes recibidos u operacién, o por una combinacién de
estos datos, y extraer toda la informacién correspondiente como un conjunto tinico de datos.

4. La informacion se facilitard en la lengua o lenguas oficiales del Estado miembro y/o en una de las tres lenguas de
trabajo de la Comision.

5. Lainformacién mencionada en el apartado 1 se expresard en euros. Los Estados miembros que no hayan adoptado el
euro expresardn los importes en euros y en su moneda nacional, utilizando dos cuadros separados en formatos abiertos y
legibles por méaquina.

6. Eltipo de cambio especificado en el articulo 12 del Reglamento Delegado (UE) 2022127 se aplicard a las monedas
nacionales.

7. La informacién a que se refiere el articulo 98, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116 en conexién con el
articulo 49, apartado 3, parrafo primero, letra e), del Reglamento (UE) 2021/1060, se publicard en un documento aparte,
que deberd incluir como minimo la informacién que figura en el anexo IX del presente Reglamento.

Articulo 59

Publicacién de los beneficiarios en caso de pequefios importes

1.  Cuando la cuantia de la ayuda recibida en un afio por un beneficiario sea igual o inferior a 1250 EUR, dicho
beneficiario se identificard mediante un c6digo. Los Estados miembros deberdn decidir la forma de dicho cddigo.

2. Cuando la informacién sobre los beneficiarios a que se refiere el apartado 1, debido al nimero limitado de
beneficiarios que residan o estén registrados en un determinado municipio, permita la identificacion de una persona fisica
como beneficiario, el Estado miembro de que se trate publicard como informacion a efectos del articulo 49, apartado 3,
parrafo primero, letra I), del Reglamento (UE) 2021/1060, la siguiente mayor entidad administrativa de la que pertenezca
el municipio en cuestion.

Articulo 60

Fecha de publicacién

La informaci6n contemplada en el presente capitulo se publicard a mds tardar el 31 de mayo de cada afio en relacién con el
ejercicio financiero anterior.
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Articulo 61
Informacién de los beneficiarios
La informaci6n de los beneficiarios a que se refiere el articulo 98 del Reglamento (UE) 2021/2116 se facilitard mediante su

inclusioén en los impresos de solicitud para recibir fondos del FEAGA o del Feader, o en el momento en que se recopilen los
datos.

Articulo 62
Cooperacién entre la Comisién y los Estados miembros
1. La Comision creard y mantendra un sitio web de la Unidn, en su portal de internet, que incluya un enlace a los sitios
web de los Estados miembros a que se refiere el articulo 98, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/2116. La Comisién
actualizard los enlaces en internet de acuerdo con la informacién enviada por los Estados miembros.
2. Los Estados miembros enviardn a la Comision la direccién de su sitio web en internet tan pronto como lo hayan
creado, asi como cualquier modificacién posterior de dicho sitio que pueda influir en la accesibilidad a este sitio a partir

del sitio web de la Union.

3. Los Estados miembros nombrardn a un organismo encargado de crear y mantener el sitio web. Comunicaran a la
Comisién el nombre y la direccién de dicho organismo.

CAPITULO VII

Datos para la notificacion de la ayuda interna a la OMC

Articulo 63

Datos y transmisién

1. En la misma fecha en que se presenten las cuentas anuales, los Estados miembros transmitirdn a la Comisién datos
sobre los importes abonados con cargo a fuentes nacionales relativos a todos los gastos relacionados con los Fondos, tal
como se indica en el articulo 32, apartado 1, letras b) y ¢).

2. Los datos requeridos con arreglo al apartado 1 se presentardn en la misma estructura que los datos que se deben

presentar de conformidad con el articulo 32, apartado 1, letras b) y c). Esta informacién se transmitird sobre la base del
modelo facilitado por la Comisi6n a los Estados miembros a través de los sistemas de informacién.

CAPITULO VIII

Disposiciones finales

Articulo 64
Derogacién
Queda derogado el Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 908/2014, con efecto desde el 1 de enero de 2023.

Sin embargo:

a) los articulos 21 a 24 y los articulos 27 a 34 de dicho Reglamento seguirdn siendo de aplicacién en lo que respecta al
Feader en relacién a los gastos efectuados por los beneficiarios y a los pagos realizados por los organismos pagadores
en el marco de la aplicacion de los programas de desarrollo rural de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 1305/2013 y en lo que respecta al FEAGA en relacion a los programas operativos aprobados por la Comisioén en
virtud del Reglamento (UE) 1308/2013;
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b) el articulo 59 de dicho Reglamento seguird aplicindose a los pagos realizados para los ejercicios 2021, 2022 y 2023;

c) los anexos Il y Il de dicho Reglamento seguirdn siendo aplicables a los efectos del articulo 32, letras f) y g) del presente
Reglamento.

Articulo 65
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor a los siete dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2023.

Sin embargo:

a) los articulos 9, 10 y 11 serdn aplicables a los gastos efectuados y los ingresos afectados recibidos por los Estados
miembros a partir del 16 de octubre de 2022;

b) el articulo 22, apartado 1, parrafo segundo, letra €), serd aplicable en lo tocante a los ingresos afectados recuperados a
partir del 1 de enero de 2026 para los programas de desarrollo rural aprobados por la Comisién en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1305/2013;

c) el capitulo VI serd aplicable a los pagos efectuados a partir del ejercicio financiero 2024.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 2021.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO 1
Declaracién de gestiéon - Organismo pagador contemplado en el articulo 4

El abajo firmante, ..., Director del organismo pagador ..., presenta la contabilidad de este organismo pagador
correspondiente al ejercicio financiero comprendido entre el 16.10.xx y el 15.10.xx+1.

Basdndose en su propio criterio y en la informacion que obra en su poder, en especial, los resultados obtenidos por el
servicio de auditorfa interna, tiene a bien declarar lo siguiente:

— Segtin su leal saber y entender, las cuentas presentadas ofrecen una imagen veraz, integra y exacta de los gastos e
ingresos del ejercicio financiero antes mencionado. En particular, todas las deudas, anticipos, garantias y existencias de
las que ha tenido conocimiento se han hecho constar en la contabilidad, y todos los ingresos recaudados relativos al
FEAGA y al Feader se han abonado correctamente a los fondos apropiados.

— El abajo firmante ha aplicado un sistema que ofrece suficientes garantias:

i) de que los pagos son legales y regulares en relacién con las medidas contempladas en los Reglamentos (UE)
n.° 13082013, (UE) n.° 228/2013, (UE) n.* 229/2013 y (UE) n.° 1144/2014;

ii) de que los sistemas de gobernanza a que se refiere el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letra d), inciso ii), del
Reglamento (UE) 2021/2116 funcionan correctamente y garantizan que el gasto se realizé de conformidad con el
articulo 37 de dicho Reglamento;

iii) en relacién con la calidad y fiabilidad del sistema de notificacién y de los datos sobre indicadores por lo que se
refiere a los tipos de intervencién contemplados en el Reglamento (UE) 2021/2115, de que los gastos se
corresponden con las realizaciones notificadas y de que han sido efectuados de conformidad con los sistemas de
gobernanza aplicables.

El gasto consignado en la contabilidad se utilizé de acuerdo con los fines previstos, tal como se contempla en el Reglamento
(UE) 2021/2116.

El abajo firmante confirma, ademds, que se han establecido medidas antifraude efectivas y proporcionadas en virtud del
articulo 59 del Reglamento (UE) 2021/2116 y que se han tenido en cuenta los riesgos identificados.

No obstante, estas garantias estdn supeditadas a las reservas siguientes:

El abajo firmante confirma, finalmente, no tener conocimiento de informacién reservada alguna que pudiera perjudicar los
intereses financieros de la Unién.

Firma
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ANEXO 11
Declaracién de gestion - Organismo coordinador contemplado en el articulo 4

El abajo firmante, ..., Director del organismo coordinador ..., presenta el informe anual sobre el rendimiento de .........
(Estado miembro) correspondiente al ejercicio financiero comprendido entre el 16.10.xx y el 15.10.xx+1.

Basdndose en su propio criterio y en la informacion que obra en su poder, en especial, los resultados obtenidos por el
organismo de certificacion, tiene a bien declarar lo siguiente:

— el informe anual sobre el rendimiento mencionado en el articulo 54, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116 y el
articulo 134 del Reglamento (UE) 2021/2115 ha sido elaborado de acuerdo con el procedimiento autorizado y los
sistemas existentes en el organismo coordinador y se ha basado en los datos certificados comunicados por los
organismos pagadores (lista...) €1 «.c..coveevereene. (Estado miembro).

No obstante, estas garantias estan supeditadas a las reservas siguientes:

El abajo firmante confirma, finalmente, no tener conocimiento de informacion reservada alguna que pudiera perjudicar los
intereses financieros de la Unién.

Firma



31.1.2022 Diario Oficial de la Unién Europea L 20/177

ANEXO III

Elementos relativos a la pista de auditoria para los instrumentos financieros a que se refiere el
articulo 7, apartado 6

1. documentos sobre el establecimiento del instrumento financiero, tales como acuerdos de financiacion, etc.;

2. documentos en los que se identifiquen el capital aportado por el plan estratégico de la PAC y en el marco de cada tipo
de intervencion al instrumento financiero, el gasto que es subvencionable en el marco del plan estratégico de la PAC y
el interés y otros beneficios generados por la ayuda con cargo al Feader y la reutilizacion de los recursos atribuibles al
Feader en virtud de los articulos 60 y 62 del Reglamento (UE) 2021/1060;

3. documentos sobre el funcionamiento del instrumento financiero, incluidos los relacionados con la supervision, la
notificacion y el control;

4. documentos relativos a las salidas de las contribuciones del plan estratégico de la PAC y la liquidacién del instrumento
financiero;

5. documentos sobre los costes y los cargos de gestion;

6. formularios de solicitud, o equivalentes, presentados por los destinatarios finales con documentos justificativos,
incluidos planes de negocio y, cuando corresponda, las cuentas anuales anteriores;

7. listas de comprobacion e informes de los organismos de ejecucion del instrumento financiero;
8. declaraciones realizadas en relacién con las ayudas de minimis, cuando proceda:

9. acuerdos firmados en relacién con la ayuda concedida por el instrumento financiero, incluidos capital, préstamos,
garantias u otras formas de inversiones proporcionadas a los beneficiarios finales;

10. pruebas de que la ayuda ofrecida con cargo al instrumento financiero se va a utilizar para el fin previsto;

11. registros de los flujos de financiaciéon entre el organismo pagador y el instrumento financiero, y dentro del
instrumento financiero a todos los niveles, hasta llegar a los beneficiarios finales, y en el caso de las garantias, pruebas
de que se han desembolsado los préstamos subyacentes;

12. registros o c6digos contables separados para la contribucién del plan estratégico de la PAC pagada o la garantia
comprometida por el instrumento financiero para beneficio del destinatario final.
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ANEXO IV
Plantilla para el informe anual de auditoria para los instrumentos financieros a que se refiere el
articulo 7, apartado 7
1. Introduccién
1.1. Identificacion de la empresa de auditoria externa que ha participado en la elaboracién del informe.
1.2. Periodo de referencia (16 de octubre de N-1 hasta 15 de octubre de N).
1.3. Identificacion de los instrumentos financieros|los mandatos y planes estratégicos de la PAC cubiertos en el informe de
auditoria. Identificacion del acuerdo de financiacién a que hace referencia el informe (el «acuerdo de financiaciény).
2. Auditoria de los sistemas de control interno aplicados por el BEI/FEI u otras instituciones financieras

internacionales

Resultados de la auditorfa externa del sistema de control interno del BEI o de otras instituciones financieras
internacionales (IFI) de las que un Estado miembro sea accionista, en la que se evalde el establecimiento y la eficacia
de este sistema de control interno y que cubra los siguientes elementos:

2.1. Procedimiento de aceptacién del mandato.

2.2. Procedimiento para la evaluacién y la seleccion de los intermediarios financieros: evaluacién formal y de la
calidad.

2.3. Procedimiento para la aprobacién de las transacciones con los intermediarios financieros y la firma de los
acuerdos de financiacién pertinentes.

2.4 Procedimientos para el seguimiento de los intermediarios financieros relativos a lo siguiente:
2.4.1 los informes elaborados por los intermediarios financieros;
2.4.2 el mantenimiento de registros;
2.4.3 los desembolsos a los destinatarios finales;
2.4.4 la admisibilidad del apoyo a los destinatarios finales;
2.4.5 las tasas y los costes de gestién cobrados por los intermediarios financieros;
2.4.6 los requisitos de visibilidad, transparencia y comunicacion;
2.4.7 la aplicacién de los requisitos sobre las ayudas estatales por parte de los intermediarios financieros;
2.4.8 el tratamiento diferenciado de los inversores, cuando proceda;

2.4.9 el cumplimiento del Derecho de la Uni6n aplicable relativo al blanqueo de capitales, la financiacién del
terrorismo, la elusion fiscal, el fraude fiscal y la evasion fiscal.

2.5 Sistemas de procesamiento de los pagos recibidos de la autoridad de gestion.
2.6 Sistemas para el cdlculo y el pago de los importes relacionados con los costes y las tasas de gestion.
2.7 Sistemas de procesamiento de los pagos a los intermediarios financieros.

2.8 Sistemas para el tratamiento de los intereses y otros beneficios generados por el apoyo de los planes estratégicos
de la PAC a los instrumentos financieros.

2.9 Enrelacién con el informe anual de auditoria relativo al tlltimo ejercicio contable, ademds de los elementos de los
puntos 2.1 a 2.8, se cubriran los siguientes elementos:

2.9.1 la utilizacién del tratamiento diferenciado de los inversores;

2.9.2 el coeficiente multiplicador alcanzado en comparacién con el que se acordé en los contratos de garantia
para los instrumentos financieros que proporcionan garantias;
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2.9.3 la utilizacién de los intereses y otros beneficios atribuibles a los apoyos del plan estratégico de la PAC que
se han abonado a los instrumentos financieros de conformidad con el articulo 60 del Reglamento (UE)
2021/1060;

2.9.4 la utilizacién de los recursos devueltos a los instrumentos financieros, que puedan atribuirse a los apoyos
del Feader, hasta el final del periodo de admisibilidad y las disposiciones establecidas para la utilizacién de
estos recursos una vez haya finalizado el perfiodo de admisibilidad de conformidad con el articulo 62 del
Reglamento (UE) 2021/1060.

En relacién con los puntos 2.1, 2.2 y 2.3, tras la presentacién del primer informe anual de auditorfa, solo serd
necesario facilitar informacion sobre las actualizaciones o los cambios de los procedimientos o las disposiciones
existentes.

3. Conclusiones de la auditoria

3.1. La conclusién de si la empresa de auditoria externa puede aportar garantias razonables sobre el establecimiento y la
eficacia del sistema de control interno puesto en marcha por el BEI u otras instituciones financieras internacionales
(IFI), de las que un Estado miembro sea accionista, de conformidad con las normas aplicables, con arreglo a los
elementos mencionados en la seccién 2.

3.2. Los resultados y las recomendaciones resultantes de la labor de auditoria realizada.

Los puntos 3.1 y 3.2 se basardn en los resultados de la labor de auditorfa a que se hace referencia en la seccién 2y,
cuando proceda, tendrdn en cuenta los resultados de otras labores de auditoria nacionales o de la Unidn realizadas en
relaciéon con el mismo organismo que ejecuta instrumentos financieros y/o con el mismo mandato para los
instrumentos financieros.



ANEXOV

La informaci6n a que se refiere el articulo 32, apartado 1, letra f), se presentara respecto de cada organismo pagador mediante el siguiente cuadro:

Modelo de cuadro a que se hace referencia en el articulo 32, apartado 1, letra f), relativo a las irregularidades

a c d e f g h i j
Organismo Fondo Unidad Saldo a 15 de Total «casos Total Total «intereses» | Total Total importes | Importe cuya
pagador monetaria octubre N-1 nuevos» (ejercicio | «correcciones» (ejercicio «recuperaciones» | «irrecuperables» | recuperacion se

financiero N) (ejercicio financiero N) (ejercicio (ejercicio N) halla en curso

financiero N)

financiero N)

(saldo a 15 de
octubre N)

081/0T 1
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ANEXO VI

Plan de control para los controles a que se refiere el articulo 80, apartado 1, del Reglamento (UE)
2021/2116 y el articulo 48 del presente Reglamento

PROGRAMA DE CONTROL PROPUESTO PARA EL PERIODO ...
Parte 1. Procedimientos y andlisis de riesgos

1.1. Procedimiento de seleccion

Se hard una descripcién del procedimiento que se vaya a aplicar para seleccionar a las empresas que vayan a ser
objeto de controles.

Por otra parte, se indicard claramente el uso del andlisis de riesgos, especificando si tal procedimiento se
complementa mediante seleccidn aleatoria y/o manual.

Ademds, se detallard la manera en que se vayan a cubrir en la seleccion de las empresas los diferentes sectores/
medidas y regiones.

1.2. Factores de riesgo, valores de riesgo y ponderacion que se vaya a aplicar

Cuando se aplique el andlisis de riesgos, se comunicaran todos los factores de riesgo tomados en consideracién y
los valores posibles atribuidos a tales factores. Esa informacion se incluird en los cuadros que figuran a
continuacién.

En su caso, se describird el procedimiento que se vaya a aplicar para ponderar los factores de riesgo.

Factores de riesgo y valores de riesgo aplicables a todos los sectores/medidas sometidos al
andlisis de riesgos

Ponderacién de los factores de
Valores de riesgo riesgo

Factores de riesgo
Descripcion Valores

Factores de riesgo y valores de riesgo especificos aplicables a ... (sector/medida)

Ponderacion de los factores de

Valores de riesgo .
riesgo

Factores de riesgo
Descripcién Valores

En caso necesario, se afiadirdn cuantas casillas sean precisas para los factores de riesgo y valores de riesgo para el
sector o las medidas.

1.3. Resultados del procedimiento de seleccion

Se detallard la manera en que los resultados del andlisis de riesgos y los procedimientos adoptados llevaron a la
seleccion de las empresas del plan de control final.

Se especificardn los sectores y medidas excluidos del control y los motivos de esa exclusion.

Se facilitardn las razones para seleccionar empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, fueron inferiores
a 40 000 EUR.
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Parte 2. Plan de control

2.1 Descripcion general de la seleccién

Cdlculo del nimero minimo de empresas:

A) Namero de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, han sido superiores a
150 000 EUR para el ejercicio financiero ... del FEAGA.

B) Nimero minimo (mitad de A).

Poblacién a partir de la cual se ha hecho la seleccion

C) Namero total

D) Namero total de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, superaban
350 000 EUR.

E) Numero total de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, eran iguales o
inferiores a 350 000 EUR, pero no inferiores a 40 000 EUR.

F) Nuamero total de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, fueron inferiores a
40 000 EUR.

Empresas propuestas para controles:

G) Nimero total

H) Total basindose en el andlisis de riesgos*

) Namero total de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, superaban
350 000 EUR.

J) Namero total de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, eran iguales o
inferiores a 350 000 EUR, pero no inferiores a 40 000 EUR.

K) Namero total de empresas cuyos ingresos o pagos, o la suma de ambos, fueron inferiores a
40 000 EUR.

Nota sobre el cuadro:
* Las empresas de esta categorfa solo incluyen las seleccionadas mediante andlisis de riesgos y excluyen las afiadidas aleatoria y/o
manualmente al plan de control no sometidas al andlisis de riesgos.

2.2. Seleccién de empresas propuestas para controles
) B) Niime- D) Gastos totales por 1i- E) Gastos totales por F) Nimero de
A) Namero C) Gastos to- nea presupuestaria . empresas in-
ro del , ; linea presupuesta- :
de la par- articulo tales por li- del FEAGA referidos a ria del FEAGA re- cluidas en el
tida pre- st nea presu- empresas cuyos in- feridos a las em- programa de
supues- pues ta puestaria gresos o pagos, o la resas incluidas en control, por
taria del P;io del del FEAGA suma de ambos, eran P el programa de linea presu-
FEAGA FEACA (EUR) superiores a 40 000 cfn tr% I (EUR) puestaria del
(EUR) FEAGA
Totales:

Nota sobre el cuadro:
En caso necesario, se afiadirdn cuantas lineas sean necesarias.
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ANEXO VII
Informe de control a que se refiere el articulo 80, apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2021/2116
y el articulo 48 del presente Reglamento
INFORME RELATIVO AL PERIODO DE CONTROL ...
1. Descripcién general de los controles
A) Nimero total de empresas que se deben controlar:
B) Niimero total de empresas sometidas a control:
C) Ntmero total de empresas en las que los controles estdn en
marcha:
D) Namero total de empresas atin no sometidas a control:
2. Descripcidn general de los controles (por nimero de articulo o partida presupuestaria)
C) Cuantia Empresas sometidas a control F) Empresas
total de enlasque | G) Empresas
B) Nimero los gastos los con- no someti-
A) Nimero de del ar- de las D) Gastos troles es- das a con-
la partida ticulo empresas efectiva- | E) Gastos to- tin en trol - Gas-
presupues- presu- seleccio- mente tales relati- marcha - tos totales
taria del puestario nadas pa- someti- VoS a esas Gastos to- relativos a
FEAGA del FEA- rael con- dos a empresas tales rela- esas em-
GA trol ... control (EUR) tivos a esas presas
(C:E+F+G) (EUR)* empresas (EUR)
(EUR) (EUR)
Totales:

Notas sobre el cuadro:

* Se refiere solo al gasto de las facturas que han sido efectivamente controladas (que son las seleccionadas para verificacién y/o controles

cruzados).

En caso necesario, se afiadirdn cuantas lineas sean necesarias.




L 20/184

Diario Oficial de la Unién Europea

31.1.2022

3. Posibles irregularidades sefialadas

D) Des-
crip- .
ci()1113 y G) Name-
o0
B) Ntme- | C) Name- raleza | E) Name- F) Cuantia ros de H) Periodo
A) Articulo ro dela ro de de ca- ro de estima- referen de con-
presu- partida referen- da una posibles da de las cia de la trol en el
puestario presu- ciadela de las irregu- osibles OLAF que se ha
del FEA- puesta- empre- posi- larida- E ceotl (Ntim planifi-
GA ria del sa afec- bles des se- rideilileas- ml; dZ- cado el
FEAGA tada irregu- fialadas i control *
larida- notiii-
des se- cacion
Aala IMS).
das
Totales:

Notas sobre el cuadro:
* Para perfodos de control anteriores, solo aquellos no incluidos en informes anteriores.
Cada empresa con irregularidades debe aparecer reflejada en una linea distinta.
En caso necesario, afiddanse cuantas lineas sean necesarias.

4. Realizacién de controles correspondientes a planes de control anteriores.

Realizacion de controles correspondientes a

planes de control anteriores

A) Nuamero de empre-
sas

B) Gasto afectado

C) Gastos efectivamen-
te sometidos a con-
trol correspondientes

a empresas *

4.1.

Empresas de las que se declar en el
informe anterior que los controles
estaban en marcha (4.1 = 4.2+ 4.3)

X

4.2.

Empresas de 4.1 en las que se han
acabado los controles

4.3.

Empresas de 4.1 en las que los con-
troles atin estdn en marcha

4.4.

Empresas de las que se declaré en el
informe anterior que los controles
no habian comenzado (4.4 = 4.5
+4.6 +4.7)

4.5.

Empresas de 4.4 en las que se han
acabado los controles

4.6.

Empresas de 4.4 en las que los con-
troles atin estdn en marcha
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4.7. Empresas de 4.4 en las que los con-
troles atin no han comenzado

Notas sobre el cuadro:
* Se refiere solo al gasto de las facturas que han sido efectivamente controladas (las seleccionadas para verificacion yfo controles
cruzados).

5. Asistencia mutua

Se facilitard un resumen de las solicitudes de asistencia mutua presentadas y recibidas en virtud del titulo IV, capitulo III,
del Reglamento (UE) 2021/2116.

En los cuadros que figuran a continuaciéon se comunicard la informacién relativa a las solicitudes enviadas y las
respuestas recibidas:

C) Fecha de la respuesta y un resumen
de los resultados

A) Estado miembro al que se ha en-

viado la solicitud B) Fecha de la solicitud

Nota sobre el cuadro:
En caso necesario, se afiadirdn cuantas lineas sean necesarias.

6. Recursos

Se facilitard el nimero de miembros del personal, expresado en personasfafio, dedicado a ejecutar los controles
clasificado por organismos de control y, en su caso, por regiones.

7. Dificultades y sugerencias de mejora

Se facilitard informacién sobre las dificultades encontradas al aplicar el titulo IV, capitulo III, del Reglamento (UE)
2021/2116, asi como sobre las medidas adoptadas para solventarlas o las propuestas presentadas a tal fin.

En su caso, podrdn hacerse sugerencias para mejorar la aplicacién del titulo IV, capitulo III, del Reglamento (UE)
2021/2116.



ANEXO VIII

Informacién a efectos de transparencia de conformidad con el articulo 58

Si pertencce Codigo de I " Total del I . Total del I . Total del Total del
a un grupo, la mporte importe mporte importe mporte importe Total de ot €¢
Nombre del nombre de di bi por del por del por i . importe
beneficiariof Apellidos la entidad medida/ Obje- Fechade | opera- © opera- ¢ operacion | 0" importes de la UE
Entidad del matriz Munici- tipo de tivo Fecha de finaliza- | ciénen | TEAGA | (ién en Feader con arreglo ciado del Feader ara
juridicaf beneficiario | ndmero ﬁe pio interven- especi- | inicio () |5, ) virtud para virtud para ala i para Y dﬁcho
o o . . . S
Asociacién IVA o de c10rfl/ sectorl fico () del deCh? del deCh;.) cofinancia- bdmh;.) cofnzian benefi-
identifica- conlorme a FEAGA eneti- Feader eneti- cién eneti- clado ciario
cion fiscal anexo IX ciario ciario ciario
50 70 40 110 120
Cddigo A 20
Cddigo B 40 25
Cddigo C 30
Cédigo D 30 15

() El objetivo especifico de la operacion ha de corresponder a uno o mds objetivos definidos en la legislacion pertinente de la Unién que regula la operacién de que se trata, conforme a lo descrito en el anexo IX.
En particular, el objetivo u objetivos especificos de una operacién al amparo del Reglamento (UE) 2021/2115 ha de corresponder a los objetivos especificos establecidos en el articulo 6 de dicho Reglamento y
ser coherentes con el plan estratégico de la PAC del Estado miembro. Ademds, el objetivo u objetivos especificos de una operacién al amparo del Reglamento (UE) n.° 1305/2013, el Reglamento (UE)
n.° 1307/2013 y el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 han de corresponder a los objetivos establecidos en el articulo 110, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 (para mds orientaciones, los Estados
miembros pueden remitirse al Manual Técnico sobre el marco de seguimiento y evaluacién de la politica agricola comtin 2014-2020).

La informacién sobre la fecha de inicio y la fecha de finalizacion de los tipos de intervencion en forma de pagos directos, los tipos de intervencién en el émbito del desarrollo rural en relacion con las zonas con
limitaciones naturales u otras limitaciones especificas y desventajas especificas resultantes de determinados requisitos obligatorios, asi como las medidas establecidas en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013 y
(UE) n.° 229/2013 no es pertinente puesto que dichas medidas y tipos de intervencion son anuales.

La informacion sobre la fecha de inicio y la fecha de finalizacion de los tipos de intervencion en forma de pagos directos, los tipos de intervencion en el &mbito del desarrollo rural en relacién con las zonas con
limitaciones naturales u otras limitaciones especificas y desventajas especificas resultantes de determinados requisitos obligatorios, asi como las medidas establecidas en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013 y
(UE) n.° 229/2013 no es pertinente puesto que dichas medidas y tipos de intervencién son anuales.

=
N

=
~
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ANEXO IX

Medida|tipo de intervencion/sector a que se refiere el articulo 58

Cddigo de la
medida/tipo de
intervencion/sector

Nombre de la medida/tipo de
intervencion/sector

Objetivo de la medida/tipo de intervencién/sector

Operaciones en forma de tipos de
intervencién para pagos directos
conforme al articulo 16 del
Reglamento (UE) 2021/2115

1. Ayuda alarenta disociada

Ayuda bésica a la renta para la
sostenibilidad

La ayuda bdsica a la renta para la sostenibilidad es un pago por
superficie disociado de la produccién. Su objetivo es apoyar una
renta viable y la resiliencia de las explotaciones agricolas en todo
el territorio de la Unidn para mejorar la seguridad alimentaria.

Ayuda redistributiva
complementaria a la renta para la
sostenibilidad

La ayuda redistributiva complementaria a la renta para la
sostenibilidad es un pago por superficie disociado de la
produccién. El objetivo es mejorar la distribucién de pagos
directos mediante la redistribucién de la ayuda de las
explotaciones mds grandes a otras mds pequefias o medianas.

Ayuda complementaria a la renta
para jévenes agricultores

La ayuda complementaria a la renta para jovenes agricultores es
un pago disociado de la produccién que ofrece una mayor ayuda a
la renta para jovenes agricultores que se estén estableciendo por
primera vez. Su objetivo es atraer a los jovenes agricultores y
facilitar su desarrollo empresarial para modernizar el sector
agricola.

Regimenes en favor del clima y el
medio ambiente

Los regimenes ecoldgicos son un pago por superficie disociado de
la produccién. Su objetivo es enfocar la ayuda a la renta a practicas
agricolas beneficiosas para el medio ambiente, el clima y el
bienestar de los animales.

Pagos a los pequefios agricultores

Los pagos a los pequefios agricultores estdn disociados de la
produccion y sustituyen a todos los demds pagos directos para los
beneficiarios afectados. El objetivo de los pagos a los pequeflos
agricultores es promover una distribucién mds equilibrada de las
ayudas y reducir la carga administrativa para los beneficiarios de
pequefios importes y para las autoridades responsables de su gestion.

2. Pagos directos asociados

Ayuda a la renta asociada

La ayuda a la renta asociada incluye los pagos por hectdrea o
animal vinculada a determinadas producciones. Su objetivo es la
mejora de la competitividad, la sostenibilidad y/o la calidad de
determinados sectores y producciones que son particularmente
importantes ~ por  razones  sociales, econdmicas o
medioambientales, y que experimentan ciertas dificultades.

Pago especifico al cultivo del
algodén

El pago especifico al cultivo del algodén es una ayuda asociada
que se concede por hectdrea de superficie admisible de algodén.
Se trata de un régimen obligatorio para los Estados miembros
productores de algodén en apoyo de sus producciones en
regiones en las que el algodén es importante para la economia
agricola.

L 20/187
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Medidas establecidas en el anexo
I del Reglamento (UE)
n.° 1307/2013

II.1

Régimen de pago basico (titulo III,
secciones 1, 2, 3y 5)

El régimen de pago bdsico es un pago por superficie disociado de
la produccién, operado sobre la base de derechos de pago
asignados a los agricultores. Su objetivo es apoyar la renta de los
agricultores, que se encuentra como media significativamente por
debajo de la renta media del resto de la economia.

I1.2

Régimen de pago dnico por
superficie (articulo 36)

El régimen de pago tnico por superficie es un pago por superficie
disociado de la produccién que se abona por las hectdreas
admisibles declaradas por un agricultor. Su objetivo es apoyar la
renta de los agricultores, que se encuentra como media
significativamente por debajo de la renta media del resto de la
economia.

II.3

Pago redistributivo (titulo III,

capitulo 2)

El pago redistributivo es un pago por superficie disociado. Su
objetivo es apoyar a los pequefios agricultores concediéndoles
una ayuda adicional en sus primeras hectireas declaradas con
arreglo al pago bésico.

1.4

Pago para practicas agricolas
beneficiosas para el clima y el
medio ambiente (titulo III, capitulo
3)

La ecologizaci6n es un pago por superficie disociado por hectarea
pagada. El objetivo es respetar tres précticas agricolas en favor del
clima y del medio ambiente: diversificacion de cultivos,
mantenimiento de los pastos permanentes y contar con
superficies de interés ecoldgico en la superficie agricola.

IL5

Pago para zonas con limitaciones
naturales - (titulo III, capitulo 4)

El pago para zonas con limitaciones naturales es un pago
disociado por superficie, que se facilita como suplemento del
pago bdsico a los agricultores. Su objetivo es apoyar a los
agricultores que se encuentran en zonas con limitaciones
naturales.

IL.6

Pago para jovenes agricultores
(titulo III, capitulo 5)

El pago para jovenes agricultores es un pago disociado de la
produccién que ofrece una mayor ayuda a la renta para jévenes
agricultores que se hayan establecido como tales recientemente
por primera vez. El objetivo es fomentar la creacién y el
desarrollo de nuevas actividades econdmicas en el sector
agricola, que es esencial para la competitividad del sector
agricola en la Unién.

IL.7

Ayuda asociada voluntaria (titulo
IV, capitulo 1)

La ayuda asociada voluntaria incluye los pagos por hectérea o
animal vinculada a determinadas producciones. Su objetivo es la
mejora de la competitividad y la sostenibilidad de sectores que son
particularmente importantes por razones sociales, econémicas o
medioambientales, y que experimentan ciertas dificultades.

1.8

Pago especifico al cultivo del
algodén (titulo IV, capitulo 2)

El pago especifico al cultivo del algodén es una ayuda asociada
concedida por hectdrea admisible de algodén. Se trata de un
régimen obligatorio para los Estados miembros productores de
algoddn en apoyo de su produccidn en regiones en las que el
algodén es importante para la economia agricola.

IL.9

Régimen para los
agricultores (titulo V)

pequefios

El régimen para los pequefios agricultores estd disociados de la
produccién y sustituye a todos los demds pagos directos para los
beneficiarios afectados. Su objetivo es promover una distribucién
més equilibrada de las ayudas y reducir la carga administrativa
para los beneficiarios de pequefios importes y para las
autoridades responsables de su gestion.

31.1.2022
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II.10

Medidas establecidas en el anexo

El objetivo de estos pagos directos es disociar la ayuda de la

I del Reglamento (CE) | produccién agricola y ganadera con el fin de mejorar la
n.° 73/2009 del Consejo () ayuda a la renta de los agricultores.

Operaciones en forma de

intervenciones sectoriales

conforme al articulo 42 del
Reglamento (UE) 2021/2115.

1.1

En el sector de las frutas y hortalizas
(articulos 49 a 53)

El objetivo es apoyar la concentracién de la oferta, la
competitividad y la sostenibilidad en el sector de las frutas y
hortalizas. Se lleva a cabo a través de las organizaciones de
productores (OP) o de sus asociaciones (AOP) reconocidas en
virtud del Reglamento (UE) n. 1308/2013 y programas
operativos en curso de conformidad con el Reglamento (UE)
2021/2115. Sus beneficiarios son las OP y las AOP. Los
programas tienen una duracién de entre tres y siete afios y se
gestionan sobre la base del ejercicio financiero. Los Estados
miembros tienen que aprobar cada programa.

IIL.2

En el sector de los productos
apicolas (articulos 54, 55y 56)

El objetivo es apoyar a los apicultores, la calidad y el mercado de
los productos apicolas

IIL.3

En el sector vitivinicola

(articulos 57 a 60)

El objetivo es apoyar la competitividad y la sostenibilidad en el
sector vitivinicola. Los programas son gestionados por los
Estados miembros a nivel nacional como parte de su plan
estratégico y se gestionan sobre la base del ejercicio financiero.
Los beneficiarios son los viticultores asi como los productores y
comercializadores de vino o sus asociaciones/organizaciones. Las
operaciones que deben aprobar los Estados miembros pueden ser
anuales o plurianuales.

[II.4

En el sector del liipulo (articulos 61
y 62)

El objetivo es apoyar la concentracion de la oferta, la
competitividad y la sostenibilidad en el sector del liipulo a través
de organizaciones de productores (OP) o de sus asociaciones

(AOP) reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n° 1308/2013 y programas operativos en curso de
conformidad con el Reglamento (UE) 2021/2115. Sus

beneficiarios son las OP o las AOP. Los programas tienen una
duracién de entre tres y siete aflos y se gestionan sobre la base
del ejercicio financiero. Los Estados miembros tienen que
aprobar cada programa.

IL5

En el sector del aceite de oliva y las
aceitunas de mesa (articulo 63, 64
y 65)

El objetivo es apoyar la concentracién de la oferta, la
competitividad y la sostenibilidad en el sector del aceite de oliva
y las aceitunas de mesa a través de organizaciones de productores
(OP) y de sus asociaciones (AOP) reconocidas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y programas operativos en
curso de conformidad con el Reglamento (UE) 2021/2115. Sus
beneficiarios son las OP o las AOP. Los programas tienen una
duraci6n de entre tres y siete afios y se gestionan sobre la base
del ejercicio financiero. Los Estados miembros tienen que
aprobar cada programa.

1.6

En otros sectores que figuran en el
articulo 1, apartado 2, letras a) a h),
k), m), o) a t) y w), del Reglamento
(UE)n.°1308/2013 yenlossectores
que abarcan los productosincluidos
en el anexo XIII del Reglamento (UE)
2021/2115 (articulos 66, 67 y 68)

El objetivo es apoyar la concentracion de la oferta, la
competitividad y la sostenibilidad de los sectores conexos a
través de organizaciones de productores (OP), de sus
asociaciones (AOP) reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, asi como de agrupaciones de productores (AP)
aprobadas transitoriamente por los Estados miembros, y
programas operativos en curso de conformidad con el
Reglamento (UE) 2021/2115. Sus beneficiarios son las OP, las
AOP o las AP. Los programas tienen una duracién de entre tres y
siete afios y se gestionan sobre la base del ejercicio financiero. Los
Estados miembros tienen que aprobar cada programa.
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Medidas establecidas en el
Reglamento (UE) n.° 1308/2013

V.1

Intervencion publica

Cuando los precios de mercado de determinados productos
agricolas caen por debajo de un nivel predeterminado, las
autoridades publicas de los Estados miembros pueden intervenir
para estabilizar el mercado mediante la compra de excedentes de
suministros, que pueden almacenarse después hasta que los
precios de mercado aumenten. Las entidades objeto de
publicacién son las que se benefician de la ayuda, es decir, las
entidades a las que se ha comprado el producto.

V.2

Ayuda al almacenamiento privado

El objetivo de la ayuda concedida es apoyar temporalmente a los
productores de determinados productos en relacién con el coste
del almacenamiento privado.

IV.3

Programa de distribuci6n de frutas,
hortalizas y leche en los centros
escolares

El objetivo de la ayuda facilitada es apoyar la distribucién de
productos agricolas a los nifios de preescolar, primaria y
secundaria con el objetivo de aumentar su consumo de frutas,
verduras y leche y de mejorar sus hébitos alimentarios.

IV.5

Medidas excepcionales

El objetivo de las medidas excepcionales concedidas en virtud del
articulo 219, apartado 1, el articulo 220, apartado 1, y el
articulo 221, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE)
n° 1308/2013 es apoyar a los mercados agrarios de
conformidad con el articulo 5, apartado 2, letra a), del
Reglamento (UE) 2021/2116.

IV.6

Ayuda en el sector de las frutas y
hortalizas (capitulo II, seccién 3)

Se anima a los productores a unirse a organizaciones de
productores (OP). Estas reciben ayuda para aplicar programas
operativos basados en una estrategia nacional. El objetivo de la
ayuda concedida es también atenuar la fluctuacién de los
ingresos debido a las crisis. Se ofrece ayuda para medidas de
prevenciéon y gestion de crisis en el marco de programas
operativos, es decir: retirada de productos, cosecha en verde o
renuncia a efectuar la cosecha, instrumentos de promocién y
comunicacién, formacion, seguros de cosechas, ayuda para
obtener créditos bancarios y cubrir los costes administrativos
derivados de la creacion de fondos mutuales (fondos de
estabilizacion propiedad de agricultores).

Iv.7

Ayuda en el sector vitivinicola
(capitulo II, seccion 4)

El objetivo de las diversas ayudas concedidas es garantizar el
equilibrio del mercado y mejorar la competitividad de los vinos
de la Unién: ayudas para la promocién del vino en los mercados
de terceros paises y la informacion sobre el consumo responsable
de vinoyy el sistema de DOP/IGP de la Uni6n; cofinanciacién de los
costes de reestructuracion y reconversién de vifiedos, de las
inversiones en lagares y en estructuras de comercializacion, asi
como de la innovacién; ayudas a la cosecha en verde, los fondos
mutuales, los seguros de cosechay la destilacion de subproductos.

IV.8

Ayudaen el sector del aceite de oliva
y las aceitunas de mesa (capitulo II,
seccion 2)

Ayuda concedida a los programas de trabajo trienales que
elaborardn las organizaciones de productores, las asociaciones
de organizaciones de productores o las organizaciones
interprofesionales de uno o varios de los dmbitos siguientes: el
seguimiento y gestion del mercado en el sector del aceite de
oliva y las aceitunas de mesa; la mejora del impacto ambiental
de la olivicultura; la mejora de la competitividlad de la
olivicultura a través de su modernizacién; la mejora de la
calidad de los sistemas de produccién de aceite de oliva y de
aceitunas de mesa; los sistema de trazabilidad y la certificacién y

31.1.2022



31.1.2022

Diario Oficial de la Unién Europea

proteccién de la calidad del aceite de oliva y de las aceitunas de
mesa; la difusion de informacién sobre las medidas llevadas a
cabo por las organizaciones de productores, las asociaciones de
organizaciones de productores o las organizaciones
interprofesionales con el fin de mejorar la calidad del aceite de
oliva y de las aceitunas de mesa.

IV.9

Ayuda en el sector apicola (capitulo
II, seccion 5)

El objetivo de la ayuda concedida es apoyar este sector mediante
programas apicolas con el fin de mejorar la produccién y la
comercializacion de los productos de la apicultura.

IV.10

Ayuda en el sector del lapulo
(capitulo II, seccién 6)

Ayudas concedidas para apoyar a las organizaciones de
productores de lapulo.

Operacién en forma de tipos de
intervencién para desarrollo
rural conforme al articulo 69
del Reglamento (UE) 2021/2115

V.1

Compromisos medioambientales y
climaticos y otros compromisos de
gestion

El objetivo de la ayuda es compensar a los agricultores, titulares
forestales y otros gestores de tierras por los costes adicionales y las
pérdidas de ingresos relativos a los compromisos voluntarios en
materia de medio ambiente, clima y otros compromisos de
gestion contraidos que van mds alld de las normas obligatorias y
que contribuyen a los objetivos especificos de la PAC, en
particular en el dmbito del medio ambiente, el clima y el
bienestar de los animales.

V.2

Zonas con limitaciones naturales u
otras limitaciones especificas

El objetivo de la ayuda es compensar a los agricultores por la
totalidad o una parte de los costes adicionales y las pérdidas de
ingresos relacionados con las limitaciones naturales u otras
limitaciones especificas de la zona en cuestién, como las zonas
montafiosas.

V.3

Desventajas especificas resultantes

El objetivo de la ayuda concedida es compensar a los agricultores,
titulares forestales y otros gestores de tierras por la totalidad o una
parte de los costes adicionales y las pérdidas de ingresos
relacionados con determinadas desventajas especificas de la
zona en cuestiéon derivadas de los requisitos resultantes de la
aplicacion de las Directivas de Natura 2000 (Directiva
92/43/CEE del Consejo (), y Directiva 2009/147/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (%)) o, en el caso de las zonas
agricolas, la Directiva Marco del Agua (Directiva 2000/60/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (*)).

V.4

de  determinados  requisitos
obligatorios
Inversiones, incluidas las

inversiones en infraestructuras de
riego

El objetivo de la ayuda concedida es apoyar inversiones en activos
materiales o inmateriales, incluidas las inversiones en
infraestructuras de riego, que contribuyan al logro de uno o
varios de los objetivos especificos de la PAC.

V.5

Establecimiento ~ de  jovenes
agricultores, nuevos agricultores y
puesta en marcha de nuevas
empresas rurales

El objetivo de la ayuda concedida es ayudar al establecimiento de
j6venes agricultores y nuevos agricultores y a la puesta en marcha
de nuevas empresas rurales segtin determinadas condiciones con
el fin de contribuir al logro de uno o varios de los objetivos
especificos de la PAC.

V.6

Instrumentos de gestion de riesgos

El objetivo de la ayuda concedida es promover instrumentos de
gestion de riesgos que ayuden a los agricultores a gestionar la
produccion, asi como los riesgos para los ingresos relacionados
con su actividad agraria sobre los que carezcan de control.
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V.7

Cooperacién

El objetivo de la ayuda concedida es prestar ayudar para la

cooperacién con el fin de contribuir al logro de uno o varios de

los objetivos especificos de la PAC, incluidas ayudas para la
cooperaci6n para:

a) preparary ejecutar las operaciones de los grupos operativos de
la Asociacién Europea para la Innovacién en materia de
Productividad y Sostenibilidad Agricolas;

b) preparar y ejecutar Leader,

¢) promover y apoyar los regimenes de calidad reconocidos a
escala nacional y de la Unidn, asi como su utilizacién por
parte de los agricultores;

d) apoyar a las agrupaciones de productores, las organizaciones
de productores o las organizaciones interprofesionales;

e) elaborar y ejecutar estrategias de «pueblos inteligentes»;

f) apoyar otras formas de cooperacion.

V.8

Intercambio de conocimientos e
informacién

El objetivo de la ayuda concedida es apoyar el intercambio de
conocimientos y acciones de informacién que contribuyan a
uno o varios de los objetivos especificos de la PAC, centrdndose
especificamente en la proteccién de la naturaleza, el medio
ambiente y el clima, en particular en la educacién
medioambiental y las acciones de sensibilizaciéon y en el
desarrollo de empresas y comunidades rurales. Tales acciones
pueden incluir acciones para promover la innovacién, la
formacién y el asesoramiento, asi como el intercambio y la
difusién de conocimientos e informacion.

Medidas previstas en el titulo III,
capitulo I, del Reglamento (UE)
n.° 1305/2013

VI.1

Transferencia de conocimientos y
actividades  de  informacién
(articulo 14)

Esta medida tiene por objeto la formacién y otros tipos de
actividades, como talleres, tutorias, actividades de demostracion,
actuaciones de informacién y programas de intercambio y visitas
de corta duracién a explotaciones agricolas y forestales con el fin
de aumentar el potencial humano de las personas que trabajan en
los sectores agricola, alimentario y forestal, de los gestores de
tierras y de las pequefias y medianas empresas (pymes) que
acttian en las zonas rurales.

VIL.2

Servicios de asesoramiento, gestién
y sustituciéon de explotaciones
agrarias (articulo 15)

Esta medida, mediante la utilizacién de servicios de
asesoramiento, asi como de la creacién de servicios de
asesoramiento, gestion y sustituciéon destinados a las
explotaciones agrarias, tiene por objeto mejorar la gestion
sostenible y los resultados econémicos y medioambientales de
las explotaciones agricolas y forestales y de las pymes que
actiian en las zonas rurales. La medida promueve también la
formacion de asesores.

VI.3

Regimenes de calidad de los
productos agricolas y alimenticios
(articulo 16)

El objetivo de esta medida es apoyar cualquier nueva aportacion a
los regimenes de calidad de la Uni6n, nacionales y voluntarios. La
ayuda también puede cubrir los costes derivados de las actividades
de informacién y promocién destinadas a aumentar el
conocimiento de los consumidores acerca de la existencia y
caracteristicas de los productos elaborados segln estos
regimenes de calidad nacionales y de la Union.

V1.4

Inversiones en activos fisicos

(articulo 17)

El objetivo de esta medida es contribuir a mejorar los resultados
econ6émicos y medioambientales de las explotaciones agricolas y
las empresas rurales, mejorar la eficiencia del sector de la
comercializaciéon y transformacién de productos agricolas,
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proporcionar la infraestructura necesaria para el desarrollo de la
agricultura y la silvicultura y apoyar las inversiones no
remuneradoras  necesarias  para  alcanzar  objetivos
medioambientales.

VL5

Recuperacién del potencial de
produccién agricola dafiado por
desastres naturales e implantacién
de medidas preventivas adecuadas
(articulo 18)

El objetivo de esta medida es ayudar a los agricultores a prevenir
desastres naturales y catdstrofes o a restablecer el potencial
agricola que haya sido dafiado, después de su reconocimiento
oficial por parte de las autoridades ptblicas competentes de los
Estados miembros, con el fin de contribuir a la viabilidad y la
competitividad de las explotaciones frente a tales
acontecimientos.

VL6

Desarrollo  de  explotaciones
agricolas y empresas (articulo 19)

El objetivo de esta medida es apoyar la creacion y el desarrollo de
nuevas actividades econdémicas viables, como nuevas
explotaciones dirigidas por jévenes o nuevas empresas en las
zonas rurales, o el desarrollo de pequefias explotaciones.
También se presta ayuda a empresas nuevas o existentes para
inversiones y para el fomento de actividades no agricolas, que
son esenciales para el desarrollo y la competitividad de las zonas
rurales y de todos los agricultores que diversifiquen sus
actividades agricolas. La medida concede ayudas a los
agricultores con derecho a acogerse al régimen para pequefios
agricultores que cedan de forma permanente su explotacién a
otro agricultor.

V1.7

Servicios basicos y renovacion de
poblaciones en las zonas rurales
(articulo 20)

El objetivo de esta medida es apoyar las intervenciones que
estimulan el crecimiento y fomentan la sostenibilidad
socioeconémica y medioambiental de las zonas rurales, en
concreto mediante el desarrollo de infraestructuras locales (entre
ellas la banda ancha, las energfas renovables y las infraestructuras
sociales) y servicios bdsicos locales, asi como mediante la
renovacion de pueblos y actividades dirigidas a la restauracién y
la mejora del patrimonio cultural y natural. La medida apoya
también el traslado de actividades y la transformacién de
instalaciones con el fin de mejorar la calidad de vida o aumentar
los resultados medioambientales de los nticleos de poblacion.

VI.8

Inversiones en el desarrollo de
zonas forestales y la mejora de la
viabilidad de los  bosques
(articulo 21; articulos 22 a 26)

El objetivo de esta medida es fomentar las inversiones en el
desarrollo de superficies forestales, en la proteccién de los
bosques, en la innovacion en la silvicultura y en las tecnologias y
los productos forestales con el fin de contribuir al potencial de
crecimiento de las zonas rurales.

VI.9

Forestaciéon y  creacion  de
superficies forestales (articulo 22)

El objetivo de esta submedida es proporcionar ayuda para
operaciones de forestacion y creacion de superficies forestales en
tierras agricolas y no agricolas.

VL10

Implantacién, regeneraciéon o
renovacion de sistemas
agroforestales (articulo 23)

El objetivo de esta submedida es apoyar la implantacion de
sistemas y practicas agroforestales que integran deliberadamente
especies lefiosas perennes con cultivos o animales en las mismas
parcelas.

VIL11

Prevenciéon y reparaciéon de los
daflos causados a los bosques por
incendios, desastres naturales y
catéstrofes (articulo 24)

Esta submedida tiene por objeto prevenir y reparar (desbroce y
replantacion) el potencial forestal tras los incendios forestales y
otros desastres naturales, como los brotes de plagas y
enfermedades, y las amenazas relacionadas con el cambio
climdtico.

VI.12

Inversiones para incrementar la
capacidad de adaptacion y el valor
medioambiental de los ecosistemas
forestales (articulo 25)

El objetivo de esta submedida es apoyar las actuaciones que
fomentan el valor medioambiental de los bosques, facilitan la
adaptacién de los bosques al cambio climético y mitigan este,
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prestan servicios ecosistémicos y aumentan el cardcter de utilidad
publica de los bosques. El incremento del valor ecoldgico de los
bosques debe estar garantizado.

VI.13

Inversiones ~ en  tecnologias
forestales y en la transformacion,
movilizacién y comercializacién
de productos forestales
(articulo 26)

Esta submedida tiene por objeto proporcionar ayuda a las
inversiones en maquinaria y equipos relacionados con la
recogida, el corte, la movilizaciéon y la transformacién de la
madera antes del aserrado industrial. El objetivo principal de
esta submedida es mejorar el valor econémico de los bosques.

VI.14

Creacion de agrupaciones 'y
organizaciones de productores
(articulo 27)

El objetivo de esta medida es apoyar la creacion de agrupaciones y
organizaciones de productores, especialmente en los primeros
aflos, cuando se sufragan costes adicionales para afrontar
conjuntamente los retos del mercado y la consolidaciéon de la
capacidad de negociaciéon con respecto a la produccién y la
comercializacion, incluso en los mercados locales.

VI.15

Medida agroambiental y climatica
(articulo 28)

El objetivo de esta medida es animar a los gestores de tierras a
aplicar précticas agricolas que contribuyen a la proteccién del
medio ambiente, el paisaje, los recursos naturales y la
atenuacion del cambio climdtico y la adaptacién al mismo. La
medida puede tener por objeto no solo una mejora de las
précticas agricolas que sea beneficiosa para el medio ambiente,
sino también el mantenimiento de las practicas beneficiosas
existentes.

VL16

Agricultura ecoldgica (articulo 29)

El objetivo de esta medida es centrarse en la ayuda a la conversién
o el mantenimiento de las préacticas y los métodos de la agricultura
ecoldgica, con el fin de animar a los agricultores a participar en
estos regimenes y, de este modo, responder a la demanda de la
sociedad de utilizacién de practicas agricolas respetuosas con el
medio ambiente.

VI.17

Pagos al amparo de Natura 2000 y
de la Directiva Marco del Agua
(articulo 30)

El objetivo de esta medida es prestar ayuda compensatoria a los
beneficiarios que sufren desventajas concretas debido a requisitos
obligatorios especificos en las zonas en cuestién, como
consecuencia de la aplicacién de las Directivas 92/43/CEE,
2009/147|CE and 2000/60/CE en comparacién con la situacion
de los agricultores y silvicultores de otras zonas no afectados por
estos inconvenientes.

VL.18

Ayuda a zonas con limitaciones
naturales u otras limitaciones
especificas (articulo 31)

El objetivo de esta medida es prestar ayuda a los beneficiarios que
sufren dificultades especiales debido a su ubicacién geogrifica en
zonas de montafia o en otras zonas con limitaciones naturales
significativas o limitaciones especificas.

VI.19

Bienestar de los  animales

(articulo 33)

El objetivo de esta medida es conceder ayudas a los agricultores
que se comprometan voluntariamente a llevar a cabo operaciones
de uno o mas compromisos relacionados con el bienestar animal.

VIL.20

Servicios  silvoambientales 'y
climéticos y la conservacién de los
bosques (articulo 34)

El objetivo de esta medida es responder a las necesidades de
fomento de la gestion sostenible y la mejora de los bosques y las
superficies forestales, incluidos el mantenimiento y la mejora de la
biodiversidad, de los recursos hidricos y del suelo y la lucha contra
el cambio climético, y responde también a la necesidad de
conservar los recursos genéticos forestales, incluidas actividades
como el desarrollo de diferentes variedades de especies forestales
para adaptarse a las condiciones locales especificas.
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V121

Cooperacion (articulo 35)

El objetivo de esta medida es promover formas de cooperacién
entre al menos dos entidades, con el fin de desarrollar entre
otras cosas: proyectos piloto; nuevos productos, practicas,
procesos y tecnologias en los sectores agricola, alimentario y
forestal; servicios turisticos; cadenas de distribucion cortas y
mercados locales; proyectos y practicas conjuntos en materia de
medio ambiente y cambio climdtico; proyectos para el suministro
sostenible de biomasa; estrategias de desarrollo local no reguladas
por Leader; planes de gestion forestal; y diversificacién en
actividades de «agricultura social».

VI.22

Gestion de riesgos (articulo 36)

Esta medida representa un nuevo instrumento para la gestion del
riesgo y amplia las posibilidades actuales para apoyar los seguros
y los fondos mutuales por medio de las dotaciones nacionales de
pagos directos de los Estados miembros para ayudar a los
agricultores expuestos a unos riesgos econémicos y ambientales
crecientes. La medida también prevé un instrumento de
estabilizacion de las rentas para compensar a los agricultores
que sufran un fuerte descenso de sus ingresos.

VI1.22 bis

Ayuda  temporal  excepcional
destinada a los agricultores y a las
pymes especialmente afectados por
la crisis de COVID-19 (Articulo 39
ter)

El objetivo de esta medida es ofrecer a los agricultores ayuda
temporal debido a la crisis de COVID-19.

VL.23

Financiacién de los pagos directos
nacionales complementarios para
Croacia (articulo 40).

El objetivo de esta medida es ofrecer un pago complementario en
virtud del segundo pilar a los agricultores con derecho a pagos
directos nacionales complementarios de Croacia.

V1.24

Ayuda para el desarrollo local de
Leader (desarrollo local
participativo) [articulo 35 del
Reglamento (UE) n. 1303/2013
del Parlamento Europeo y del
Consejo ()]

El objetivo de esta medida es mantener Leader como instrumento
de desarrollo territorial integrado a nivel subregional (dlocal») que
contribuya directamente al desarrollo territorial equilibrado de las
zonas rurales, que es uno de los objetivos generales de la politica
de desarrollo rural.

VI.25

Asistencia técnica (articulos 51
a 54)

El objetivo de esta medida es conceder a los Estados miembros la
capacidad de proporcionar una asistencia técnica para apoyar las
actuaciones que refuercen la capacidad administrativa vinculada a
la gestion de los Fondos EIE. Estas actuaciones podrdn tener por
objeto la preparacion, gestién, seguimiento, evaluacion,
informacién y comunicacion, creaciéon de redes, resolucién de
quejas y el control y la auditorfa de los programas de desarrollo
rural.

VIL1

Medidas establecidas en el
Reglamento (UE) n.° 228/2013

Las medidas POSEI son regimenes agrarios especificos que tienen
por objeto tener en cuenta las limitaciones de las regiones
ultraperiféricas, de conformidad con el articulo 349 del TFUE.
POSEI se compone de dos elementos principales: el régimen
especifico de abastecimiento y las medidas de apoyo a la
produccién local. Aquel tiene por objeto reducir los costes
adicionales del suministro de productos esenciales debidos a la
lejania de estas regiones (mediante ayudas a los productos
procedentes de la Unién y la exenciéon de los derechos de
importacién de productos procedentes de terceros paises); estas
tienen por objeto favorecer el desarrollo del sector agricola local
(mediante pagos directos y medidas de mercado). POSEI permite
también la financiacién de programas fitosanitarios.
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VIIL.1

Medidas establecidas en el
Reglamento (UE) n.° 229/2013

El régimen destinado a las islas menores del mar Egeo es similar a
POSE], pero no tiene la misma base juridica en el TFUE y funciona
a menor escala que aquel. Comprende el régimen especifico de
abastecimiento (aunque limitado a las ayudas para los productos
procedentes de la Uni6n) y las medidas para apoyar las actividades
agricolas locales, consistentes en pagos complementarios para los
productos locales definidos especificamente.

IX.1

Medidas de informacién y de
promocién previstas en el
Reglamento (CE) n.° 1144/2014
del Consejo

Las medidas sobre difusién de la informaciéon y promocién
relativas a los productos agricolas y a determinados productos
alimenticios a base de productos agricolas, aplicadas en el
mercado interior o en terceros paises y contempladas en el

31.1.2022

Reglamento (UE) n.° 11442014, podrin financiarse total o
parcialmente con cargo al presupuesto de la Unibn, en las
condiciones establecidas en dicho Reglamento. Dichas medidas
adoptardn la forma de programas de informaciéon y de
promocion.

(") Reglamento (CE) n.° 73/2009 del Consejo, de 19 de enero de 2009, por el que se establecen disposiciones comunes aplicables a los
regimenes de ayuda directa a los agricultores en el marco de la politica agricola comiin y se instauran determinados regimenes de
ayuda a los agricultores y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1290/2005, (CE) n.° 247/2006, (CE) n.° 378/2007 y se
deroga el Reglamento (CE) n.° 17822003 (DO L 30 de 31.1.2009, p. 16).

() Directiva 92/43|CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacién de los hdbitats naturales y de la fauna y flora
silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).

() Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a la conservacién de las aves
silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7):

(*) Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por la que se establece un marco comunitario
de actuacion en el dmbito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

() Reglamento (UE) n.° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se establecen
disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién, al Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales
relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion y al Fondo Europeo Maritimo y de
la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n.c 1083/2006 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
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